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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1582/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)

s 7

az 1907/90/EGK tandcsi rendeletnek a tojisok mosisira vonatkozd eltérés tekintetében torténd
moédositasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tojds piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktdber 29-i 2771/75/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen
annak 2. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A tojasra vonatkoz6 egyes forgalmazdsi elSirdsokrol
52616, 1990. junius 26-i 1907/90/EGK tandcsi rendelet (%)
6. cikkének (4) bekezdése meghatdrozza azon eltérésre
vonatkozé kritériumokat, amelyek alapjan a csomagolé-
kozpontok 2006. december 31-ig folytathatjdk a tojasok
mosdsét. Az ilyen eltérést eddig kilenc svédorszagi és egy
holland csomagolokozpontnak engedélyezték.

() A tojisra vonatkozé forgalmazisi el6irdsokrdl szolo,
2006. janius 19-i 1028/2006/EK tandcsi rendelet (%)
2007. jalius 1-jei hatallyal hatdlyon kiviil helyezte az
1907/90/EGK rendeletet. Ennek megfelelden a tojasok
mosasdra vonatkozé dtmeneti id@szakot meg kell
hosszabbitani ezen id8pontig.

(3) Az 1907/90/EGK rendeletet ezért ennek megfeleléen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1907/90/EGK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének els§ albe-
kezdésében a ,2006. december 31.” id6pont helyébe ,2007.
janius 30.” 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktober 24-én.

(') HL L 282, 1975.11.1,, 49. o. A legutébb a 679/2006/EK rendelettel
(HL L 119., 2006.5.4., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 173, 1990.7.6., 5. 0. A legut6bb az 1039/2005/EK rendelettel
(HL L 172., 2005.7.5., 1. 0.) modositott rendelet.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. KORKEAOJA

() HL L 186., 2006.7.7., 1. o.
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A TANACS 1583/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 23.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé etanol-aminok behozatalira végleges dompingellenes

vam kivetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl szdrmazé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (1) (a tovabbiakban: alaprendelet) és kilondsen annak 9.
cikkére és 11. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg altal a tandcsad6 bizottsaggal folytatott
konzulticiét kovetSen benytjtott javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatdlyos intézkedések

(1) 1994 februdrjdban a Tandcs a 229/94/EK rendelettel ()
az Amerikai Egyesiilt Allamokbél (a tovabbiakban: USA)
szdrmazd etanol-aminok (a tovdbbiakban: érintett
termék) behozataldra végleges dompingellenes vamot
vetett ki. A vdm formdja az etanol-amin hdrom fajtdjira,
azaz a monoetanol-aminra (a tovdbbiakban: MEA),
dietanol-aminra (a tovdbbiakban: DEA) és trietanol-
aminra (a tovdbbiakban: TEA) alkalmazott, a minimumaér
alapjan meghatdrozott védltozé vam volt.

() A Conseil européen des fédérations de lindustrie
chimique (CEFIC) kérelmét kovetSen 1999 februdrjdban
az alaprendelet 11. cikkének (2) és (3) bekezdése értel-
mében hatdlyvesztési és id6kozi felilvizsgdlatot indi-
tottak. Az 1603/2000/EK rendelettel (}) a Tandcs elvé-
gezte ezeket a feliilvizsgdlatokat, és az USA-bdl szdrmazé

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

L

HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.
() HL L
L

HL L 28., 1994.2.2., 40. o.
() HL L 185., 2000.7.25., 1. o.

etanol-aminok behozataldra végleges dompingellenes
intézkedéseket hozott. Az intézkedések formdja megval-
tozott, mivel az etanol-amin valamennyi formdjira
tonndnként egyedi rogzitett vaim lépett életbe. Az egyedi
dompingellenes vam hdrom kedvezményezett véllalata
kozil kett6 a Dow Chemical Company és a Union
Carbide Corporation volt.

A Dow Chemical Company etanol-amin iizletének az
INEOS LLC nevli véllalatba torténd kivondsa utdn a
Dow Chemical Companyra alkalmazandé tonndnkénti
69,40 eurds egyedi dompingellenes vdmot az INEOS
LLC-re ruhdztdk 4t (4. Mivel azonban a Dow Chemical
Company 2001. februdr 6-dn felvisdrolta a Union
Carbide Corporation Osszes részesedését, amely vallalat
tonndnként 59,25 eurds egyedi dompingellenes vimban
részesiilt, a Dow Chemical Company még mindig aktiv
az etanolamin-iizletben. A Union Carbide Corporation
még mindig létezik, de a Dow Chemical Company
csoport részévé valt, és mar nem folytat fiiggetlen terme-
1ési tevékenységet.

2. Hatélyvesztési felillvizsgilati kérelem

Miutdn 2004 novemberében értesitést (°) tett kozzé az
USA-bdl szdrmazd etanol-aminok behozataldra vonat-
kozé dompingellenes intézkedések kozelgs hatdlyveszté-
sérél, a Bizottsighoz 2005. dprilis 25-én feliilvizsgdlat
irdnti kérelem érkezett be az alaprendelet 11. cikkének
(2) bekezdésével 6sszhangban.

A kérelmet a CEFIC nytjtotta be, az etanol-amin teljes
kozosségi termelésébdl jelentds részt — ebben az esetben
tobb mint 75 %-ot — képvisel§ kozosségi termelSk
nevében.

A kérelem azon alapult, hogy az intézkedések hatilyvesz-
tése valoszintisithetSen a domping és a kozosségi gazda-
sagi dgazatot ér6 kar folytatdddsat vagy megismétlGdését
eredményezné. Miutdn a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciét koévetSen ugy hatdrozott, hogy elegendd
bizonyiték dll rendelkezésre a hatalyvesztési feliilvizsgélat
meginditdsra, a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikkének
(2) bekezdése szerint eljdrds meginditdsardl szolo értesi-
tésestigation (°) megjelentetését koveten vizsgdlatot indi-
tott.

306., 2002.12.10., 2. o.

HL C
HL C 276., 2004.11.11., 2. o.
HL C

183., 2005.7.26., 13. o.
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3. A vizsgilat

A felilvizsgdlat meginditdsdrdl a Bizottsdg szolgdlatai
hivatalosan értesitették a kozosségi termelGket, az
amerikai exportdl6 termelSket, az importSroket/kereske-
d6ket, az ismert érdekelt felhaszndl6 ipardgakat, valamint
az USA hatdsdgait. Az érdekelt felek lehetdséget kaptak,
hogy véleményiket irdsban ismertessék, illetve hogy
meghallgatdst kérjenek az eljdrds meginditdsirél sz6lo
értesitésben meghatdrozott hatdridén beldl.

A Bizottsdg szolgdlatai minden ismert érintett félnek,
valamint azoknak, akik az eljrds meginditdsdrdl sz6lo
értesitésben meghatdrozott hatdrid6n beliil kérdGivet
kérelmeztek, kérdGivet kiildtek.

A Bizottsdg egyben lehetGséget adott a kozvetleniil érin-
tett feleknek, hogy véleményiiket irdsban ismertessék, és
hogy az eljards meginditdsar6l sz0l6 értesitésben megha-
tarozott hatdridén belill meghallgatdst kérjenek.

A kérdGivekre két amerikai exportdlo termel6tdl és kilenc
kapcsolodd kozosségi importdrétsl, egy svdjci kapcso-
16d6 import6rtdl, hirom kozosségi termeltd] (a tovab-
biakban: kérelmezd kozosségi termelk) és egy kozosségi
ipari felhasznalotdl érkezett vilasz. Az egyik kozosségi
termel6 nem valaszolt teljes mértékben a kérdéivre, és
csak korldtozott informdciot nydjtott be, illetve két
kozosségi ipari felhaszndld is ismertette dllispontjat.

A Bizottsdg szolgilatai a domping és a kdrokozds foly-
tatoddsa vagy megismétl6dése valoszintiségének meghata-
rozasahoz és a kozosségi érdek meghatarozasihoz szik-
ségesnek tin6 minden informdciét felkutattak és ellen-
Griztek. Ellendrzd latogatast tettek a kovetkezd vallalatok
telephelyén:

a) Kérelmez§ kozosségi termelSk
BASF AG, Ludwigshafen, Németorszdg
Innovene Europe Ltd., Staines, Egyesiilt Kirdlysdg
SASOL GmbH, Marl, Németorszag

b) Exportdld termelSk az USA-ban

The Dow Chemical Company, Midland, Michigan and
Houston, Texas, USA

(13)

(14)

¢) Kapcsolddd importérok a Kozosségben
Dow Chemical Iberica SL, Tarragona, Spanyolorszig
INEOS Oxide Ltd., Antwerpen, Belgium

d) Kapcsoldédd importdr Svdjcban

Dow Europe GmbH, Horgen, Svidjc

e) Ipari felhasznalok a Kozosségben

Degussa Goldschmidt Espana SA, Granollers, Spanyol-
orszag

4. A vizsgilati idGszak

A domping és a karokozas folytatédasdra vagy megismét-
18désére vonatkoz6 vizsgdlat a 2004. jalius 1-je és 2005.
jinius 30-a kozotti iddszakot olelte fel (a tovabbiakban:
feliilvizsgalati id6szak). A kdrokozas folytatdddsanak vagy
megismétlédésének val6szintiségével kapcsolatos értéke-
léshez relevans tendencidk vizsgalata a 2002. janudr 1-
jétdl a felulvizsgalati idGszak végéig terjedd idGszakra
vonatkozott (a tovabbiakban: érintett idGszak).

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék

Az érintett termék azonos a korabbi vizsgalatok érintett
termékével. Az etanol-aminok az etilén-oxid (a tovdb-
biakban: EO) — amely az etilén és az oxigén reakci6janak
az eredménye — ammonidval torténé reakciéja sordn
képzSdnek. Ez a szintézis hdromféle reakcidhoz és
harom kiilonboz8 tipusii etanol-aminhoz vezet: a
monoetanol-aminhoz (MEA), a dietanol-aminhoz (DEA)
és a trietanol-aminhoz (TEA), attdl fuggSen, hogy az EO
hényszoros kotésben vesz részt. A kombindciok maxi-
malis szdmdt, azaz hdrmat, az ammonidban a hidrogéne-
lemek szdma adja. A hdrom kiilonb6z§ tipus ardnya a
teljes termelésben a termelési berendezések tervezésétdl
fugg, de bizonyos mértékben az ammoénia és az EO
ardnydnak (moldris ardny) megvalasztdsdval is lehet
szabalyozni. A kozosségi berendezések rendszerint ener-
giahordozoként a naftin alapulnak, mig az amerikai
berendezések foldgdzalaptak.

Az érintett terméket koztes termékként ésfvagy adalé-
kanyagként hasznaljak tisztitészerekben és testdpold

termékekben  alkalmazott feliiletaktiv  anyagokhoz,
kozmetikumokhoz,  mfitrdgydhoz és  novényvéds

szerekhez (glifoszat), korrozigatlé anyagokhoz, kendola-
jakhoz, textilipari segédanyagokhoz és lagyitészerekhez
(kvartener észtervegyiiletek), fényképészeti vegyszerekhez,
a papir- és fémiparban, a cementgyartishoz aprit6 és
koté segédanyagként és gaztisztitds sordn abszorbcids
segédanyagként (a savak eltdvolitisival a gdz tisztitdsa).
2004 vége[2005 eleje 6ta a terméket egyre inkdbb hasz-
néljak fakezelésre is. Végiil a terméket maguk a termelSk
vagy kapcsolodo termel@ik is hasznalhatjak etilén-aminok
elgallitaséhoz.
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(16)

(20)

2. A hasonlé termék

A korabbi vizsgdlatokhoz hasonldan kimutattdk, hogy az
amerikai és a KoOzosség szdmdra értékesitett érintett
termék fizikai és mdszaki tulajdonsdgait tekintve azonos
a Kozosségben a kozosségi termelSk dltal elGdllitott és
értékesitett termékkel, és e termékek kozott felhasznald-
sukat tekintve nincs kilonbség. Arra is fény deriilt, hogy
az USA-ban eldillitott és a K6zosség szdmadra értékesitett
érintett termék azonos az USA hazai piacdn értékesitett
termékkel. Ezért e termékek mindegyikét az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése értelmében hasonlé termé-
keknek kell tekinteni.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY
MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgdltdk, vajon torténik-e domping, és
ha igen, valoszindisithet8-e, hogy az intézkedések hatdly-
vesztése a domping folytatoddsdhoz vagy megismétl6dé-
séhez vezet.

1. El6zetes megjegyzések

A panaszban emlitett négy amerikai exportdld termeld
kozil kettd makodott egyiitt a vizsgélat sordn.

A két egyiittmikodd exportdld termeld a feliilvizsgalati
id@szak alatt a Kozosségbe irdnyulé behozatal 100 %-at
képviselte, amely 41 000 tonndt tett ki. Az USA-bol
szarmaz6 érintett termék Kozosségbe iranyuld behozatala
a felulvizsgdlati idGszakban a kozosségi fogyasztds
16,7 %-4t képviselte, amely csokkenést jelent a kordbbi
vizsgdlati idGszak (1998) 29 %-dhoz képest.

2. A felillvizsgilati idGszak alatt a behozatal

démpingje
Rendes érték

A két egyiittm(ikodS amerikai exportalé termel6t illetSen
az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése értelmében az
USA hazai piacdn a nem kapcsol6dé vevk altal fizetett
vagy fizetend§ dr alapjdn az érintett termék minden tipu-
sara rendes értéket allapitottak meg, mivel ezek az érté-
kesitések elegend6 mennyiségtinek bizonyultak, és a
rendes kereskedelmi forgalom keretén beliil torténtek.

Exportdr

Az eredeti és a kordbbi feliilvizsgalathoz hasonléan ez a
vizsgdlat ismét arra mutatott rd, hogy a két egyiittmdi-
k6d6 amerikai exportald termelS kapcsolodé véllalatokon
keresztiil exportdlta az érintett terméket a Kozosségbe.
Ebbdl kovetkezden az exportdrakat az alaprendelet 2.
cikke (9) bekezdésének megfelelGen azon drak alapjin

(21)

(22)

(23)

szamitottdk ki, amelyet az importdlt termék fuggetlen
vevének torténd elsd kozosségi értékesitésekor alkal-
maztak. Engedményeket tettek a behozatal és a viszonte-
ladés kozott minden felmerils koltségre, ideértve az érté-
kesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségeket és a feliilvizs-
gélati id@szak alatt a Kozosségben az importalé véllalatok
altal realizdlt nyereséget.

Osszehasonlitds

A rendes értéket Osszehasonlitottdk az érintett termék
minden tipusa esetében az dtlagos exportdrakkal gyarte-
lepi alapon és a kereskedelem azonos szintjén. Az alap-
rendelet 2. cikke (10) bekezdésével Osszhangban és az
igazsdgos Osszehasonlitds céljabdl figyelembe vették az
arakat és az drak Osszehasonlithatésdgat allitolagosan és
ténylegesen befolydsol6 tényezdk kozotti kilonbségeket.
Kiigazitdsokat végeztek a szdrazfoldi és az Ocedni szalli-
tasokra, a késleltetett engedményekre, a kezelési és
csomagoldsi koltségekre, a hitelkoltségekre és importva-
mokra vonatkozdan, amelyeket mind levontak a viszont-
eladdsi drakbol, hogy rekonstrudlhassik a gyartelepi
alapot.

A dompingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével Ossz-
hangban a dompingkiilonbozet megéllapitdsa terméktipu-
sonként a sulyozott atlagos rendes érték és ugyanazon
kereskedelmi szinten a sdlyozott exportirak kozotti
osszehasonlitds alapjdn tortént. Ez az Osszehasonlitds a
feliilvizsgalati id@szak alatt dompinget mutatott ki, bar
a korabbi feliilvizsgilat dltal megéllapitottndl alacsonyabb
szinten. A CIF-érték szdzalékos ardnydban kifejezett,
stilyozott 4tlagos dompingkiilonbozet a  kozosségi
hatdron az INEOS esetében 4,8 % és a Dow Chemical
esetében 20,3 % volt.

3. A behozatal alakuldsa az intézkedések hatilyon
kiviil helyezése esetén

Elgzetes megjegyzések

A felilvizsgdlati id6szak sordn a domping meglétének
elemzése mellett megvizsgdltdk a domping folytatoda-
sanak valészintiségét.

A domping szintje az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése
esetén

Az intézkedések megsziintetése lehet6vé tenné, hogy az
exportérok csokkentsék exportdraikat. Az exportdrak
csokkentése az amerikai terméket vonzébbd tenné a
kozosségi piacon. Ha az exportdrakat a vamok szintjével
ardnyosan csokkentenék, a feliilvizsgalati idGszak alatt
megallapitott dompingkiilonbozet az INEOS esetében
13,4 %, a Dow Chemical esetében pedig 28,3 % lenne.
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A kihaszndlatlan amerikai termelési kapacitds miatt tovdbbi
exportlehetdségek a kozosségi piacra

Becslések szerint a feliilvizsgdlati id§szakban az USA-ban
a kihaszndlatlan termelési kapacitds megkozelitdleg
90 000 tonna. Mindezt a két egyiittm(ikods exportild
termel6tSl és a vezetS piaci lapoktdl szdrmazé informé-
ci6k alapjan szamitottdk ki. Az USA-ban a 650 000
tonnds becsiilt beépitett teljes kapacitdssal osszehasonlitva
az 560 000 tonnds teljes becsiilt teljesitett kereslettel és a
sajat felhaszndldssal 86 %-os kapacitdskihasznaldsra enged
kovetkeztetni, amely a felilvizsgdlati idészak sordn a
kedvez$ piaci feltételek tekintetében igen alacsony. A
viszonylag alacsony kapacitdskihaszndldsi ardny egyes
termelGiizemek mikodésbeli problémdinak a kovetkez-
ménye volt. A 90 000 tonnds tartalékkapacitdst Ossze
kell hasonlitani a feliilvizsgalati idgszak alatt az USA-
b6l a Kozosségbe exportdlt mennyiséggel (41 088
tonna) és a teljes kozosségi felhasznaldssal (246 670
tonna). Méds széval jelentds potencidl van az USA-bdl
szarmazd export novelésére és a kozosségi piac nagy
részének atvételére. A Kozosségbe irdnyuld novekedett
export valosziniisége még aldtdmaszthaté a 2006. évi
mexikdi és braziliai 45 000 tonnds kapacitasbGvitéssel,
ugyanis mindkét orszdg az amerikai termelSk fontos
exportpiaca.

Van némi felhasznalhaté tartalékkapacitds tehat, amelyet
fel lehetne hasznédlni tobb etanol-amin termelésére, és
értékesiteni lehetne a kozosségi piacon, ha az intézkedé-
seket hatdlyon kiviil helyeznék.

Az drak alakuldsa a kozosségi piacon és az exportdld orszdg
piacdn

Az etanolamin-piacot 2000-2001-ben a DEA-kereslet
erSteljes novekedése jellemezte, amelyet az idézett eld,
hogy a DEA-t olyan glifozdt gyomirté szerek el&llitd-
sahoz hasznaltdk fel, amelyek alkalmasak az ilyen
gyomirtokkal szemben ellendllé, genetikailag modositott
takarmanynovények kezelésére. A TEA-keresletet elsd-
sorban a cementdgazatban torténd és a lagyitoszerek
termeldi altali felhaszndldsa hatdrozza meg. 2004 6ta a
MEA-piac jelentGsen megnétt egy 2005. janudr 1-jén
életbe lépett amerikai rendeletet kovetSen, amely a fake-
zelésre betiltotta az alternativ fémalapti termékek haszna-
latat, és ez tovabbi kb. 80 000 tonnds MEA-keresletet
eredményezett. Kovetkezésképpen az  etanol-aminok
globilis drszintje a nagy kereslet miatt magas.

A vizsgélat kimutatta, hogy az amerikai hazai drak 4tla-
gosan magasabbak, mint a kozosségi piac értékesitési
rai. Az ipari felhasznalok ldtszélag hasonlé koriilmé-
nyeket tapasztalnak mindkét piacon, mivel ezek gyakran
multinaciondlis  véllalatok, amelyek globdlis alapon
targyaltdk meg beszerzésitket, és olyan beszdllitokat
vélasztanak ki, amelyek hasonlé mennyiségben képesek
széllitani. Az amerikai hazai 4dr azonban az etanol-
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aminok mindegyik tipusa esetében magasabbnak bizo-
nyult a kereskeddk és a szolgdltatok szdmdra. Ez a fajta
értékesités az amerikai hazai piacon dltaldban azonnali
alapon torténik, mig a kozosségi piacon az értékesités
inkdbb  hatdrozott idStartamd  szerzGdéses alapon
torténik. Ez arra utal, hogy a kozosségi eladdsi drak
hosszabb idGszakra keriilnek megdllapitdsra, és stabi-
labbak.

A két egyuttmikodS exportdlé termeld kereskeddk és
szolgdltatok felé torténd értékesitése az amerikai hazai
piacon értékesitett mennyiség csupdn 13 %-dt, valamint
a kozosségi piacon torténd értékesités 32 %-at képviseli,
de az amerikai hazai drak 4tlagosan 35 %-kal magasabbak
a kozosségi draknal ezen a kereskedelmi szinten. Ez alatd-
masztotta azt az eredményt, hogy a kereskeddk és szol-
galtatok felé torténd értékesités azonnali jellegébdl
adéddan az amerikai hazai drak gyorsabban alkalmaz-
kodnak az dringadozdsokhoz. Kovetkezésképpen a
novekvd drak fényében az amerikai hazai drak a kozos-
ségi drakndl tendencidjukat tekintve valamivel magasabb
lesznek. Masfelsl azonban a kereskedelem e szintje az
értékesités kisebb részét teszi ki az amerikai hazai és a
kozosségi piacon egyarant.

Az ipari felhaszndlok tekintetében, akik a vevék tobb-
ségét jelentik, az intézkedések besziintetése valdszintileg
nem befolydsolnd az etanol-amin ko6zosségi piacon
torténd értékesitési arszintjét, mivel megallapitdst nyert,
hogy az intézkedések terhét az amerikai exportdl6
termelSk viselték. Ilyen forgatokonyv esetén ez utébbi
nyereségesebb értékesitést érhet el, és arra lenne 0szto-
nozve, hogy novelje a kozdsségi piacra irdnyuld exportot.
Ezek az ipai felhaszndlok azonban az intézkedések
besziintetését alkudozasi eszkozként hasznélhatjak, hogy
alacsonyabb drakat érhessenek el az amerikai exportdld
termel6Sktdl és a kozosségi gazdasdgi dgazattdl egyardnt.

A harmadik orszdgokba és a Kozosségbe irdnyuld amerikai
export drai kozotti kapcsolat

Az érintett termék exportdrai mds nagy exportpiacokon,
ugymint Kanaddban és Dél-Amerikdban, nem mutatnak
szabalyszertiséget. Az eladdsi drak az értékesitési koriil-
ményektd] fiiggden id6nként alacsonyabbak, idénként
pedig magasabbak, mint az USA-ban és a kozdsségi
piacon. A kisebb mennyiségli széllitmdnyok rendszerint
magasabb eladdsi drakat vonnak maguk utdn.

Osszefoglalva tehdt mindkét egyiittm(tkdds exportdld
termel esetében elvileg az amerikai piac marad a legfon-
tosabb értékesitési piac. Mivel azonban a feliilvizsgdlati
idGszak alatt a termelés 17 %-4t exportaltdk, a K6z0sség
és a vildg mds tdjain torténd értékesités tovdbbra is fontos
szerepet jatszik az dltaldnos felhaszndldsban és a beépitett
termelési kapacitds nyereségességében.
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A behozatal lehetséges rovid tdvii alakuldsa

2

Rovid tavon a két egyiittm(ikod§ amerikai termel6t ille-
téen a behozatali mennyiség virhatéan legaldbb stabil
marad. Val6jaban még a hatdlyban maradé intézkedések
mellett és az amerikai piac vonzé kériilményei ellenére is
folytatjdk a kozosségi hatterd tigyfelek kiszolgdldsdt. Az
Innovene 4tvétele utdn, amelynek termeliizemei a
Kozosségben taldlhatok, az INEOS amerikai termel6tdl
esetleg az exportmennyiségek csokkentése varhatd, ha a
véllalat elhdritand a megszerzett termelGiizemek miiko-
dése el6tt allo akaddlyokat, és kiterjesztené a Kozos-
ségben 1j kapacitds kiépitésével, amely 2008 el6tt varha-
téan még nem lesz miikodSképes. Ugyanakkor az
amerikai exportdl6 termel6k addigra mér varhatéan hely-
redllijak a 2005 madsodik felében pusztité hurrikdn
okozta kdrokat, és 2006 masodik felére/2007 elejére
teljesen mitkodSképesek lesznek, igy tovabbi mennyisé-
geket termelnek, amelyeket a kozosségi piacon értékesit-
hetnek.

Az egyiittmiikodést megtagadd amerikai termelSket ille-
ten, amelyek a feliilvizsgdlati id6szak alatt az amerikai
termelési kapacitds 27 %-dt tették ki, nem zdrhaté ki,
hogy az intézkedések hatdlyon kivill helyezése esetén
tjra exportdlndnak a Kozosségbe.

A globdlis kapacitds és kereslet lehetséges alakuldsa

Vizsgélatot végeztek a Kozosségben, az USA-ban és a
vildg tobbi tdjdn a kereslet és a termelési kapacitds lehet-
séges kozéptavi (maximum Ot év) alakuldsirdl is. Azt is
megvizsgaltdk, hogy a kereslet és a kindlat vdrhat6 hely-
zete hogyan befolydsolnd a kozosségi arszinteket. Az
alabbi  preambulumbekezdésekben  taldlhatd  Gsszes
szdmadat a BASF, Dow és INEOS villalattdl, valamint a
vegyipar vezet§ PCI- és Tecnon-referenciakiadvanyaibodl
szdrmaz6 informdcidkon alapul.

Figyelembe véve mind az amerikai, mind a kozosségi
termelSk elSrejelzéseit a jovobeli keresletrdl és termelési
kapacitdsrol, a kozosségi piac novekedése eldreldthatdan
kisebb lesz, mint a vildg tobbi tdjan. Az elrejelzett
kozosségi éves dtlagos novekedési ardny kozéptavon kb.
3 %-ra tehetS, mig Azsidban 7 % és vilagszerte 4,2 %.

2004-ben az eurdpai piacon a kereslet kb. 40 000
tonndval meghaladta a kozosségi beépitett termelési
kapacitast. Az USA-ban forditott helyzet dllt el6, ugyanis
a meglévd kapacitds kb. 90 000 tonndval tobb volt a
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termék tényleges felhaszndldsanal és értékesitésénél, ami
mindenesetre nem befolydsolta kedvezétlenil a magas
arszinteket, mert a meglévé magas globdlis drszint és a
miikodésbeli termelési problémdk korlitoztdk a vevék
felé irdnyulé ellitist. Az elére jelzett novekedési ardnyt
a bejelentett kapacitdsb@vitéssel Osszevetve 2008-t6l
véarhatoan a kozosségi piacon a kindlathoz képest tobb-
letkapacitds jelentkezik, elsGsorban a Kozosségben, az
INEOS beruhdzdsi terveinek valdszini végrehajtdsa
miatt, ami a Kozosségben negyedével-harmadaval
novelné a beépitett kapacitdst. Ez a kapacitdsbGvités
2008 eleje eldtt nem valdszint, hogy létrejon. Noha
egy ilyen kapacitisnovelés ezzel egy iddben részben
kompenzdlhat6 a Kozosségbe irdnyulé behozatal csok-
kentésével és a kozosségi termelSk exportértékesitésének
novelésével, a Kozosségben valamennyi termeld teljes
beépitett kapacitdsa 2008-ban meghaladnd a kozosségi
piac keresletét.

A Bizottsdg rendelkezésére all6 bizonyitékok alapjin az
USA jelenlegi tobbletkapacitdsa vdrhatéan fennmarad,
legaldbbis rovid tdvon, mert a hazai kereslet — bar nove-
kedéfélben van — nem fogja felélni az djra felhaszndlha-
tévd valo tartalékkapacitdst. Hosszabb tdvon 2010-ig a
tobbletkapacitds varhatéan megsziinik, ami csokkenti az
amerikai termelSk exportdldsi kedvét. Ezzel egy id6ben
Azsidban jelentds hidnyt jésolnak. Ez azzal igazolhato,
hogy a Dow Chemical a Petronasszal kozos villalatot
alkotott Optimal néven, és Malajzidban 75 000 tonnds
kapacitdst épitett ki, amelyet az dzsiai etanolamin-piac
elldtdsdra szdntak.

Altalinossagban 2010-re a globdlis termelési kapacitds
valoszintleg kb. 1 300 000 tonnérél 1 785 000 tonndra
emelkedik. Ideértendd a kiépitett Gij kapacitds a Ko6zos-
ségben (+205000), az USA-ban (+ 80 000), Szatd-
Arédbidban (+ 100 000) és Azsidban (+ 100 000). 4,2 %-
os el6re jelzett novekedési ardny mellett 2010-re a
globdlis kereslet 1 550 000-1 700 000 tonndra ndne.
Tekintettel arra, hogy bizonyos mennyiségii tobbletkapa-
citds karbantartdsi céli ledllitds miatt mindig felhaszna-
lasra keriil, igy tartalékra mindig szitkség van, a 2010-re
sz016 eldrejelzés a Kozosségben tobbletkapacitdst, az
USA-ban egyensilyt, valamint Azsidban és a vildg tobbi
t4jdn hidnyt mutat. Osszegezve tehdt, a kiilonféle kapaci-
tisbGvitések nem teszik val6szintivé azt, hogy az
amerikai exportdlé termel6k dompingelt exporttal drasz-
tandk el a kozosségi piacot, mivel globilis szinten a
kereslet és kinalat valészindleg kiegyenlitGdik. Meg kell
azonban jegyezni, hogy ez az értékelés a kozéptavi
tendencidkra utal, azaz a 2008-2010 kozotti idGszakra
terjed ki. Mivel ez az elemzés igen bizonytalan, a megis-
métl6dés vizsgdlatiban jelentett stilya kisebbnek tekin-
tend§ a valdszind rovid tdva tendencidk elemzésének a
sulyanal.
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Kovetkeztetés a domping folytatdddsdnak vagy megismétlGdé-
sének valdszintiségérdl

Emlékeztet6il, a felilvizsgdlati idGszak alatt mindkét
egylittm(ikodd exportdlé termeld esetében dompinget
tapasztaltak, de kisebb mértékben, mint a korabbi feliil-
vizsgdlat soran.

A korabbi felilvizsgdlattal osszehasonlitva az amerikai
behozatal piaci részesedése 29 %-rél 16,7 %-ra csokkent.
Ugy tiinik, hogy az USA-ban 90 000 tonna tartalékkapa-
citds van, a vizsgdlati id6szak alatt az alacsony kihaszné-
lasi ardny ideiglenes események kovetkezménye, és az
amerikai beépitett kapacitds 27 %-os becsiilt kihasznalt-
sdga egylittm@kodés hidnydban nem vizsgdlhaté meg.
Nem zdrhaté ki egyértelmden, hogy az intézkedések
hatdlyon kiviil helyezése esetén az egylittmiikodést
megtagadé termel6k dompingelt drakon ne jelennének
meg Ujra a kozosségi piacon. Bar az amerikai piacon a
kereslet varhatéan nagyobb lesz, mint a Kozdsségben, a
tobbletkapacitdst az USA vérhatéan csak kozéptdvon
képes felvenni. Ezenkiviil a beépitett termelési kapaci-
tisok nyereségességének fenntartdsa érdekében az intéz-
kedések hatdlyon kiviil helyezése esetén jelenleg minden
termel6nek az 4ll érdekében, hogy novelje a kozosségi
piacra irdnyul6 értékesitését.

Az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén tehdt
valoszinti a domping folytatdddsa és az importdlt
mennyiség novekedésének veszélye, amely esetlegesen
arleszorité hatdst eredményez a Kozosségben, legalabbis
rovid tavon.

D. A KOZOSSEGI GAZDASAGI AGAZAT
MEGHATAROZASA

A hérom kérelmezd kozosségi termeld teljes mértékben
egyiittm@ikodott a vizsgdlat sordn. A felulvizsgalati
idgszak sordn a kozosségi termelés 80 %-4t képviselték.
Még egy tovabbi kozosségi termelS nytjtott be informa-
cidkat, els@sorban termelésére vonatkozdan, de nem
toltotte ki teljesen a kérdGivet. Ezért az egytittmikodést
megtagad6 termelSnek kellett tekinteni.

Meg kell jegyezni, hogy a jelenleg hatélyos intézkedéseket
kihirdet§ 1603/2000/EK rendelet 6ta a Union Carbide
Ltd (Egyesilt Kirdlysdg), amelyet a Dow Chemical
Company felvdsdrolt, mir nem termel etanol-amint a
Kozosségben. A BP Chemicals tovdbbd Innovene-re, a
Condea pedig Sasolra véltoztatta a nevét. Végil az
INEOS Oxide Ltd., az INEOS Americas LLC egyesiilt
kirdlysagbeli székhelyli anyavéllalata 2005. december
16-4n felvdsdrolta az Innovene-t. Az INEOS Americas
LLC és az Innovene egyarant tovabbra is teljes mértékben
egylittm(ikodott az eljdrds sordn.

Ezen az alapon a hirom kozosségi termeld a BASF AG,
az Innovene és a Sasol, és az alaprendelet 4. cikkének (1)
bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése értelmében Gk
alkotjdk a kozosségi gazdasdgi dgazatot.
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A vizsgilat kimutatta, hogy a kordbbi feliilvizsgalathoz
hasonlbéan a kozosségi etanolamin-termelés egy részét
belsé vagy sajat felhaszndldsra szanjdk. A részesedés a
teljes kozosségi termelés kb. egyharmaddra becsiilhetd,
mint a kordbbi feliilvizsgdlat sordn. A kozosségi gazda-
sagi dgazathoz tartozd egyik termeld telephelyén sajit
célra torténd felhaszndldsra bukkantak. Ez a termeld
egy olyan iizemet mdkodtet, amelyet kizdrdlag sajat
célra torténd felhasznéldsra hoztak létre és alkalmaznak.
A vizsgdlat megerdsitette, hogy a kérelmez§ kozosségi
termelSk fuggetlen felektsl, akdr a Kozosségen beliilrdl
vagy kivilrél, nem vésdrolnak az érintett termékbdl
kereskedelmi célokra vagy sajit felhasznaldsukra. A sajit
felhaszndldsti etanol-amin ezért nem tekinthetd agy, hogy
versenyben dllna a kozosségi piacon (a tovabbiakban:
szabad piac) rendelkezésre 4ll6 etanol-aminnal.

E. A KOZOSSEGI PIACON FENNALLO HELYZET

1. Felhaszndlds a kozosségi piacon

bamds | 2002 | 2003 | 2004 | FEEEEL
Tonna Osszesen 283992 | 331194 | 358 830 | 366 645
Index 100 117 126 129
Tonna sajat 97768 | 107 539 | 118 584 | 119 975
felhasznaldsra
Index 100 110 121 123
Tgnna a szabad | 186224 | 223 655 | 240 246 | 246 670
piacon
Index 100 120 129 132

Forrds: Az Eurostat statisztikdi és a kérdSivekre adott vélaszok.

A teljes kozosségi felhasznaldst Ggy hatdroztdk meg, hogy
a termelésbdl kivontdk az Osszes kozosségi termeld
exportjat és a harmadik orszagokbdl a kozosségi piacra
iranyulé behozatalt. 2002-hoz képest a feliilvizsgalati
id6szak alatt a felhaszndlds 29 %-kal, azaz 83 000
tonndval nétt. A noévekedés kiilonosen 2002 és 2003
kozott volt jelentSs (+ 17 %, azaz + 48 000 tonna), de
2004-ben és a feliilvizsgalati idGszakban is folytatédott,
bar lassabb mértékben. A felhasznilds novekedése az
etanol-aminok nagyobb keresletének koszonhets, amely
széles és egyre szélesebb korben keril alkalmazdsra.
2002 6ta a legjelentSsebb keresletet a glifoszat-terme-
léshez a DEA, a kvartener észtervegyiiletekhez a TEA, a
fakezeléshez pedig a MEA képviseli.
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kal (azaz 60 000 tonndval) nétt, 2002 és 2003 kozott
20 %-os (azaz 37 000 tonnds) novekedéssel.

A sajit felhaszndlds piacdt illetSen a felhaszndlds 23 %-
kal, azaz 22 000 tonndval ndtt egyéb vegyi anyagok
termelési folyamataiban az etanol-aminok megnovekedett
hasznélatdnak koészonhetden.

2. Az USA-bél szirmazé behozatal, mennyiség, piaci
részesedés és importdrak

Amerikai behozatal | 2002 2003 2004 | Fellilvizsgi-
lati id&szak
Tonna 46 075 40 576 40 512 41 088
Index 100 88 88 89
Piaci részesedés 24,7 % 18,1% 16,9 % 16,7 %
Importdr 979,63 915,15 975,09 995,55
(euro/tonna)
Index 100 93 100 102

Forrds: Az Eurostat statisztikdi és a kérdSivekre adott vélaszok.

Az USA-b6l a Kozosségbe irdnyulé behozatal mennyi-
sége 2002 és 2003 kozott 12 %-kal csokkent, és azdta
ezen a szinten maradt. A piaci részesedést a Kozosségben
a szabadpiaci felhaszndlds alapjan hatdroztdk meg, amely
24,7 %-rol 16,7 %-ra csokkent az érintett idGszak alatt,
ami 8 szdzalékpontos veszteséget jelent. 2002 és 2003
kozott a behozatal és a piaci részesedés csokkenése
egybeesett az atlagos importdrak 7 %-os dltalinos csok-
kenésével. 2002 és 2003 kozott az amerikai exportdld
termel6k nem vettek részt a Kozosségben a szabadpiaci
felhaszndlds kibdvitésében. Az amerikai termelék még
2003 utdn sem novelték piaci részesedésiiket, bir az
importdrak djra emelkedtek. Egy értékesitési piacon
ezek a vonzébb koriilmények rendszerint tovabbi értéke-
sitést vonndnak maguk utdn, de az amerikai termelSk a
varakozdsok ellenére nem jottek vissza a kozosségi piacra
a mikodésbeli problémdk és az amerikai hazai piac még
vonzobb koriilményei miatt.

Meg kell jegyezni, hogy a fenti drakat az Eurostat
importstatisztikdibol vették. Nem tesznek kiilonbséget a
termékosszetételben, és olyan kiilonféle értékesitési koriil-
ményeket tartalmaznak, amelyek nem hasonlithaték
Ossze a kozosségi piac mds szerepli dltal alkalmazott
koriilményekkel. Pontos dr-osszehasonlitdst hajtottak
végre a kereskedelem azonos szintjén a démpingelt beho-
zatal és a kozosségi termelSk drai kozott, amelyet az

(52)

(53)

id6szakban az dtlagos importdr kismértékben, 2 %-kal
nétt. Az USA-bol szarmazd és a Kozosségbe irdnyuld

valamennyi  behozatal  kapcsolédé  importdrokon
keresztiil tortént, ezért az importirak a vdllalat

csoportjan beliili transzferdrak. A korabbi feliilvizsga-
latban ezeket az impordrakat mesterségesen hatdroztdk
meg, hogy legaldbb részben csillapitsdk az akkor hatélyos
dompingellenes intézkedések hatdsait. A kapcsol6dd
importérokre a Kozosségben jelentds veszteség harult a
korabbi feliilvizsgdlati idszak alatt, és a beszerzési 4r
(tényleges importdr) és a kozosségi piacon a viszontela-
dési ar kozotti kilonbozet nem volt elegendd az impor-
tdlds és a viszonteladds kozott felmeriild koltségek fede-
zésére. Ez volt az oka annak, hogy a kordbbi feliilvizs-
gdlat a dompingellenes intézkedések formdjanak feliilvizs-
gélatahoz vezetett, és tonndnkénti egyedi rogzitett vamté-
teleket szabtak meg.

A jelenlegi felillvizsgdlat sordn az amerikai exportild
termel6k és kapcsolodo kozosségi importdreik a vizsgélat
eredményei szerint egyardnt nyereségesek voltak a feliil-
vizsgdlati idGszak alatt, és a kapcsolédd importSrok
killonbozetei igazodtak a piaci korilményekhez. Az
eladdsi drszintek a rendes értékhez ésfvagy a termelési
koltségekhez képest megfelel§ nyereséget hoztak a
magas eladdsi drakkal jellemezhet§ piacokon érintett
osszes érintett vallalatnak.

A fiiggetlen vevSk dltal fizetendd, a dompingellenes
vamot is magdban foglal6, kozosségi hatdrparitdson
szamitott CIF-importdrak és a kozosségi gazdasdgi dgazat
gyartelepi drainak Osszehasonlitdsa ugyanazon termékti-
pusra és a kereskedelem azonos szintjén a kozosségi
gazdasdgi dgazat eladdsi drainak 7,3-17,5 %-os aldkinald-
sahoz vezetett.

3. A harmadik orszdgokbdl szirmazé behozatal,
mennyiség, piaci részesedés és importirak

Egyéb harmadik Feliilvizs-

orszagokbdl szdr- 2002 2003 2004 gdlati

maz6 behozatal idészak
Tonna 17 596 18 688 12276 8773
Index 100 106 70 50
Piaci részesedés 9,4 % 8,4 % 3,4 % 2,4 %
Importar (euro| 1034,23 | 970,75 982,67 955,24
tonna)
Index 100 94 95 92

Forrds: Az Eurostat statisztikai.
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(54) Az egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal az Ertékesitési mennyiség, piaci részesedés és eladdsi dr
érintett idGszak alatt a felére csokkent. A tobbi f6
exportdlé orszdg, f6leg Oroszorszdg és Iran piaci része- Feliilvizs-
sedése valdjdban csekély lett. A felhaszndldi ipar szerint 2002 2003 2004 gdlad
ez a csokkend tendencia annak koszonhetd, hogy a két idGszak
fent emh:te,tt, qrszégban a pontosan kért mepnyiséget egy Ertékesitett 130 214 | 144103 | 167 054 | 175 953
adott széllitisi napon nehéz volt beszerezni. mennyiség
Index 100 111 128 135
4. A kozosségi gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete Piaci részesedés a | 45,9% | 43,5% | 46,6% | 480%
teljes felhasznd-
Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds lisban (ideértve a
sajat célu felhasz-
Feliilvizsga- ndldst)
2002 2003 2004 lati id6szak sz .
Piaci részesedés a 69,9 % 64,4 % 69,5 % 71,3 %
Termelés 206 481 | 242350 | 279 307 | 290 625 szabadpiaci
tonnaban felhasznéldsban
Index 100 117 135 141 Eladési 4r (eurof 801,77 758,49 | 835,68 | 936,08
tonna) (szabad-
Kapacitds 263320 | 273820 | 302070 | 311820 piaci értékesftés)
tonndban Index 100 95 104 | 117
Index 100 104 115 118
Kapacitdskihasz- 78,4 % 88,5 % 92,5% 93,2 %
nalas (58) Az érintett idGszak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat
nem kapcsol6dé vevék felé iranyuléd értékesitési mennyi-
sége 35 %-kal nétt. A teljes kozosségi felhaszndlds és a
szabadpiaci felhaszndlds piaci részesedése egyarant azt
mutatja, hogy a 2002-2003. évi piaci részesedésbeli
(55) Az érintett idGszak alatt a termelés 41 %-kal novekedett. veszteség utdn a piaci részesedés stagndlt, és a feliilvizs-
Ezzel egy id6ben a kapacitds 18 %-kal bdviilt, aminek gilati id6szak alatt a teljes felhaszndlds tekintetében
kovetkeztében a kapacitdskihasznalds 78,4 %-r6l 93,2 %- 48 %-on, a szabadpiacon pedig 71,3 %-on &llt. A nem
ra javult. kapcsolodo vevek felé az atlagos eladdsi drszint hasonld
tendencidt kovetett, és a 2002 és 2003 kozotti 5 %-os
csokkenés utdn a feliilvizsgdlati id6szakban a szabadpiaci
arszint 17 %-kal magasabb volt, mint 2002-ben.
(56) 2002 és 2003 kozott a termelési kapacitds novekedése
csekély, és némi hatékonysagbeli javuldsokat titkroz.
2004-t6] kezdSdGen intenzivebb akadalyelhdritds és ) ) o o
Gjabb kapacitasbéviilés allapithaté meg. (59)  Osszehasonlitva a kordbbi felilvizsgilat feliilvizsgélati
id@szaka alatti — amely egybeesett az 1998. évvel -
arszinttel, 2004-ben és a jelenlegi felilvizsgalati id6szak
alatt az eladdsi drak 4tlagosan 22,7 %-kal, illetve 37,5 %-
Készletek kal magasabbak voltak, mint 1998-ban. A sajit felhasz-
néldsra szdnt termelésrdl, amelyet az integrélt termeldii-
) Felilvizsgi- zemekben haszndlnak fel, nem allitottak ki szamlat.
Készletek 2002 2003 2004 lati idészak
Tonna 9543 | 10883 | 10228 | 7596
A kozosségi drakat befolydsolé tényezék
Index 100 114 107 80
(60) Az utébbi tiz évben a felhaszndlds folyamatosan nétt az
1995. évi 152 000 tonndrdl a feliilvizsgdlati idészakban
367 000 tonndra, ami évi 9,7 %-os novekedést jelent. Az
érintett idGszakban a nemrégiben, azaz 2002-tdl a feliil-
(57) A készletek szintjét 2002 és 2004 kozott minden év vizsgdlati id@szakig, bekovetkezett felhaszndldsnovekedés

végén osszehasonlitottdk, és a megrendelésektdl fiiggden
bizonyos mértékben valtoztak. A feliilvizsgalati idGszak
végén a szint alacsonyabb, de ez a 2005. junius 30-i
helyzetet mutatja, igy nem hasonlithaté 6ssze megfe-
lel6en az év végi készletekkel. Ez azzal magyardzhato,
hogy a nydri hénapok alatt az ipari felhasznalok vala-
mivel kisebb kereslete miatt a véllalatok kisebb terme-
léssel és a termelGiizemek kisebb mértékd karbantarta-
sdval terveznek.

éves szinten 10,7 % volt a 7 %-os éves kapacitdsnoveke-
déshez képest. Ez a tendencia aldtdmasztotta a magas
kozosségi arszinteket, ugyanakkor a kapacitdskihasznalds
jelent8s, 78,4 %-r6l 93,2 %-ra torténd javitisira Osztod-
nozve a kozosségi gazdasigi dgazatot, ami 14,5 %-os
éves termelésnovekedéshez vezetett. Abszolat mértékben
a termelés 84 000 tonndval nétt a 83 000 tonnds
felhaszndldsbeli novekedéshez képest, és a kapacitds
csak 48 500 tonndval béviilt.
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Felilvizs- Nyereségesség
2002 | 2003 | 2004 | gdlati
idgszak Ertékesitések nem Feliilvizs-
P kapcsolodé feleknek | 2002 2003 2004 gélati
A“ter,meles atlagos 779,53 | 749,85 | 746,84 | 790,60 a Kozosségben iJ6szak
koltsége (euroftonna)
Eladisi érték 104 402 | 109 301 | 139 603 | 164 705
Index 100 96 96 101 1 000 euréban
Index 100 105 134 158
(61) A lassabb mértékii kapacitasbdvitéshez és a behozatal Termelési koltség | 101 506 | 108 056 | 124 763 | 139 100
altaldnos csokkenéséhez képest a nagy és egyre novekvd 1000 euréban
kereslet az etanol-amin kozosségi drszintjét fenntartotta. P
Ezenkiviil az értékesitési killonbozeteket alig befolyasolta Index 100 106 123 137
az ér}intett id6§zak a.l.att. a ,ton’n.én}(énti t?Ij?s termelési Nyereségesség 2.8% 11% | 106% | 155%
koltség. 2004 és a feluilvizsgalati idszak kozott a terme-
1ési koltség 5,9 %-os novekedése a nafta novekedd dranak
kovetkezménye volt, amely az etilén-oxid — a Kozos-
ségben az etanol-amin termelésének legfébb nyersanyaga
— termeléséhez haszndlatos, olajalapt energiahordozé.
(64) Az érintett idGszak alatt a nyereségesség az érintett
Foolalkoztatds. termelékenvsée és bérek termék nem kapcsolodé kozosségi feleknek  torténd
S ’ 5 szabadpiaci értékesitésén a 2002. évi 2,8 %-rdl a felil-
el vizsgdlati idgszak alatt 15,5 %-ra ndtt, miutin 2003-
eliilvizs- o .. p p p .
2002 5003 2004 gdlat b/ar} 1,1 %-ra cs9kker}t. 2003 6ta a nyereségesség ¢ javu-
id6szak lasdt az USA-bol szdrmazo stabil behozatal és novekvg
kereslet Osszeftiggésében kell nézni, aminek kovetkez-
Foglalkoztatés 102 103 101 102 tében megndtt az értékesitési mennyiség és az eladdsi
drszint egyarant, ami 2004-ben és a feliilvizsgdlati
Index 100 101 99 99 idGszakban jelentSsebb volt, mint a termelési koltség
Termelékenység 2016 | 2354 | 2755 | 2861 novekedése.
Tonna munkaval-
lal6nként
Index 100 117 137 142
Beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és a tékebevondsi
Bérek 1 000 6 860 7526 8018 7598 képessé
¢ épesség
euréban
Index 100 110 117 111 Felulvizs-
2002 2003 2004 gdlati
. B idGszak
Atlagos bérek 66976 | 73105 79097 | 74797
munkavallalonként Beruhdzésok 1170 | 9975 | 687478 | 388476
(euro) 1000 eur6ban
Index 100 109 118 112 Index 100 852 | 58750 | 33198
A beruhdzdsok 2,2% 0,9 % 10,2 % 17,6 %
megtérilése
(62) A hasonl6 termék tekintetében a kozosségi gazdasdgi
dgazat szintjién a foglalkoztatds az érintett idszakban
stabil maradt. A termelési folyamat jelentGs mértékben
automatizdlt, igy nem igényel tdl sok munkaerdt.
Ugyanakkor a termel8iizemek folyamatos fejlesztéseinek
¢ akaddlymentesitéseinek ’készéglhetoen” az  crintett (65) A Kozosségben elért arszintek meghatdrozzdk, hogy a
id6szak alatt a termelékenység 42 %-kal nétt. vallalatok hajlandéak-e tovdbbi kapacitdst kiépiteni.
2002-2003-ban a beruhdzdsok megtériilése nem volt
elég magasnak tekinthetd ahhoz, hogy tovdbbi termel6ii-
zemek létrehozdsat indokolja. Kovetkezésképpen a valla-
(63) Az érintett idGszak alatt a bérek 11 %-kal néttek, latok akaddlyelhdritdsra és hatékonysdgnovelésre korla-

amelynek tetGpontja 2004-ben volt; mindez a szer-
kezetdtalakitdsi erdfeszitéseknek és az egyik panaszos
kozosségi termelénél tortént elbocsdtdsoknak tudhatd
be. A munkavallalénkénti atlagbérek hasonlé tendencidt
kovettek.

toztdk tevékenységeiket. A folyamatosan novekedd
kereslet korlatozott kapacitisnovekedéssel —péarosulva
aldtdimasztotta a magas drszinteket, olyannyira, hogy
2004 ota ismét redlissd valt kordbban félretett beruhazdsi
projektek végrehajtasa.
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(66) A tékebevondsi képesség tekintetében meg kell jegyezni, (71) A kozosségi gazdasigi dgazat harmadik orszdgokba
hogy az etanolamin-termelés a kozosségi gazdasdgi irdinyulé exportmennyisége az érintett idészak alatt 11
dgazat teljes vegyipari termelésének csak egy kis részét %-kal nétt, ami éves atlagban 4 %-nak felel meg, és
képezi, és ez elsésorban olyan nagy nemzetkozi vegyipari ami nagyjabol osszhangban dll a globalis felhasznalds
véllalatokat képvisel, amelyek 4ltaldban magas szintii noévekedésével. Ez azt mutatja, hogy a kozosségi gazda-
pénzforgalommal, 6nfinanszirozdssal és hitelképességgel sagi dgazat a vildg piacain versenyképes.
rendelkeznek. A kozosségi gazdasdgi dgazatnak ezért
dltaldban nem volt nagyobb problémdja a tGkebevondssal.
Pénzforgalom 5. Kovetkeztetés a kozosségi piac helyzetérdl
Feliilvizs- (72) Az érintett idGszakban a kozosségi piacon felhasznalt
2002 2003 2004 gdlati etanol-amin mennyisége 29 %-kal nétt, mig az USA-
id6szak b6l szdrmazd behozatal 11 %-kal csokkent. Ugyanakkor
Pénzforgalom 4842 | 3301 | 16863 | 27596 a kozosségi gazdasigi dgazat novelni tudta értékesitési
1000 euréban mennyiségét, igy stabilizdlni, s6t kissé novelni is tudta
piaci részesedését.
Index 100 68 348 570
Pénzforgalom a 4,6 % 3,0 % 12,1 % 16,6 %
forgalmon
(73) A kozosségi gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete a
legtobb gazdasdgi mutaté tekintetében javult: termelés
(67) A pénzforgalom alakuldsa Gjabb mutatéja az drszintek, a (+ 41 %), termelési kapacitds (+ 18 %), kapacitaskihasz-
nyereségesség és a beruhdzdsok megtériilése kozotti ndlds, értékesitési mennyiség (+ 35 %, azaz +45 000
kapcsolatnak. 2002-ben és 2003-ban az alacsony pénz- tonna) és érték (+ 58 %), termelékenység, piaci részesedés
forgalmi szint utdn a kozosségi gazdasdgi dgazat djra (+2 szazalékpont), pénzforgalom és nyereségesség,
kétjegyli pénzforgalmat bonyolitott le 2004-t8l, és a beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése. A tonndn-
legtobb villalatndl a szint elég magas ahhoz, hogy az kénti termelési koltségek alakuldsa az eladdsi drak alaku-
etanolamin-iizletben @ijabb beruhdzdsokra finanszirozdst ldsa alatt maradt. A kozosségi gazdasdgi dgazat tovabbd
forditson. profitalt a kozosségi piac novekedésébdl, és 1épést tartott
a globalis kereslet alakuldsdval, mivel exporttevékenysége
mennyiségileg 11 %-kal nétt.
Novekedés
(68) Az érintett idGszak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat
profitdlt a piac novekedésébdl, amit a teljes felhasznalds
45,9 %-r0l 48 %‘fa, té”é_né pia’ci része}se,dése, valamint a (74)  Kovetkeztetésként a kozosségi gazdasdgi dgazat muta-
szabad felbas’znflas“ piact r§§zesedesenek 69,9 %-rol toinak kedvezd alakuldsanak fényében vélhetden jo hely-
71,3 %-ra torténé novekedése jol mutat. zetben van. Nem dllapithaté meg, hogy a jelentds kar
folytatodott. Ezért megvizsgdltdk, hogy az intézkedések
S ) hatélyon kiviil helyezése esetén valdszindsithet-e a kiro-
A dompingkillonbozet nagysiga kozds megismétlGdése.
(69) A feliilvizsgdlati idGszak alatt a domping tovdbb folyta-
todott, bar kisebb mértékben, mint ahogyan azt a
korabbi feliilvizsgdlatban megallapitottdk.
F. A KAROKOZAS MEGISMETLODESENEK
A kordbbi dsmping hatdsaibél torténd helyredllds VALOSZINUSEGE
(70) A fentiekben bemutatottak szerint a kozosségi gazdasagi stzefoglalas/ ’ domp e o ’a,karos don}p 1g Megt smétldde-
p s py sének folytatoddsa valoszintiségének elemzésérdl
dgazatnak val6jdban megvolt a lehetésége arra, hogy
helyredllion a kordbbi domping utdn, kiilénésen az (75)  Emlékeztetiil, a feliilvizsgalati idGszak alatt az USA

eladdsi drak és a nyereségesség tekintetében.

A kozosségi gazdasdgi dgazat exporttevékenysége

Feliilvizs-
2002 2003 2004 gélati
idészak
Exportmennyiség 15631 15278 16 709 17 428
Tonna
Index 100 98 107 111

exportdlé termel8i még mindig dompinget alkalmaztak,
bar a korabbi vizsgalathoz képest alacsonyabb szinten.
Az intézkedések megsziintetése az exportdrak ardnyos
csokkentése esetén az egyiittm(ikodS exportdlé terme-
16knél 13,4 %-os és 28,3 %-os dompingkiilonbozethez
vezetett, mig az egyittmiikodést megtagadd termelSk —
amelyek az eredeti vizsgilatban a behozatal 42 %-at
képviselték — magatartdsa tovabbra is ismeretlen. Mivel
azonban ez ut6bbiak a legmagasabb dompingellenes
vam hatdlya ald tartoznak, az § érdekitkben dllna legin-
kébb a kozosségi piacra torténd visszatérés az intézke-
dések hatdlyon kiviil helyezése esetén.
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(76)  Becslések szerint ugyanakkor jelenleg az USA piacdn MEG dra rovid tévon csokken, és az amerikai terme-

77)

(80)

(81)

90 000 tonna tartalékkapacitds van, miutdn a mikodési
problémadkat és a hurrikdn hatdsait orvosoltak.

Az intézkedések hatilyon kiviil helyezése esetén tehdt
valoszind a domping folytatdddsa és az importalt
mennyiség novekedésének veszélye, ami arleszorité hatdst
eredményez a K6zosségben, legalabbis rovid tdvon.

A kdros domping megismétlddésének valdszintisége

A dompingelt behozatal rendszerint 4rleszorité hatdssal
lenne az eladasi drak szintjére, és kedvezétleniil befolyd-
solnd a kozosségi gazdasdgi dgazat érintett idGszak alatt
tapasztalt nyereségességét és pénziigyi helyredlldsat. Ilyen
osszefliggésben meg kell jegyezni, hogy az aldkindlds
mértéke jelentésen néne az intézkedések hatdlyon kiviil
helyezése esetén.

Az amerikai termelés MEG-r6l (monoetilén-gliikol) etanol-
aminra torténd vdrhatd dttérése

Az amerikai termel6k virhatéan a 8 nyersanyag, az
etilén-oxid felhaszndldsdt bizonyos mértékben étirdnyitjak
a monoetilén-glitkol (a tovabbiakban: MEG) termelésérél
az etanol-amin termelésére.

Az etilén-oxid mint nyersanyag egyéb vegyipari termékek
vagy szdrmazékok, féleg etilén-glitkolok és els@sorban a
monoetilén-glitkol (MEG) termelésében haszndlatos. Az
etilén-oxid-kapacitds robbanékony és mérgezs jellege
miatt a vildgon csak néhdny helyre korltozddik, ahol
killonleges kornyezetvédelmi, egészségiigyi, biztonsagi
és védelmi szabdlyok vannak hatdlyban. Kovetkezés-
képpen az etilén-oxid elosztdsa szdrmazékai piaci drdtdl

fugg.

Az eddigiekben az drszintek tekintetében volt némi
hierarchia: az etilén dra a MEG-nél magasabb volt, és
az etanol-amin dra az etilén és a MEG drdndl egyarant
magasabb volt. 2003 vége 6ta azonban a MEG drai a
Kozosségben jelentésen megndttek, és magasabbak lettek
az etilén draindl, s6t idénként az etanol-amin draindl is.
Kovetkezésképpen az etilén-oxidot egyre inkdbb atalli-
tottdk a MEG termelésére, igy viszonylagos etilén-oxid-
hidnyt okozva a piacon, ugyanakkor hozzdjirulva, hogy
az etanol-amin drai viszonylag magas szinten marad-
janak.

A kozel-keleti orszagok jelenleg azonban a nafta-alapt
etilénglitkol-kapacitdsba ruhdznak be. Uj MEG termelési
kapacitds jon hamarosan létre varhatéan Kuvaitban (a
Dow Chemical részvételével), Szadd-Ardbidban és
Irdnban. Mivel a nafta olajalapti anyag, ezek az orszdgok
a koltségek tekintetében egyértelmtien viszonylagos
elénybe keriilnek. Ezért ésszerien az virhatd, hogy a

(85)

(86)

87)

16knek kevesebb lehetGségiik lesz a MEG értékesitésére
elsésorban Azsidban, ahol a kinai textil- és poliészter-
tevékenységek mdr a vildgg MEG-felhaszndldsdnak 30 %-
at teszik ki. Ez a helyzet dllna fenn kiilonosen az egyiitt-
miikodést megtagadd egyik exportdld termeld esetében,
amely jelenleg jelentds mennyiségli MEG-et exportdl
Azsidba. Kovetkezésképpen az amerikai termelSk vérha-
téan tobb etanol-amint termelnek, ezdltal drleszorit6
hatdst gyakorolnak, az USA hazai piacan kiviil tovabbi
tgyfelek keresését teszik sziikségessé, igy a kozosségi
piacra irdnyitjak figyelmiiket.

Az drak alakuldsa és lehetGség az drak termelési koltségekhez
vald igazitdsdra a feliilvizsgdlati idGszak alatt

Figyelembe véve a kozosségi gazdasdgi dgazat jelenlegi
stabil helyzetét, az arleszorité hatds okozta kir megismét-
16désének val6szintisége az drcsokkenés mértékétsl és
més tényez8ktSl — pl. termelési koltség és a koltségemel-
kedés tigyfelekre hdritdsdnak lehetSsége — is fiigg. E tekin-
tetben megvizsgaltdk a feliilvizsgdlati id@szak alatti hely-
zetet.

Tovabbi adatokat gydjtottek be annak megvizsgdldsara,
hogy az érintett idGszak és kiilonosen a feliilvizsgélati
idszak elemzése alapjan levont kovetkeztetések érvé-
nyesek maradtak-e a 2005 madsodik felében és 2006
els6 ot honapjdban.

2005 mdsodik felében a kozosségi piac drai az etanol-
amin mindegyik tipusa esetében 11,4-14,7 % kozotti
mértékben tovabb emelkedett. Az amerikai piacon az
atlagos dremelkedés még nagyobb mértékd volt 22 %-
kal. Az amerikai hazai piac idénkénti hidnyaiért els-
sorban a louisianai hurrikdnpusztitds volt felel8s.

Ez a tendencia 2006 els§ 6t honapjdban folytatddott, de
sokkal lassabb mértékben: a kozosségi piacon az drak
2,8—4 %-kal néttek, mig az amerikai piacon 9,9 %-kal,
amely a helyi mikodésbeli és pusztitds okozta problémak
fokozatos orvosldsit mutatta.

A felilvizsgalati id6szakhoz képest az olajarak jelentésen
emelkedtek 2005 mdsodik felében, és dtlagosan 30 %-kal
magasabbak voltak, ami tovdbbra is kihatott a nafta kolt-
ségeire, amelynek emelkedése a feliilvizsgdlati idszak
maésodik felében (2005 els§ fele) megkezdddott. A
Kozosségbe irdnyuld amerikai import drai lathatéan
lassabban igazodnak a nyersanyagok draihoz, részben a
piaci részesedés védelme céljabol a szerzGdéses drak
lassabb kiigazitdsa miatt, részben pedig azért, mert az
amerikai termel6k termelési berendezései a nafta helyett
foldgazalaptiak, és a foldgaz dremelkedése elmarad az
olajér emelkedésétdl.
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(88) Az olajarak dtlagosan 10 %-kal tovdbb néttek 2006 elsg (96)  Ezen az alapon megvizsgéltdk, hogy a domping folytato-
ot hénapjdban, ami kedvezdtleniil érintette a kozosségi désdnak valdszindségérsl és a karokozds megismétl6dé-
gazdasdgi dgazat nyereségességét a felfelé irdnyuld eladdsi sének valoszintiségérdl szolo  kovetkeztetés ellenére
artendencia megallapitott gorbiilése miatt. léteznek-e olyan kényszerit§ okok, amelyek arra a kovet-
keztetésre vezetnének, hogy ebben az egyedi esetben nem
all a Kozosség érdekében az intézkedések fenntartdsa.
(89) A vizsgdlati idGszak utdn az események vizsgdlata
latszolag forduldpontot jelez a kozosségi etanol-amin
piac alakuldsdban. Az eladdsi drak lathatéan tetSztek,
s6t egyes etanolamin-tfp}lsoknzi’l mé}g kisebb cst')kkené’sF 2. A kozosségi gazdasdgi dgazat érdeke
is mutattak. Arra utal6 jelek lithatok, hogy a termelési
koltségek novekedése nem konnyen emeli meg az tigyfe- (97)  EmlékeztetSul a feliilvizsgdlati id@szak alatt a domping
lekre harulé eladési drakat. EgyelGre azonban nem vildgos még mindig fenndllt, és valészinGsithet6 az USA-bol
teljesen, hogy a termelési koltségek emelkedése és a szarmazé érintett termék dompingjének folytatodasa,
nyereségességet éré leszorité hatds kéZéptéVOl’l milyen valamint a kozosségl gazdaségi égazatban a karokozas
mértékben von magdval kdrt a kozosségi gazdasdgi megismétlGdése.
dgazatban.
Kovetkeztetés a kdrokozds folytatdddsdnak megismétlGdésérdl (98) A kozosségi gazdasigi dgazat dlet- és versenyképes
(90) Az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén, rovid giiZFlasagl :{gazg}t?alf bizonyult, al,nelyeft a leg,tobb gazda-
tdvon a Kozdsségbe irdnyuld amerikai démpingelt beho- sdgi mutat6, killonosen a nyeresegesseg, a pénzforgalom
zatal jelent6s mértékd emelkedése val6szind, ennek és a beruhdzdsok megtériilésének kedvez6 alakuldsa aldtd-
kovetkezményeként 4rleszorité hatassal. maszt. A kordbban alkalmazott dompingellenes intézke-
dések hozzdjarultak a kozosségi piac jelenlegi drszint-
jéhez, ami lehetévé tette a kozosségi gazdasigi dgazat
(91) Kozéptavon a helyzet silyosabbd vélhat az amerikai szdmdra olyan nyereségesség helyredllitisdt, amely a
etanolamin-termelés novekedése miatt a kevesebb MEG beruhdzdsokat kell6képpen megtériti olyan mértékben,
eladdsi lehetGségekre reagdlva, ami az amerikai termeldk hogy az @j kapacitdsbeli beruhdzdsok gazdasdgilag
szamdra sziikségessé teszi tovabbi értékesitési piacok megvaldsithatova valjanak. Kilonosen az INEOS amerikai
keresését, fgy nagyobb mennyiségek étlrényftését a eXpOrtélé termel(’i, amely az Innovene atvétele utin vald-
kozosségi piacra. jaban kozosségi termel6vé vélt, jelentett be fontos
beruhdzdsokat a Kozosségben. Az intézkedések fenntar-
tdsa tovdbbd hozzdjarulna e beruhdzdsi projekt nyeresé-
(92) 2006 elején az eladdsi drak emelkedésének ldtszolagos gességének fenntartdsahoz is. Ezért a USA-bol érkezd
befejez8dése, valamint az olajirak tendencidja miatt a dompingelt behozatal elleni intézkedések fenntartdsa a
termelési koltségek kedvezdtlen alakuldsa szintén nega- kozosségi gazdasdgi dgazat érdekében 4ll.
tivan befolydsolja a kozosségi gazdasdgi dgazat nyeresé-
gességét.
(93) Ezek a tényez6k mind a kdrokozds megismétlédésének 5 gflelilenportorok éskeresked6klnagykereskeddk
val6szintiségére utalnak. A fenti kovetkeztetések koziil
néhdny azonban valdszintileg kozéptivon bekovetkezd (99) A keresked6k és nagykereskedSk egyiittmikodésének
eseményeken alapul. hidnydban megéllapitdst nyert, hogy az intézkedések
megsziinése vagy folytatdddsa ezeket a feleket nem
o, igazdn befolydsolja. Ezenkiviil a vizsgdlat nem fedett fel
G. A KOZOSSEGI ERDEK nem kapcsolédé importSroket; az USA-bol szdrmazd
. . . érintett termék Kozosségbe irdnyulé valamennyi importja
1. ElGzetes megjegyzés l4tszola ikai 16 16khoz k 16d6
g az amerikai exportdld termel6khoz kapcesol6dd
(94) Az alaprendelet 21. cikkével sszhangban megvizsgiltdk, import6rokon keresztil torténik.
hogy a jelenleg hatdlyos dompingellenes intézkedések
fenntartdsa sértené-e a Kozosség mint egész érdekeit. A
kozosségi érdek meghatdrozdsa az osszes kiilonbozd,
érintett érdek felmérésével tortént, vagyis a kozosségi (100) Az intézkedések fenntartdsa nem véltoztatja meg a
gazdaségi égazat, az importé’rék] a kereskeddk, a nagy- kapcsolédé importc’Srék jelenlegi helyzetét, amelyek az
kereskedk és az érintett termék ipari felhasznaléinak eredmények alapjan a feliilvizsgalati id6szak alatt a
érdekei alapjan. piaci koriilményeknek megfelel§ szinti nyereséget real-
izdltak. Természetesen az intézkedések megsziintetése a
kapcsol6d6é  importérok érdekében dllna abban az
(95  Emlékezniink kell arra, hogy az el6z8 vizsgdlatokban az esetben, ha az dgyfelekre hdrulé eladdsi drak szintje

intézkedések alkalmazdsdrol megallapitdst nyert, hogy
nem ellentétes a Kozosség érdekével. Tovabba a jelenlegi
vizsgalat hatdlyvesztési feliilvizsgdlat, ily médon olyan
helyzetet elemez, amikor dompingellenes intézkedések
vannak érvényben.

nem valtozna, és ha az amerikai exportdld termelSk
nem kovetelnék a kapott haszonkulcs egy részét vagy
egészét, mikozben meghatdrozzdk azokat az drakat,
amelyeken a kapcsolédd import6rok megvasarolhatjdk
az etanol-amint.
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(102)

(103)

(104)

4. Az ipari felhaszndlok érdeke

Az alapjan, hogy az intézkedések fenntartdsa a domping-
ellenes intézkedések madsodik megtjuldsit jelentené,
kiilonleges figyelmet forditottak az ipari felhasznalok
érdekére.

A vizsgdlat sordn csak a ldgyitdszerekhez alkalmazott
kvartener észtervegyiiletek felhasznaldi jelentkeztek. Egy
ipari felhasznalé valaszolt a kérd6ivre, amely a feliilvizs-
gélati idGszak alatt a teljes amerikai behozatal 14 %-t
képviselte, és tovabbi kettd ismertette dllaspontjat és tajé-
koztatott a végtermékek termelésének koltségstruktird-
jarol. A kvartener észtervegyiiletek TEA-bOl késziilnek,
lagyitoszerekként hasznalatosak, és tobbek kozott a Proc-
ter & Gamble, Unilever, Henkel, Benckiser és Colgate
,szappangyarak” forgalmazzak Gket. Ezek az ipari felhasz-
nalok azt allitjdk, hogy a TEA drdnak emelkedése veszé-
lyeztetik tevékenységeiket, és a kozosségi piacon hidny
jelentkezik a kindlatban. Mindkét tényezd enyhiilne, ha
a dompingellenes intézkedések hatdlyukat vesztenék.
Ezenkivill a Kozosségben a termelés folytatdsa dllitolag
veszélybe kerill, ha a kvartenerésztervegyiilet-iizlet nyere-
ségessége nem javul.

A vizsgélat eredményei szerint a feliilvizsgdlati id8szak
alatt a TEA a kvartener észtervegyiiletek teljes termelési
koltségeinek kb. 23 %-dt képviselte a 2003. évi 22 %-hoz
képest, de ez dltaldnossdgban hasonlé a 2002. évi hely-
zethez, amely az érintett id8szak els§ éve volt. A feliil-
vizsgélati id@szak utdn a TEA drdnak megéllapitott alaku-
ldsa miatt a TEA szerepe a végtermék teljes drdban varha-
téan még jelentGsebb lesz. Egyértelmi, hogy a domping-
ellenes intézkedések eltorlése legaldbbis rovid tdvon
enyhitené a TEA mint nyersanyag koltségének a terhét.
Ez a koltségcsokkenés, feltételezve, hogy az intézkedések
megsziintetése egyértelmten alacsonyabb felvdsdrlasi drat
vonna maga utdn, kb. 7 %-kal csokkentené a TEA kolt-
ségeit. A végtermékek teljes termelési koltségére gyako-
rolt hatds kb. 1 %-os csokkenés lenne, amely ugyanilyen
aranyban javitand a nyereségességet.

A vizsgélat eredményei szerint a kvartenerésztervegyiilet-
tizlet nyereségessége val6jdban kb. 18 %-rdl 8 %-ra
romlott az érintett idészakban. Az érintett id@szakban
a kvartener észtervegyiilet eladdsi dranak 6 %-os csokke-
nése azonban ldthatéan jelentds hozzdjdruldsi tényezd,
aminek eredményeként a termelési koltség viszonylagos
jelentSsége az eladdsi drban csaknem 10 %-kal nétt. Ugy
tlinik, hogy az dgazat a keletre, f6leg Oroszorszag felé
tolédds hatdsdn megy keresztiil, ahol dltaldban olcs6bb
megolddsokat lehet taldlni, leginkdbb a madsik {6 alap-
anyag, a ,thalo zsirsav” felvasarlasdhoz. Ez a szarvasmar-
hdbol szdrmazé termék helyettesithet a novényi
Jpalmasztirollal”, amelybSl a kindlat keleten sokkal
nagyobb. A szappangyarték tovabbd hatékonysagi

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

okokbdl megkovetelik a beszéllitéik helyi jelenlétét, ez
lehet a f6 oka a Kozosségen kiviilre torténd esetleges
kihelyezésnek.

Végiil a kozosségi piacon a TEA-kindlat hidnyardl sz6lo
allitast megvizsgaltdk, de nem tudtdk aldtdmasztani egyes
olyan termelSk dltal elGterjesztett ajanlatok alapjdn,
amelyeket az érintett felhaszndlok nem fogadtak el.

Osszefoglalva tehdt, bar megéllapitdst nyert, hogy a TEA
novekvd dra kedveztlen nyomdst gyakorol a jelentkezd
ipari felhasznalok végtermékeinek termelési koltségére, ez
a nyomds igen korldtozott, és a dompingellenes intézke-
dések megsziintetése csak kismértékd enyhiilést hozna.
Miés tényezSknek, mint pl. egyéb nyersanyagok koltsé-
gének és a termékek felvasdrlinak kovetelményeinek, a
vizsgdlat eredményei szerint sokkal jelentésebb hatdsuk
van. Ezért az a dontés sziiletett, hogy az intézkedések
fenntartdsa nem igazan befolydsolnd az ipari felhaszna-
l6kat.

5. Kovetkeztetés a kozosségi érdekrdl

A vizsgdlat kimutatta, hogy a meglévé dompingellenes
intézkedések hozzdjarultak a kozosségi gazdasdgi dgazat
helyredllasdhoz. A kozosségi gazdasagi dgazat profitdlna
az intézkedések fenntartdsabol, mivel igy fennmarad-
ndnak a jelenlegi nyereséges drszintek, ami tovabbi
beruhdzdsokat tesz lehet6vé. Ha az intézkedések hatd-
lyukat vesztenék, veszélybe keriilne a helyredllitdsi
folyamat. Emiatt az intézkedések fenntartdsa a kozosségi
gazdasdgi dgazat érdekében 4ll.

Ugy tinik, nem léteznek nem kapcsol6dd importdrok, és
nem kapcsolddd kereskedSk/nagykereskeddk sem jelent-
keztek. Az USA-b6l szdrmazé valamennyi behozatal
kapcsolddo kereskedSkon keresztiil torténik, amelyek az
intézkedések alkalmazdsa idején a vizsgilat eredményei
szerint a felillvizsgdlati idGszak alatt a piacnak megfelelé
haszonkulcsokat értek el.

Ezenkiviil az eddigiek sordn a mar meglévd intézkedések
lithatban nem gyakoroltak jelentGs negativ hatdst a
felhaszndlok gazdasdgi helyzetére. A jelenlegi vizsgélat
sordn Osszegytjtott informdciok alapjdn a démpingel-
lenes intézkedések alkalmazdsdbdl szdrmazé bérmilyen
dremelkedés, ha egydltaldn volt, nem tinik ardnytalannak,
ha osszehasonlitjuk a kozosségi gazdasdgot ért elénnyel,
amelyet a dompingelt behozatal okozta kereskedelmi
torzulds megsziintetésével ért el.
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(110) A Kozosség érdeke tekintetében tehdt az a kovetkeztetés
vonhat6 le, hogy nincs olyan kényszerit6 ok, amely az
USA-bOl szdrmazé etanol-amin behozatala ellen jelenleg
hatdlyos dompingellenes intézkedések alkalmazdsinak
folytatdsat kizarnd.

(111) Ezért ennek megfelel6en indokolt az USA-bdl szarmazd
etanol-amin behozatala elleni jelenlegi dompingellenes
intézkedések fenntartdsa.

H. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(112) Minden felet értesitettek azokrdl a lényeges tényekrdl és
megfontoldsokrdl, amelyek alapjan a meglévé intézke-
dések fenntartdsit ajdnlani kivintdk. Rendelkezésiikre
allt egy olyan id@szak is, amely soran benyujthattdk
észrevételeiket és koveteléseiket a kozzététel utdn.

(113) A vizsgdlat kimutatta, hogy az érintett orszdgban van
tartalékkapacitds, és a feliilvizsgalati id@szakban a
domping folytatodott. A kozosségi gazdasdgi dgazat hely-
zete az érintett id@szak alatt a legtobb kdrokozdsi
tényezd tekintetében javult, elsGsorban a kedvezd globdlis
piaci korilmények miatt. A kozosségi gazdasdgi dgazat
gazdasdgi helyzetének kedvezd alakuldsa alapjan megalla-
pithaté, hogy a jelentds kdrokozds nem folytatodott. A
kérokozds megismétlédésének valdszintiségérdl szold
vizsgalat kimutatta, hogy j6 néhdny tényez$, mint pl.
az USA-ban 1év§ tartalékkapacitds, a MEG kisebb értéke-
sitési lehetéségei, az etanol-amin helyzete mind globa-
lisan, mind kozosségi szinten kozéptivon a karokozds
megismétlédésének valdszintiségére utal.

(114) A fentiekbdl kovetkezGen az alaprendelet 11. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen, a legutdbb az INEOS-ra alkal-
mazandé rogzitett dompingellenes vamtételre vonatkozé
értesitéssel modositott 1603/2000/EK rendelettel (') az
USA-b6l szérmazd etanol-amin behozataldra meghozott
dompingellenes intézkedéseket fenn kell tartani. Az is
megfontoldsra keriil, hogy az intézkedéseket csak tovabbi
két évre kellene fenntartani.

(115) Egyfelsl fenndll a kdros domping megismétlédésének
valészintisége azok alapjan, hogy i. az amerikai exportdl6
termel6k dompingje a hatalyos intézkedések ellenére is
folytatédott; és ii. varhatéan nagyobb mennyiségii beho-
zatal érkezik a Kozosségbe a meglévé amerikai 90 000
tonnds termelési tobbletkapacitds miatt, amely 2006
végére tjra felhasznalhat6 lesz, és amelyre nincs hazai
kereslet. Ezenkiviil az egyiittmtikodést megtagadd legje-
lent8sebb amerikai termel6, amelyre jelenleg a legmaga-
sabb dompingellenes vamtétel vonatkozik, és amelynek
emiatt a leginkdbb érdekében dll az, hogy az intézkedések
hatdlyon kiviil helyezése esetén visszatérjen a kozosségi

() HL C 306., 2002.12.10., 2. o.

piacra, megfelel§ elosztasi hdlozattal rendelkezik, mert a
kozosségi piacon mds vegyi anyagokat is értékesit.

(116) MasfelSl az amerikai tobbletkapacitds 2010-ig varhatéan
fokozatosan megsziinik, és a Kozosségben az egyik
egylittmiikodd amerikai exportdld termeld tervezett kapa-
citdsbGvitése 2008 végére, azaz két évre van elGird-
nyozva. Ez utébbi megfontolds az olajdrak alakuldsinak
termelési koltségekre és a kozosségi gazdasdgi dgazat
nyereségességére gyakorolt hatdsit ovez$ folyamatos
bizonytalansiggal egyiitt indokolja az intézkedések fenn-
tartdsinak két évre torténd korldtozasat.

(117) E kétéves idGszak utdn a Bizottsdg sziikség esetén hiva-
talbdl Gjabb feliilvizsgalatot indit, amelyre az alaprendelet
11. cikke értelemszertien alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az Amerikai Egyesiilt Allamokbol —szdrmazo, az
ex 2922 11 00 (monoetanol-amin) (TARIC-kéd
29221100 10), az ex 29221200 (dietanol-amin) (TARIC-
kod 29221200 10) és a 2922 13 10 (trietanol-amin) KN-kod
ald sorolt etanol-aminok behozatalira ezennel végleges
dompingellenes vamot vetnek ki.

(2) Az aldbb felsorolt véllalatok éltal el@éllitott, fent emlitett
termékek kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés el6tti
netté dra esetében alkalmazandé végleges dompingellenes
vamtételek a kovetkezGképpen alakulnak:

Rogzitett egyedi

Orszag Villalat vAmtétel

Amerikai
Egyesiilt
Allamok

The Dow Chemical Corporation | 59,25 euroftonna
2030 Dow Center

Midland, Michigan 48674 USA
kiegészitd TARIC-k6d: A115)

INEOS Americas LLC

7770 Rangeline Road
Theodore, Alabama 36582 USA
(kiegészit6 TARIC-kéd: A145)

69,40 euroftonna

Huntsman Chemical Corpora-
tion

3040 Post Oak Boulevard
PO Box 27707

Houston, Texas 77056
(kiegészit6 TARIC-kod: A116)

111,25 euroftonna

Osszes tobbi vallalat
(kiegészitd TARIC-kod: A999)

111,25 euroftonna
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(3)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

(4)  Olyan esetekben, amikor az dru a szabad forgalomba
keriilés el6tt megsériil, és ezért a ténylegesen fizetett vagy fize-
tend§ drat aranyosan felosztjak a vamértéknek a 2545/93/EGK
bizottsdgi rendelet (1) 145. cikke szerinti meghatdrozdséhoz, a
fent nevezett osszegek alapjan kiszdmitott démpingellenes

vamot olyan ardnyban kell csokkenteni, amely megfelel a tény-
legesen fizetett vagy fizetendd dr ardnyos felosztdsdnak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba, és két évig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktdber 23-4n.

() HL L 253, 1993.10.11,, 1. o.

a Tandcs részérél
az elnok
J.-E. ENESTAM
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A BIZOTTSAG 1584/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktéber 25-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 24-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2006. oktober 24-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 052 63,3
096 23,2
204 40,7
999 42,4
0707 00 05 052 142,9
096 30,8
204 42,1
999 71,9
0709 90 70 052 98,7
204 43,6
999 71,2
0805 5010 052 57,7
388 70,8
524 57,8
528 55,3
999 60,4
080610 10 052 90,2
400 192,3
508 289,2
999 190,6
0808 10 80 388 80,2
400 129,9
404 100,0
800 140,0
804 140,2
999 118,1
0808 20 50 052 107,3
400 199,1
720 51,9
999 119,4

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1585/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)
a 318/2006/EK tandcsi rendelet III. mellékletének mdédositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

mivel:

(1)

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 10. cikke (1) bekezdésére,

A 318/2006/EK rendelet IIl. melléklete meghatdrozza a
cukor, az izoglitkdz és az inulinszirup termelésére vonat-
koz6é nemzeti és regiondlis kvotdkat. A széban forgd
kvotdkat legkésébb 2006. szeptember 30-ig ki kell igazi-
tani a 2006/2007-es gazdasdgi év tekintetében.

A kiigazitdsok  sziikségessége tobbek  kozott a
318/2006/EK rendelet 8. és 9. cikkének alkalmazdsdbol
kovetkezik; ezek a cikkek kiegészitd cukorkvétdk, vala-
mint kiegészit§ és pétldlagos izoglikkozkvotdk kioszta-
sarol rendelkeznek. A kiigazitdsok megallapitdsanal figye-
lembe kell venni a cukor bels§ piaca és a kvotarendszer
irdnyitdsa tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
alkalmazdsdnak részletes szabalyairdl sz616, 2006. junius
29- 952/2006/EK bizottsdgi rendelet (3 12. cikkében
el6irt tagallami tdjékoztatdsokat, amelyek kiilondsen a
tdjékoztatds idGpontjdban mar kiosztott kiegészits és
pétlélagos kvétdkra vonatkoznak.

A 318/2006/EK rendelet III. mellékletében szerepld
kvotak kiigazitdsa kovetkezik ezenkivil a Kozosségen
belil a cukoripar szerkezetdtalakitisira szolgdld ideig-
lenes rendszer megdllapitdsardl és a kozos agrarpolitika
finanszirozdsarél sz616 1290/2005/EK rendelet moédosi-
tasdrdl szo6lo, 2006. februdr 20-i 320/2006/EK tandcsi
rendelet () 3. cikkének alkalmazdsdbdl is; az emlitett
cikk értelmében azok a véllalkozdsok, amelyek lemon-
danak a szdmukra kiosztott kvotdkrol, szerkezetdtalaki-

tdsi tdmogatdsban részesiilnek. Figyelembe kell tehdt
venni a szerkezetatalakitdsi timogatdsra a 2006/2007-es
gazdasdgi évben a becslések szerint rendelkezésre 4llo
pénziigyi forrdsokrol szél6, 2006. szeptember 29-i
bizottsdgi kozleményben (¥) (2006/C 234/04) foglal-
taknak megfelelden lemondott kvotamennyiséget.

A 318/2006/EK rendelet III. mellékletében megallapitott
kvotak kiigazitdsa nem sérti a kozos agrarpolitika kere-
tébe tartozd kozvetlen tdmogatdsi rendszerek kozos
szabdlyainak megdllapitdsirol é a mezGgazdasdgi
termel6k részére meghatdrozott tdmogatdsi rendszerek
létrehozdsérol, tovabba a 2019/93/EGK, 1452/2001EK,
1453/2001 EK, 1454/2001 EK, 1868/94[EK,
1251/1999/EK,  1254/1999/EK,  1673/2000/EK,
2358|71/EGK és a 2529/2001/EK rendelet médositasarol
sz616, 2003. szeptember 29-i 1782/2003[EK tanicsi
rendelet (°) 10f. fejezetében és a 320/2006/EK rendelet
7. cikkében el6irt tdmogatdsok nydjtisira vonatkozoé
feltételeket.

Kovetkezésképpen a 318/2006/EK rendelet III. mellék-
letét modositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 318/2006/EK rendelet II melléklete helyébe e rendelet
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet6 harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 24-én.

58.,2006.2.28., 1. o.

HL L
(3 HL L 178., 2006.7.1., 39. o.
HL L

58., 2006.2.28., 42. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(*) HL C 234, 2006.9.29., 9. o.
() HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legutébb az 1406/2006/EK rende-

lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET
JIIL MELLEKLET

NEMZETI ES REGIONALIS KVOTAK

Tagillam vagy régi6 Cukor Izogliikéz Inulinszirup
) ) G) (4)
Belgium 819 812 85694 0
Cseh Koztdrsasdg 454 862 — —
Dania 420 746 — —
Németorszag 3655456 42360 —
Gorogorszag 317 502 15433 —
Spanyolorszag 903 843 98 845 —
Franciaorszdg (anyaorszag) 3552221 23755 0
Franciaorszdg tengerentili megyéi 480 245 — —
[rorszdg 0 — —
Olaszorszag 778 706 24 301 —
Lettorszag 66 505 — —
Litvania 103 010 —
Magyarorszdg 401 684 164 736 —
Hollandia 864 560 10 891 0
Ausztria 387 326 — —
Lengyelorszag 1671926 32056 —
Portugélia (kontinentdlis teriilet) 34 500 11 870 —
Azori-szigetek autonom régio 9953 — —
Szlovakia 207 432 50928 —
Szlovénia 52973 — —
Finnorszag 146 087 14 210 —
Svédorszag 325700 — —
Egyesiilt Kirdlysdg 1138627 32602 —
Osszesen 16 793 675 607 681 0”
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A BIZOTTSAG 1586/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)

az 1483/2006/EK rendeletnek a tagillamok intervenci6s hivatalai birtokdban 1év§ gabonaféléknek a
kozosségi piacon torténd viszonteladdsira irdnyulé folyamatos pdlyazati felhivds tirgyit képezd
mennyiségek tekintetében torténd mdédositdsirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) Az 1483/2006/EK bizottsdgi rendelet (3 folyamatos
pélydzati eljdrdst nyitott meg a tagdllamok intervencids
hivatalai birtokdban 1év6 gabonafélék kozosségi piacon
torténd viszonteladdsdra.

(2)  Figyelembe véve a kozonséges buza, a kukorica, valamint
a rozs Kozosségen beliili piacdnak helyzetét és a gabona-
télék irdnti kereslettel kapcsolatban az utébbi hetek sordn
a kilonbozd régidkban észlelhetS valtozdsokat, az inter-
vencié keretében meglévs gabonafélékbdl egyes tagdlla-
mokban tovabbi mennyiségeket kell rendelkezésre bocsa-
tani. Kovetkezésképpen engedélyezni kell az érintett
tagdllamok intervencids hivatalai szdmdra a pélyazati eljd-
rason meghirdetett mennyiségek novelését a kozonséges

buza esetében Németorszdgban és Magyarorszigon
350 000 tonna erejéig, Svédorszdgban 172 272 tonna
erejéig, Ddnidban 174 021 tonna erejéig, Finnorszdgban
30 000 tonna erejéig; a kukorica esetében Magyaror-
szagon és Szlovdkidban 100 000 tonna erejéig; és a
rozs esetében Németorszdgban 236 565 tonna erejéig.

Kovetkezésképpen az 1483/2006/EK rendeletet ennek
megfeleléen mddositani kell.

Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1483/2006/EK rendelet 1. melléklete helyébe a mellékletben
szerepl$ szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 24-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 276., 2006.10.7., 58. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
L. MELLEKLET

A PALYAZATI FELHIVASOK LISTAJA

A belsé piacon torténd eladdsra rendelkezésre bocsitott
mennyiségek
(tonna) Intervencids hivatal

Tagdllam Név, cim és telefon, fax, e-mail

Kozonséges

bza Arpa Kukorica Rozs

Belgique/Belgié 0 0 — — Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau

Rue de Tréves/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

Ceskd republika 0 0 0 — Statni zeméd@lsky intervencni fond

Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckédch 33

CZ-110 00, Praha 1

Téléphone: (420) 222 87 16 67, 222 87 1403
Télécopieur: (420) 296 80 64 04

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark 174 021 0 — — Direktoratet for FadevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

Téléphone: (45) 33 95 88 07
Télécopieur: (45) 33 95 80 34
e-mail:mij@dffe.dk and pah@dffe.dk

Deutschland 350 000 0 — 336 565 | Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Téléphone: (49-228) 68 45-37 04

télécopieur 1: (49-228) 68 45-39 85

télécopieur 2: (49-228) 68 45-32 76

e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti 0 0 — — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3, 51009 Tartu

Téléphone: (372) 7371 200

Télécopieur: (372) 7371 201

e-mail: pria@pria.ce

Ellida — — — — Opyaviopog Minpopav ke EAéyxou Kowotkav Evieyvoewv Tpoosavato-
Niopov kar Eyyunoewv (OTTEKEIIE)
Ayapvov 241
GR-104 46 Adfva
Tn\.(30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
®af (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u07 3@minagric.gr

Espaiia — — — — Secretaria General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro, 33 E-28010 Madrid

Téléphone: (34) 913 47 47 65

Télécopieur: (34) 913 47 48 38

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

France 0 0 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tél. (33-1) 44 18 22 29 et 23 37

Fax (33-1) 44 18 20 08 et 20 80

e-mail: m.meizels@onigc.fr et fabeasis@onigc.fr
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A bels6 piacon torténd eladdsra rendelkezésre bocsatott
mennyiségek
(tonna) Intervencios hivatal

Tagdllam Név, cim és telefon, fax, e-mail

Kozonséges

biiza Arpa Kukorica Rozs

Ireland — 0 — — Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division, Department
of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Téléphone: (353-53) 916 34 00

Télécopieur: (353-53) 914 28 43

Italia — — — — Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

[-00184 Roma

Téléphone: (39) 06 49 49 97 55

Télécopieur: (39) 06 49 49 97 61

E-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris — — — —

Latvija 0 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,

Riga, LV - 1981

Téléphone: (371) 702 7893
Télécopieur: (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv

Lietuva 0 0 — — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Téléphone: (370-5) 268 5049

Télécopieur: (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.lt

Luxembourg — — — — Office des licences

21, rue Philippe I,

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
Télex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszdg 350 000 0 100 000 — Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Téléphone (36-1) 219 45 76

Télécopieur: (36-1) 219 89 05

E-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta — — — —

Nederland — — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31) 475 35 54 86

Fax (31) 475 31 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich 0 0 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafse 70
A-1200 Wien
Téléphone:  (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328
(43-1) 331 51-46 24
(43-1) 331 51-44 69
e-mail: referatl 0@ama.gv.at

Télécopieur:
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A bels piacon torténd eladdsra rendelkezésre bocsdtott
mennyiségek
(tonna) Intervencids hivatal

Tagéllam Név, cim és telefon, fax, e-mail

Kozonséges

biza Arpa Kukorica Rozs

Polska 0 0 0 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel.: (48-22) 661 78 10

Faks: (48-22) 661 78 26

E-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
Rua Castilho, n.° 45-51
1269-163 Lisboa
Téléphone: (351) 21 751 8500
(351) 21 384 60 00
Télécopieur: (351) 21 384 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubjana

Téléphone: (386) 1 580 76 52

Télécopieur: (386) 1478 9200

e-mail: aktrp@gov.si

Slovensko 0 0 100 000 — Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 243271

Fax: (421-2) 53 41 26 65

e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 30 000 0 — — Maa- ja metsitalousministerio (MMM)/Jord- och skogsbruksministeriet
Interventioyksikkoé — Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki/Malmgatan 16, Helsingfors
PL/PB 30
FI-00023 Valtioneuvosto/Statsradet
Puhelin/Telefon (358-9) 160 01
Faksi/Fax (358-9) 16 0527 72
(358-9) 16 05 27 78
Sahkoposti/E-post: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 172272 0 — — Jordbruksverket

$-55182 Jonkoping

Tfn: (46-36) 15 50 00

Fax: (46-36) 19 05 46
e-mail: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 0 — — Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Téléphone: (44-191) 226 58 82
Télécopieur: (44-191) 226 58 24
e-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

A »—« jel arra utal, hogy az adott gabonafélébdl nem dll rendelkezésre intervencids készlet a tagdllamban.”
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A BIZOTTSAG 1587/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 23.)

a Lukasenko elnokkel és egyes fehérorosz tisztviselGkkel szembeni korlitozoé intézkedésekr6l sz6l6
765/2006/EK tandcsi rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Lukasenko elnokkel és egyes fehérorosz tisztvise-
16kkel szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6, 2006. mdjus
18-i 765/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 8.
cikke a) pontjdra,

mivel:

(1) A 765/2006/EK rendelettel osszhangban, a Lukasenko
elnok tulajdondban 1évé vagy dltala kozvetlenil vagy
kozvetve birtokolt, tartott vagy irdnyitott, vagy a nemzet-
kozi vélasztasi normdk 2006. mércius 19-i megsértéséért,
valamint a civil tdrsadalmat és a demokratikus ellenzéket
sujté szigorért felelds egyes mds fehérorosz tisztviseldk,
valamint a velitk kapcsolatba hozhaté természetes és jogi
személyek, szervezetek vagy szervek tulajdondban lévg
vagy dltaluk kozvetleniil vagy kozvetve birtokolt, tartott
vagy irdnyitott valamennyi pénzeszkozt és gazdasdgi
erdforrast be kell fagyasztani.

(2) A 2006/718/KKBP tandcsi hatdrozat () modositotta a
2006/276/KKBP  kozos éllaspont (3) IV. mellékletét,
amely megallapitja azon természetes és jogi személyek,
jogalanyok és testiiletek jegyzékét, akikre a pénzeszkozok
és gazdasagi erforrdsok kozos allaspontban el6irt befa-
gyasztdsa vonatkozik. Az 1 mellékletet ezért ennek
megfelel6en médositani kell.

(3) Az ebben a rendeletben el8irt intézkedések hatékonysé-
ganak biztositdsa érdekében a rendeletnek haladéktalanul
hatalyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 765/2006/EK rendelet 1. melléklete az e rendelet mellékle-
tében megéllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktober 23-4n.

() HL L 134., 2006.5.20., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU
kiilkapcsolatokért felelds figazgato

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 72 oldalat.

() HL L 101., 2006.4.11., 5. 0. A 2006/362/KKBP ko6zos allisponttal
(HL L 134., 2006.5.20., 45. 0.) mddositott kozos élldspont.
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MELLEKLET

A 765[2006/EK rendelet I. melléklete a kovetkezdképpen modosul:
1. Az L. melléklet hirom oszloppal egésziil ki: ,Cim”, ,Utlevél szima” és ,Allampolgdrsag”.
2. A melléklet az aldbbi természetes személyekkel egésziil ki:

a) ,Név: Bortnik, Sergei. A név fehérorosz atirds szerint: BOPTHIK Csipreit. A név orosz étirds szerint: BOPTHUK Cepreit.
Beosztds: iigyész. Cim: UL Surganovo 80-263, Minsk, Belarusz. Sziiletési id6: 1953.5.28. Sziiletési hely: Minsk.
Utlevélszdm: MP 0469554.”

b) ,Név: Migun, Andrei. A név fehérorosz 4tirds szerint: MITYH Anmpait. A név orosz dtirds szerint: MUTYH Aunpoii.
Beosztds: tigyész Cim: Ul Goretskovo 53-16, Minsk, Belarusz. Sziiletési id6: 1978.2.5. Sziiletési hely: Minsk.
Utlevélszdm: MP 1313262.”

¢) ,Név: Rybakov, Alexei. A név fehérorosz atirds szerint: PBIBAKOY Ansikceii. A név orosz atirds szerint: PHIBAKOB
Antexceit. Beosztds: a Minks Moskovsky Jardsi Birdsdg birdja. Cim: UL Jesenina 31-1-104, Minsk, Belarusz.”

d) ,Név: Yasinovich, Leonid Stanislavovich. A név fehérorosz atirds szerint: ICIHOBIY Jleanin Cranicimapapiu. A név
orosz dtirds szerint: ICVIHOBUY JTeonun CranucnaBosuy. Beosztds: a Minsk Tsentralny Jardsi Bir6sdg birdja. Cim: Ul
Goretskovo 4-104, Minsk, Belarusz. Sziiletési id6: 1961.11.26. Sziiletési hely: Buchany, Vitebsk jirds, Belarusz.
Utlevélszdm: MP 0515811

3. A Név: Naumov, Vladimir Vladimirovich. Sziiletési id6: 1956. Beosztas: beliigyminiszter” bejegyzés helyébe az alabbi
bejegyzés 1ép:

,Név: Naumov, Vladimir Vladimirovich. Sziiletési id6: 1956.2.7. Beosztds: beliigyminiszter”.
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A BIZOTTSAG 1588/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 23.)

a Svédorszig lobogoja alatt kozleked§ hajéknak Norvégia vizein, az északi szélesség 62. fokdtol
délre a norvég garnélira vonatkoz6 haldszati tilalmarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérSl és fenntarthat6 kiakndzdsirdl
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002[EK rendeletre (') és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomdnycsoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozasok ald tartozé vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetSségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsardl
sz0l6, 2005. december 22-i 51/2006[EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el6 a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett allomdnyoknak a mellék-
letben szerepl§ tagallam lobogéja alatt hajozé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2006-ra megéllapitott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsit és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepl dllomédnyra vonatkozé hald-
szati kvotat a mellékletben meghatdrozott idSponttél szdmitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagillam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepld édllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott id6ponttdl szdmitva tilos. E haldsz-
hajok szdmdra ezen id6pont utdn a mar kifogott dllomdnyok
fedélzeten vald tdrolasa, 4trakodésa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 23-in.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1262/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 230., 2006.8.24., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 42
Tagdllam Svédorszdg
Allomany PRA/04-N.
Faj Norvég garnéla (Pandalus borealis)
Ovezet Norvég vizek az északi szélesség 62. fokdtdl délre (kozds-
ségi vizek)
Idépont 2006. oktdber 6.
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A BIZOTTSAG 1589/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)

az Esztorszig, Németorszdg, Lettorszdg, Litvania és Portugilia lobogoja alatt kozlekeds hajoknak a
3M NAFO-6vezetben a voros dlsiigérre vonatkozé halaszati tilalmdrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérSl és fenntarthat6 kiakndzdsirdl
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002[EK rendeletre (') és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomdnycsoportokra
vonatkozd, halfogisi korldtozasok ald tartozé vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetSségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsardl
sz0l6, 2005. december 22-i 51/2006[EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el6 a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett allomdnyoknak a mellék-
letben emlitett tagallamok lobogédja alatt hajézd vagy
az abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok dltali hald-
szata kimeritette a 2006-ra meghatdrozott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsit és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében szerepld tagallamok szdmdra a
mellékletben emlitett dllomdnyra vonatkozéan 2006-ra megha-
tirozott haldszati kvotit a mellékletben meghatrozott
id6ponttdl szdmitva kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk

Tilalmak

A mellékletben emlitett tagillamok lobogéja alatt hajézé vagy
az abban a tagillamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében emlitett allomanyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott id6ponttdl szdmitva tilos. E haldsz-
hajok szdmdra ezen id6pont utdn a mar kifogott dllomdnyok
fedélzeten vald tdrolasa, 4trakodésa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 24-én.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1262/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 230., 2006.8.24., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 39
Tagéllamok Esztorszdg, Németorszdg, Lettorszdg, Litvinia és Portugdlia
Allomany RED/N3M.
Faj Voros alsiigér (Sebastes spp.)
Ovezet NAFO 3M

Idépont 2006. oktdber 4.
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A BIZOTTSAG 1590/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 24.)

az 1452/2006/EK rendelettel sszhangban kezelt vimkontingens keretében behozott, Uj-Zélandbél
szarmaz6 vajra vonatkozd, 2006. oktober 16-18-ig benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek
elfogadisa mértékének meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 29. cikkére,

tekintettel az Gj-zélandi vajra nyitott vimkontingens kezeléséhez
2006. oktébertd]l decemberig ideiglenes intézkedések biztosita-
sarol, valamint a 2535/2001/EK rendelettSl val6 eltérésrdl
52616, 2006. szeptember 29-i 1452/2006/EK bizottsdgi rende-
letre (3) és kiilonosen annak 3. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1452/2006/EK rendelettel ~6sszhangban 2006.
oktéber 16-18-ig az Uj-Zélandrél szirmazé vajra vonat-
kozdan (a 09.4589. sz. kontingens keretében) 7 behoza-
tali engedély irdnti kérelmet nydjtottak be az illetékes

hatésdgokhoz. E kérelmek Osszesen 14 294,6 tonndra
vonatkoznak.

(2)  Mivel ez a mennyiség megegyezik a rendelkezésre allo
mennyiséggel, 14 294,6 tonndval, valamennyi kérelem
elfogadhato,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Uj-Zélandbdl szarmazé vajra vonatkozéan 2006. oktdber
16-18-ig az 1452/2006/EK rendelettel 6sszhangban benyujtott
és a Bizottsignak 2006. oktéber 20-ig bejelentett behozatali
engedély irdnti kérelmek elfogaddsra keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktdber 25-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 24-én.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 271., 2006.9.30., 40. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 2006/86/EK IRANYELVE
(2006. oktober 24.)

a 2004/23[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a nyomonkovethetdségi kovetelmények, a

stilyos szov6dmények és kiros események bejelentése, valamint az emberi szovetek és sejtek

kédoldsdra, feldolgozisira, konzervildsdra, tiroldsira és elosztisira vonatkozé egyes technikai
kovetelmények tekintetében torténd végrehajtisirol

(EGT vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az emberi szovetek és sejtek adomdnyozdsdra, gyj-

tésére,

vizsgdlatdra, feldolgozdsdra, konzervildsdra, téroldsdra és

elosztdsara vonatkozé mindségi és biztonsagi el6irdsok megdl-
lapitésarol sz616, 2004. mércius 31-i 2004/23/EK eurbpai parla-

menti és tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 8. cikkére,
11. cikkének (4) bekezdésére és 28. cikkének a), ¢), g) és h)
pontjara,

mivel:

ey

A 2004/23[EK irdnyelv meghatdrozza az emberi felhasz-
ndldsra szant emberi szovetek és sejtek, valamint az
emberi felhaszndldsra szant, emberi szovetekbdl és
sejtekbdl elGéllitott termékek adomdnyozdséra, gytijtésére,
vizsgalatara, feldolgozdsdra, konzervaldsdra, tarolasira és
elosztdsdra alkalmazandé mindségi és biztonsdgi el6ird-
sait az emberi egészség magas szintli védelmének bizto-
sitdsa érdekében.

A betegségek az emberi felhaszndldsra szdnt emberi
szovetek és sejtek dltal torténd atvitelének megakadalyo-
zdsa, valamint a mindségi és biztonsdgi elSirdsok megfe-
lel6 szintjének biztositdsa érdekében a 2004/23EK
irdnyelv az emberi szovetek és sejtek felhasznaldsi folya-
matdnak minden egyes 1épésére vonatkozdan specialis
technikai kovetelményeket dllapit meg, koztik a szovet-
feldolgozo és -tdrold egységek mindségbiztosité rendsze-
rére vonatkoz szabvanyokat és elSirdsokat.

A 2004/23[EK irdnyelvvel osszhangban és az emberi
egészség magas szintli védelmének biztositdsa érdekében
a szovetfeldolgozé és -tdrolo egységek, valamint az
ezekben zajlé el6készitS folyamatok tekintetében a tagal-
lamokban akkreditalé, kijelols, felhatalmazd vagy enge-
délyezd rendszert kell bevezetni. E rendszerre technikai
kovetelményeket kell megéllapitani.

A szovetfeldolgozd és -tarolé egységek akkreditdldsdra,
kijelolésére, felhatalmazdsara vagy engedélyezésére vonat-
kozé kovetelményeknek a szervezeti felépitésre és irdnyi-
tisra, a személyzetre, a berendezésekre és anyagokra, a
létesitményekre/helyszinekre, a dokumentéciora, a nyil-

() HL L 102., 2004.4.7., 48. o.

vantartdsokra, valamint a mindség-ellendrzésre is ki kell
terjednitik. Az akkreditdlt, kijelolt, felhatalmazott vagy
engedélyezett szovetfeldolgozd és -tdrold egységeknek
az dltaluk elvégzett specidlis tevékenységhez kiegészitd
kovetelményeknek is meg kell felelniiik.

A szovetek és sejtek feldolgozasakor sziikséges levegdmi-
néségre  vonatkozé elSirds olyan  kulcsfontossdgii
tényezd, amely befolydsolhatja a szovetek vagy sejtek
szennyezddésének kockdzatdt. Altalinos kovetelmény az
olyan mindség(i levegd, amelynek részecske- és mikroba-
szdma megfelel a helyes gydrtdsi gyakorlatra vonatkozd
eurdpai  irdnymutatdsok 1. mellékletében és a
2003/94[EK bizottsagi irdnyelvben (?) meghatdrozott A.
osztaly vonatkozé adatainak. Ugyanakkor bizonyos hely-
zetekben az A. osztdly el8irdsainak megfelel§ részecske-
és mikrobaszdmu leveg6 mindsége nem megfeleld. Ilyen
esetekben igazolni és dokumentalni kell, hogy a vélasz-
tott kornyezet megfelel az érintett szovet- és sejttipusok,
valamint a folyamat és emberi felhasznalds vonatkozd-

27

saban el6irt mindségi és biztonsagi kovetelményeknek.

Ezen irdnyelv alkalmazdsi korébe kell vonni az emberi
szovetek és sejtek mindségét és biztonsigat a kddolds,
feldolgozds, konzervilds, tarolds, valamint azon egészség-
tigyi létesitmény felé val6 elosztds sordn, amelyekben e
szoveteket és sejteket emberi testen vagy testben alkal-
mazzdk. Ezzel szemben ezen irdnyelv alkalmazdsa nem
terjed ki e szovetek és sejtek humdn céla felhasznéldsara,
azaz az implantdcios sebészetre, a véritomlesztésre, a
megtermékenyitésre vagy az embridétiiltetésre. Ezen
irdnyelvnek a nyomon kovethetSségre, valamint a stlyos
szovédmények és kdros események bejelentésére vonat-
kozé rendelkezései az emberi szovetek és  sejtek
2006/17[EK  bizottsdgi irdnyelvben (})  szabdlyozott
adomdnyozdsira, gy(jtésére és vizsgalatdra is vonat-
koznak.

A szovetek és sejtek humdn céli felhasznaldsa magdban
hordozza betegségek dtvitelének és a recipiensekben
felléps egyéb lehetséges karos szovédmények elSforduld-
sdnak kockdzatit. E hatdsok ellendrzése és csokkentése
érdekében a nyomon kovethetSségre vonatkozdan kiilon-
leges kovetelményeket, valamint a stlyos szovédmények,
és stlyos kdros események bejelentésére szolgdlé kozos-
ségi eljdrast kell megallapitani.

(®) http:/[pharmacos.cudra.org/F2/eudralex/vol-4/home.htm és HL L 262.,
2003.10.14., 22. o.

) HL L 38. 2006.2.9., 40. o.
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(8) A donornal vagy recipiensnél felmeriil§ stlyos szovéd-
mény gyandjat, valamint a szévetek és a sejtek adoma-
nyozasatdl az elosztdsdig felmeriils, azok mindségét és
biztonsagat befolydsol6 azon siilyos kiros eseményeket,
amelyek vélhetSen az emberi szovetek és sejtek gytijté-
sére — beleértve a donor értékelését és kivalasztasat —,
vizsgdlatdra, feldolgozdsdra, konzervéldsdra, téroldsdra és
elosztdsara vezethetSk vissza, haladéktalanul jelenteni kell
az illetékes hat6sagnak.

(9)  Silyos kdros szovédmények az €él6 donoroktdl vald
gylijtés alatt vagy utdn, illetve az emberi felhaszndlds
sordn vagy azt kovetden figyelhet6k meg. E szovédmé-
nyeket — tovabbi vizsgélat és az illetékes hatdsigok felé
tett bejelentés céljabol — jelenteni kell az érintett szovet-
feldolgozd és -tdrold egységnek. Ez nem zdrja ki azt,
hogy a gyfjtést végz8 szervezet vagy az emberi felhasz-
nalasért felelGs szervezet — amennyiben dgy kivinja —
maga is kozvetlen bejelentést tegyen az illetékes hatdsdg
felé. Ezen irdnyelvnek meg kell hatdroznia az illetékes
hat6sdgok szdmdra minimdlisan bejelentendS adatokat,
a tagallamok abbéli lehetdségének sérelme nélkiil, hogy
teriiletiikon az EK-szerz8dés kovetelményeinek megfeleld,
még szigoribb védd intézkedéseket tarthatnak fenn vagy
vezethetnek be.

(10) Az atvitel koltségeinek minimalizéldsa, az atfedések elke-
rillése és a hatékonyabb adminisztrici6 érdekében
korszert technoldgidkat és e-kormdnyzati megolddsokat
kell alkalmazni az informdciok dtaddsival és kezelésével
kapcsolatos feladatok elldtdsdhoz. E technoldgidknak a
referenciaadatok kezelésére alkalmas rendszert haszndlé
szabvanyos adatcsere-formatumokon kell alapulniuk.

(11) A nyomon kovethet8ség, valamint a szovetek és sejtek
f6bb jellemz6irdl és tulajdonsdgairdl sz6lé informdcio-
dramlds megkonnyitése érdekében meg kell allapitani az
egységes eurdpai kodoldsi rendszerben feltiintetendd
alapvet8 adatokat.

(12)  Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és
mindenekel6tt betartja az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdja
altal elismert elveket.

(13) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
dllnak a 2004/23EK irdnyelv 29. cikkével felallitott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Alkalmazdsi kor

(1)  Ezt az irdnyelvet az aldbbiak kddoldsara, feldolgozdsiara,
konzervélasdra, taroldsira és elosztdsdra kell alkalmazni:

a) emberi felhaszndldsra szdnt emberi szovetek és sejtek; és

b) az emberi felhaszndldsra szdnt, emberi szovetekbdl és

sejtekbdl elddllitott termékek, amennyiben e termékekre
mds irdnyelvek nem vonatkoznak.

(2) A kovethetGségre, valamint a sdlyos szov8dmények és
kdros események bejelentésére vonatkozé és ezen irdnyelv
5-9. cikkében szerepld rendelkezéseket az emberi szovetek és
sejtek adomdnyozdsaval, gytjtésével és vizsgdlatdval kapcso-
latban is alkalmazni kell.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok

Ezen irdnyelvvel kapcsolatban a kovetkezd fogalommeghatdro-
zdsok haszndlandok:

a) ,reproduktiv sejtek” az asszisztdlt reprodukcié céljara
torténd felhasznaldsra szdnt valamennyi szovet és sejt;

b) ,partnerek kozotti adomdnyozds™: reproduktiv sejtek adoma-
nyozasa olyan férfi és ng kozott, akik dllitdsuk szerint intim
testi kapcsolatban éllnak;

¢) ,mindségbiztositdsi rendszer”: a minGségirdnyitds végrehajtd-
sara szolgdlo szervezeti felépités, koriilhatdrolt felel@sségi
korok, eljdrasok, folyamatok és erdforrdsok, amely magaban
foglal a mindséghez kozvetlenill vagy kozvetve hozzdjarulé
minden tevékenységet;

d) ,mindségirdnyitds” egy szervezet minGségi vonatkozdsii
irdnyitdsdra és ellenGrzésére szolgdlé Gsszehangolt tevékeny-
ségek;

e) ,szabvanyos miiveleti eljardsok” (Standard Operating Proce-
dures, SOPs): egy adott folyamat 1épéseit bemutatd irott
utasitisok — beleértve a felhaszndlandé anyagokat és
modszereket, valamint a varhat6 végterméket is;

f) ,validalds” (berendezések, illetve kornyezetek esetében ,mind-
sités”): olyan dokumentalt bizonyitékok létrehozasa, amelyek
nagy biztonsdggal igazoljik, hogy egy adott folyamat, beren-
dezés vagy kornyezet kovetkezetesen az el6re meghatdrozott
elsirdsoknak és mindségi tulajdonsagoknak megfeleld
terméket fog eredményezni; valamely folyamat validdldsa
annak igazoldsa céljabdl torténik, hogy a rendszer a kit(izott
célnak megfeleléen hatékonyan miakodik;
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g) ,nyomon kovethetéség” képesség a szovet/sejt hollétének
meghatdrozdsdra és azonositdsira a gy(jtést6l a feldolgo-
zdson, vizsgalaton és tdroldson keresztil a recipiens szdmdra
torténd eljuttatdsig vagy a megsemmisitésig tarté folyamat
barmely 1épése sordn, ami magdban foglalja a donor és a
szovetfeldolgozé és -tarolé egység vagy a szoveteket/sejteket
fogadd, feldolgozd, illetve térolé gyart6iizem azonositdsdnak
képességét, valamint a recipiens(ek) azonositisdnak képes-
ségét abbanfazokban az egészségiigyi intézményben/intézmé-
nyekben, amely(ek) a szoveteket/sejteket a recipiens(ek)nél
felhaszndlja/felhaszndljdk; a nyomon kovethetdség kiterjed
az e szovetekkel/sejtekkel érintkezésbe keriil6 termékekkel
és anyagokkal kapcsolatos minden lényeges adat meghatéro-
zdsdnak és azonositdsdnak képességére is;

=

Jkritikus” ami hatdssal lehet a szovetek és sejtek minéségére
és[vagy biztonsagdra, illetve azokkal érintkezhet;

i) ,gyljt6 szervezet™ azon egészségiigyi intézmény vagy
kérhdzi egység, illetve egyéb olyan testiilet, amely emberi
szovetek és sejtek gytjtését végzi, de nem feltétleniil akkre-
ditalt, kijelolt, jovahagyott vagy engedélyezett szovetfeldol-
goz6 és -tarold egység;

j) .emberi felhaszndldsért felel6s szervezet™ olyan egészségiigyi
létesitmény vagy korhdzi egység, vagy egyéb intézmény,
amely emberi szoveteket és sejteket emberi célra haszndl fel.

3. cikk

A szovetfeldolgozoé és -tirol6 egységek akkreditldsdra,
kijel6lésére, felhatalmazisira vagy engedélyezésére
vonatkoz6 kovetelmények

Az adott szovetfeldolgozd és -tdrol6 egységnek teljesitenie kell
az 1. mellékletben megallapitott kovetelményeket.

4. cikk

A sziovet- és sejtelGkészitd folyamatok akkreditildsdra,
kijel6lésére, felhatalmazisira és engedélyezésére vonatkozo
kovetelmények

A szovetfeldolgozd és -tdrold egységekben zajlo el6készits
folyamatoknak a II. mellékletben megdllapitott kovetelmé-
nyeknek kell eleget tennie.

5. cikk
A silyos sz6védmények bejelentése

(1) A tagillamok biztositjdk az aldbbiakat:

a) a gytjtést végzd szervezeteknél dlljanak rendelkezésre a
begytjtott szovetek és sejtek nyilvantartdsdhoz, valamint az
ahhoz sziikséges eljardsok, hogy €16 donorndl felmeriil és a
szovetek és a sejtek mindségét és biztonsdgdt esetlegesen
befolydsolé barmely stlyos szovédményt haladéktalanul
bejelentsenek a szovetfeldolgozd és -tdrolé egységeknek;

b) a szovetek és sejtek emberi felhasznaldsért felelGs szerveze-
teknél alljanak rendelkezésre azok az eljdrdsok, amelyek
szitkségesek a felhaszndlt szovetek és sejtek nyilvantarta-
séhoz, valamint a klinikai felhasznalds sordn vagy azt kove-
téen észlelt, a szovetek és a sejtek minéségével és biztonsd-
géval esetlegesen Osszefiiggd barmely silyos szov6dmény
haladéktalan bejelentéséhez a szovetfeldolgozd és -tdrold
egységek részére;

) az emberi felhaszndldsra szdnt szoveteket és sejteket eloszté
szovetfeldolgozo és -tirold egységek tdjékoztassdk a szovetek
és sejtek emberi felhaszndldsdért felelgs szervezetet a b)
pontban elSirt stilyos szovédmények bejelentésekor kove-
tend§ eljarasrol.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a szovetfeldolgozd és
-térol6 egységek:

a) rendelkezzenek azokkal az eljardsokkal, amelyek segitségével
az (1) bekezdés a) és b) pontjiban el6irt, stilyos szovédmény
gyantjdval kapcsolatos valamennyi lényeges és rendelkezésre
all6 informdciérdl haladéktalanul tdjékoztatni tudjak az ille-
tékes hatdsagot;

g

rendelkezzenek a sziikséges eljdrdsokkal, amelyek segitségével
az illetékes hatésigot haladéktalanul tdjékoztatni tudjdk az
okok és kovetkezmények elemzését célzé vizsgilat kovetkez-
tetéseirdl.

(3) A tagdllamok biztositjdk az aldbbiakat:

a) a 2004/23[EK irdnyelv 17. cikkében emlitett felel6s személy
értesitse az illetékes hatdsigot a III. melléklet A. részében
feltiintetett bejelentésben szerepld informdciokrol;

b) a szovetfeldolgozd és -tdrold egységek értesitik az illetékes
hatésdgot az emberi felhaszndldsra elosztott szovetek és
sejtek tekintetében hozott egyéb intézkedésekrdl;

c) a szovetfeldolgozd és -tdrold egységek legaldbb a IIL
melléklet B. részében szerepld informdciok megadasaval érte-
sitik az illetékes hatésdgot a vizsgdlat kovetkeztetéseirdl.
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6. cikk
A siilyos kdros események bejelentése

(1) A tagdllamok biztositjdk az aldbbiakat:

a) rendelkezzenek azokkal az eljardsokkal, amelyek sziikségesek
a begytijtott szovetek és sejtek nyilvantartdsdhoz és a gyfijtés
sordn felmeriil§ és az emberi szovetek és a sejtek mindségét
és[vagy biztonsdgat esetlegesen befolydsolé barmely stilyos
kdros esemény haladéktalan bejelentéséhez a szovetfeldol-
gozd és -tarold egységek részére;

b) a szovetek és sejtek emberi felhasznaldsdért felelSs szerve-
zetek rendelkezzenek az ahhoz szitkséges eljdrasokkal,
hogy a szovetfeldolgozd és -tirolé egységeket haladéktalanul
értesitsék a szovetek és a sejtek mindségét és biztonsdgat
esetlegesen befolydsolé barmely sdlyos kiros eseményrdl;

¢) a szovetfeldolgozd és -tdrold egységek tdjékoztatjidk az
emberi felhaszndldsért felel6s szervezeteket arrdl, hogyan
kell e szervezeteknek a szovetek és sejtek mindségét és
biztonsdgat esetlegesen befolyasold stilyos karos eseményeket
szamukra bejelenteni.

(2)  Asszisztdlt reprodukcié esetén az ivarsejtek vagy az
embriok bdrmely téves azonositdsit vagy felcserélését silyos
kéros eseménynek kell tekinteni. Az ilyen eseteket az asszisztdlt
reprodukciét végz8 valamennyi személynek, gytjtést végzd,
vagy az emberi felhasznaldsért felelGs szervezetnek vizsgélat és
az illetékes hatdsdg értesitése céljabdl jelentenie kell a beszallit6
szovetfeldolgozd és -tarolé egységek felé.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szovetfeldolgozd és
-tarol6 egységek:

a) rendelkezzenek azokkal az eljardsokkal, amelyekkel az (1)
bekezdés a) és b) pontjdban eldirt silyos kdros esemény
gyantjdval kapcsolatos valamennyi lényeges és rendelkezésre
allé informdciérdl haladéktalanul tdjékoztatjidk az illetékes
hat6sagot;

b) rendelkezzenek azokkal az eljarasokkal, amelyekkel haladék-
talanul tdjékoztatjdk az illetékes hatdsdgot az okok és kovet-
kezmények elemzését célz6 vizsgdlat kovetkeztetéseirdl.

(4) A tagdllamok biztositjdk az aldbbiakat:

a) a 2004/23/[EK irdnyelv 17. cikkében emlitett felel6s személy
értesitse az illetékes hatdsdgot a IV. melléklet A. részében
feltiintetett bejelentésben szerepld informdciokrol;

b) a szovetfeldolgozé és -tdrold egységek a folyamat sordn elke-
rilhet6 okok meghatdrozdsa érdekében értékeljék a stilyos
kéros eseményeket;

¢) a szovetfeldolgozd és -tarold egységek a IV. melléklet B.
részében szerepl6 minimélisan szitkséges informdcidk kozlé-

sével értesitsék az illetékes hatdsdgot a vizsgalat kovetkezte-
téseirdl.

7. cikk
Eves jelentések

(1) A tagéllamok legkésdbb a kovetkezd év junius 30-ig éves
jelentést nytjtanak be a Bizottsagnak az illetékes hatdsighoz a
sulyos szovédményekkel és kdros eseményekkel kapcsolatban
beérkezett bejelentésekre vonatkozdan. A Bizottsdg a tagdllamok
illetékes hatdsagainak elkiildi a beérkezett jelentések Osszefogla-
16jat. Az illetékes hatésdg e jelentést a szovetfeldolgozd és
-tarolé egységek szdmdra hozzaférhetévé teszi.

(2) Az adatétvitel az V. melléklet A. és B. részében megha-
tarozott, az adatcserére vonatkozé formai elSirdsok szerint
torténik, és minden olyan informdciét tartalmaz, amely a
kiild6 azonositdsdhoz és a rd vonatkozd referenciaadatok napra-
késszé tételéhez sziikséges.

8. cikk

Informdciokozlés az illetékes hatosigok kozott és a
Bizottsdg felé

A tagédllamok biztositjak, hogy illetékes hat6sagaik a stlyos
szovédményre és kdros eseményre vonatkozé minden informa-
ciot kozoljenek egymds és a Bizottsdg felé a megfelel§ intézke-
dések meghozataldnak biztositdsa érdekében.

9. cikk
Nyomon kovethetGség

(1) A szovetfeldolgoz6 és -tdrol6 egységeknek hatékony és
pontos rendszerekkel kell rendelkezniiik a beérkezett és
elosztott szovetek és sejtek egységes azonositdsdhoz és felcim-
kézéséhez.

(2) A szovetfeldolgozd és -tarol6 egységeknek és az emberi
alkalmazasért felelGs szervezeteknek legaldbb 30 évig megfelels
és olvashaté adathordozén meg kell Grizniiik a VI. mellékletben
meghatdrozott adatokat.

10. cikk
Eurdpai kddoldsi rendszer

(1) A szovetfeldolgozd és -tarold egységeknél valamennyi
adomdnyozott anyaghoz egységes eurdpai azonosité kddot
kell hozzérendelni a donor megfelel§ azonositdsa, az adoma-
nyozott anyagok nyomon kovethetGségének biztositdsa, vala-
mint a szovetek és a sejtek f6bb jellemzdirdl és tulajdonsdgairdl
sz6l6 informdcidk nyujtdsa érdekében. Ennek a kédnak legaldbb
a VIL mellékletben meghatdrozott informdcidkat tartalmaznia
kell.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a reproduktiv sejtek
partnerek kozotti adomdnyozdsdra.



L 294/36

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.10.25.

11. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek ahhoz sziiksé-
gesek, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2007. szeptember
1-jéig megfeleljenek. A tagdllamok haladéktalanul kozlik a
Bizottsdggal e rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések
és ezen irdnyelv kozotti megfelelést mutaté korrelacids tabla-
zatot.

A tagillamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy
ezen irdnyelv 10. cikkének legkésébb 2008. szeptember 1-jéig
megfeleljenek.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

12. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésétSl szdmitott huszadik napon 1ép hatélyba.

13. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A szovetfeldolgozd és -tirolé egységek akkreditildsira, kijelolésére, felhatalmazdsira vagy engedélyezésére

—_

vonatkozd, a 3. cikkben emlitett kovetelmények

A. SZERVEZETI FELEPITES ES IRANYITAS

. Ki kell jel6lni egy olyan felel6s személyt, aki rendelkezik a 2004/23[EK irdnyelv 17. cikkében el6irt képesitésekkel és
feleldsségi korokkel.

. Az adott szovetfeldolgozé és -tarold egységnek rendelkeznie kell az akkreditdcid/kijelolés/felhatalmazds/engedélyezés
koteles tevékenységekhez szitkséges szervezeti és mutkodési eljardsokkal, valamint olyan szervezeti dbrdval, amely
egyértelmten feltiinteti az elszdmoltathatdsdg és a jelentéstétel kapcsan fenndllé viszonyrendszert.

. Minden szovetfeldolgozd és -tirolé egységhez ki kell rendelni egy orvost, aki a létesitményben zajlé orvosi tevé-
kenységekkel — mint a donor kivélasztdsa, a felhaszndlt szovetekkel vagy sejtekkel kapcsolatos klinikai eredmények
felilvizsgdlata, vagy adott esetben a Klinikai felhaszndlokkal folytatott kapcsolattartds — kapcsolatban tandcsot ad, és
azokat feliigyeli.

. Az akkreditdcié/kijelolés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységekre vonatkozdan — ezen irdnyelvben megha-

//////

‘‘‘‘‘‘

bioldgiai anyagok felhaszndldsdval és kezelésével egytitt jard kockdzatok azonositdsat és minimalizéldsat. E kockdzatok
kozé tartoznak killonosen az eljardsokkal, a kornyezettel, a személyzet egészségi dllapotdval kapcsolatos, a szovetfel-
dolgozé és -tirol6 egységre jellemzd kockazatok.

. A szovetfeldolgozo és -trolé egységek és harmadik felek kozott kotott megéllapoddsoknak meg kell felelniiik a
2004/23[EK irdnyelv 24. cikkében foglaltaknak. A harmadik felekkel kotott megéllapoddsokban pontositani kell a
kapcsolatrendszerekre és a felel@sségi korokre vonatkozo részletes szabdlyokat, valamint a teljesitményre vonatkozd
el6irasok teljesitéséhez betartandd szabdlyokat.

. Mikodtetni kell egy, a felelgs személy éltal feliigyelt dokumentalt rendszert, amely jovahagyja, hogy a szovetek és/vagy
a sejtek — felszabaditdsuk és elosztasuk érdekében — teljesitik a megfelel§ biztonsdgi és mindségi elGirdsokat.

. A tevékenységek valamely okbdl torténd megsziintetése esetén a 2004/23[EK irdnyelv 21. cikkének (5) bekezdése
értelmében megkotott megallapoddsokba és elfogadott eljdrdsokba bele kell épiteni a szovetek és sejtek minGségével és
biztonsdgdval kapcsolatos kovethetGségi adatokat és informdcidkat.

. Mikodtetni kell egy dokumentdlt rendszert, amely az akkreditacio/kijellés/felhatalmazas/engedélyezés koteles tevé-
kenységek valamennyi szakaszaban azonositani tudja az egyes szovet- és sejtegységeket.

B. SZEMELYZET

. A szovetfeldolgozd és -tirolo egységekben dolgozd személyzetnek kell6 létszamban kell rendelkezésre éllnia, és
tagjainak képesitéssel kell rendelkeznie a rdjuk bizott feladatok elvégzésére. A személyzet kompetencidjat a minGség-
biztositdsi rendszerben el6irt megfelel§ id6kozonként értékelni kell.

. A személyzet minden tagjnak viligos, dokumentdlt és naprakész munkakori lefrdssal kell rendelkeznie. Feladataikat,
feleldsségi koreiket és elszamoltathatésagukat viligosan dokumentdlni kell, és a személyzetnek mindezekkel tisztdban
kell lennie.

. Amennyiben az eljdrdsok véltozdsa vagy a tudomdnyos ismeretek elérehaladdsa megkivanja, a személyzet részére
alapképzést és egy frissitett anyaga képzést kell szervezni, és az érintett teriileten megfelel§ szakmai fejl6dési lehetd-
ségeket kell biztositani szdmukra. A képzési programnak biztositania és dokumentumokkal igazolnia kell, hogy a
résztvevék mindegyike:

a) a szdmdra kijelolt feladatok elvégzése sordn tanibizonysagot tett hozzaértésérdl;

b) a szdmadra kijelolt feladatokkal kapcsolatos tudomdnyos/technikai folyamatokrél és elvekrdl kielégits ismeretekkel
rendelkezik és dtldtja azokat;
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¢) tisztdban van a munkahelyéiil szolgdld 1étesitmény szervezeti keretével, minGségbiztositdsi rendszerével, egészség-
tigyi és biztonsagi szabdlyaival; és

d) kell tdjékozottsdggal rendelkezik munkdjdnak bdvebb etikai, jogi, szabdlyozdsi vonatkozdsairdl.

C. BERENDEZESEK ES ANYAGOK

1. Minden berendezést és anyagot a rendeltetésének megfelelGen kell megtervezni és mikodtetni, és azoknak a recipien-
sekre ésfvagy a személyzetre nézve a lehetd legkisebb kockazatot kell jelenteniiik.

2. Valamennyi kritikus berendezést és technikai miiszert azonositani és mindsiteni kell, valamint a gydrté utasitdsainak
megfelelden rendszeres vizsgdlatnak és megel6z8 karbantartisnak kell aldvetni. Amennyiben egy berendezés vagy
anyag a feldolgozds vagy a tdrolds kritikus paramétereit (pl. h6mérséklet, nyomds, részecskeszdm, mikrobidlis szeny-
nyezés szintje) érinti, azokat azonositani kell és megfelel§ ellendrzésnek, figyelemfelkeltésnek, riasztdsnak és adott
esetben korrekcids intézkedéseknek kell aldvetni a rendellenességek és hibadk feltdrdsa, valamint annak biztositdsa
érdekében, hogy a kritikus paraméterek mindenkor az elfogadhat6 hatdrokon beliil maradjanak. A kritikus mérési
tulajdonsdgt berendezéseket lehetSség szerint azonosithaté szabvany szerint kell kalibrélni.

3. Az 1j és javitott berendezéseket miikodésbe helyezésiikkor be kell vizsgdlni, és haszndlat el6tt minGsiteni kell. A
vizsgdlatok eredményét dokumentdlni kell.

4. A kritikus berendezéseket rendszeres id6kozonként kell karbantartani, szervizelni, tisztitani, fertétleniteni és sterilizalni,
valamint ezeket a 1épéscket megfelelGen nyilvan kell tartani.

5. Minden egyes kritikus berendezéshez miikodési ismertetSt kell mellékelni, amely részletezi a zavar vagy hiba fellépése
esetén kovetendd 1épéseket.

6. Az akkreditdci6/kijelolés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységekre vonatkozd eljdrdsoknak valamennyi
kritikus berendezés és reagens esetében részletesen ismertetniiik kell az elSirdsokat. Az el6irdsokat kiilonosen az
adalékanyagokra (pl. oldatok) és a csomagoldanyagokra vonatkozdan kell meghatdrozni. A kritikus reagenseknek és
anyagoknak meg kell felelniiik a dokumentdlt el8irdsoknak és adott esetben az orvostechnikai eszkozokrdl sz6ld,
1993. jinius 14-i 93/42/EGK tandcsi irdnyelv ('), valamint az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkozokrdl szolo,
1998. oktéber 27-i 98/79[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?) kovetelményeinek.

D. LETESITMENYEK|TELEPHELYEK

1. A szovetfeldolgozd és -tdrolé egységnek megfelels 1étesitményekkel kell rendelkeznie az akkreditdcio/kijelolés/
felhatalmazasengedélyezés koteles tevékenységek elvégzésére — az ezen irdnyelvben meghatérozott elSirdsokkal ossz-

hangban.

2. Amennyiben e tevékenységek bdrmelyike a kornyezeti hatdsoknak kitett szovetek és sejtek feldolgozdsa, azt — a
fert6z8dés (beleértve az adoményok kozotti keresztfert6z6dés) veszélyének minimalizéldsa érdekében — meghatdrozott
minGségl és tisztasdgu levegSben kell végrehajtani. Ezen intézkedések hatékonysdgdt validdlni és ellendrizni kell.

3. Amennyiben a 4. pont misképp nem rendelkezik, ha a sz6vetek vagy sejtek a feldolgozds alatt kornyezeti hatdsoknak
vannak kitéve anélkiil, hogy a mikrobdk inaktivdldsdt célzd utdlagos eljardsra sor keriilne, 4ltaldnos kovetelmény az
olyan minGségli levegs, amelynek részecske- és mikrobaszdma megfelel a helyes gydrtdsi gyakorlatra vonatkozd
eurépai irdnymutatdsok (GMP) 1. mellékletében és a 2003/94[EK irdnyelvben meghatdrozott A. osztdlynak; emellett
a kornyezetnek idomulnia kell az érintett szovet vagy sejt feldolgozdsihoz, de a részecske- és a mikrobaszdm
tekintetében legaldbb a helyes gyértdsi gyakorlatra vonatkozd eurdpai irdnymutatdsokban megallapitott D. osztdlynak
kell megfelelnie.

4. A 3. pontban ismertetetteknél kevésbé szigorti kornyezeti feltételek érvényesek az aldbbiak esetében:
a) ha validdlt mikrobidlis inaktivldsra vagy validalt végsS sterilizéldsra keriil sor;

b) vagy ha igazolhat6, hogy az A. osztdlyba sorolt kornyezetnek vald kitettség kdrosan hat az érintett szovet vagy sejt
el6irt tulajdonsdgaira;

(") HL L 169., 1993.7.12,, 1. 0. A legutobb az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. o)
modositott irdnyelv.
() HL L 331, 1998.12.7, 1. 0. Az 1882/2003/EK rendelette] médositott irdnyelv.
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¢) vagy ha igazolhatd, hogy a szovet vagy sejt recipiensben val6 felhasznédldsi mddja jelentésen alacsonyabb kocké-
zatot jelent a bakteridlis vagy gombds fertGzés recipiensre val6 édtvitele szempontjabdl, mint a sejt- vagy szovetat-
iiltetés;

&

vagy amennyiben az el6irt folyamat A. osztélyba sorolt kornyezetben valé végrehajtdsa — példdul a feldolgozasra
szolgdlé teriileten az A. osztdly kivanalmainak nem teljesen megfeleld specidlis berendezés szitkségessége miatt —
technikailag kivitelezhetetlen.

. A 4. pont a), b), ) és d) alpontjdban szereplS helyzetek esetében pontositani kell a kornyezetet. Igazolni és doku-

célja, médja és a recipiens immunstatusa tekintetében — teljesiilnek. A szévetfeldolgozd és -tdrold egység minden
vonatkozd részlegében rendelkezésre kell dllnia a kovetkezSknek: a személyvédelmet és a higiéniat szolgdlé megfelels
berendezés és védGoltozet, valamint a higiénidrdl és a munkaruhdrdl sz6l6 irdsos utasitdsok.

. Amennyiben az akkreditdci6/kijel6lés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységek kozott a szovetek és sejtek

tdroldsa is szerepel, az el6irt szovet- és sejttulajdonsagok — koztitk az olyan lényeges paraméterek, mint a hdmérséklet,
paratartalom vagy a leveg6 mindsége — fenntartdsdhoz szitkséges tdroldsi kortilményeket meg kell hatdrozni.

. A kritikus paramétereket (pl. hémérséklet, paratartalom, leveg mindsége) ellendrizni, feliilvizsgdlni és jegyzSkonyvezni

kell annak igazoldsdra, hogy azok megfelelnek az el6irt térolasi feltételeknek.

. A téroldeszkozoknek biztositaniuk kell, hogy azok a szoveteket és sejteket — felszabaditdsuk el6tt/karantén ald vona-

sukkor, felcserélésiik és a kozottiik el6fordulé keresztfert6z6dés elkeriilése érdekében — egyértelmden elkiilonitsék és
megkiilonboztessék a felszabaditott és visszautasitott szovetektdl és sejtektdl. A specidlis kritériumok szerint gytijtott
egyes szovetek és sejtek tdroldsa érdekében fizikailag elkiilonitett teriileteket vagy tdroldeszkozoket kell kijelolni, illetve
a berendezés belsejében elszigetelt tdroldst kell biztositani a karantén ald vett és a felszabaditott szovetek és sejtek
téroldséra alkalmas helyeken egyardnt.

. A szovetfeldolgozd és -tirol6 egységnek a beléptetés ellendrzésére, a takaritdsra, a karbantartdsra, a hulladék drtal-

matlanitdsdra, valamint vészhelyzet esetén a szolgaltatdsok djraszervezésére vonatkozdan irdsos szabdlyzattal és eljd-
rasokkal kell rendelkeznie.

E. DOKUMENTACIOK ES NYILVANTARTASOK

. Az akkreditdcio/kijelolés/felhatalmazas/engedélyezés koteles tevékenységek tekintetében olyan rendszert kell miikod-

tetni, amely vildgosan meghatdrozott és hatékony dokumentdciét biztosit, pontos nyilvéntartdsokat vezet és szabvany-
miveleti el6irdsok (SOP) alapjan miikodik. A dokumentumokat rendszeresen felill kell vizsgélni és azoknak meg kell
felelniiik az ezen irdnyelvben megdllapitott elGirdsoknak. A rendszernek biztositania kell, hogy az elvégzett munka
szabvanyok szerint torténjen, és hogy valamennyi 1épés — a kddolds, a donorok alkalmassdga, a gyfijtés, a feldolgozds, a
konzervélds, a tdrolds, a szdllitds, az elosztds vagy az drtalmatlanitds — visszakovethetd legyen, beleértve a minGség-
ellendrzési és -biztositdsi szempontokat is.

. Minden kritikus tevékenység esetében az abba bevont anyagokat, berendezéseket és személyzetet azonositani és

dokumentélni kell.

. A szovetfeldolgozd és -tirold egységekben az arra felhatalmazott személyzet a dokumentumok minden valtozdsat

felulvizsgdlja, keltezi, jévahagyja, dokumentdlja, és haladéktalanul végrehajtja.

. Dokumentum-ellendrzési folyamatot kell kialakitani, hogy folyamatosan kévethetd legyen a dokumentumok feliilvizs-

gélata és modositdsa, és biztositani lehessen, hogy kizdrélag a dokumentumok legutolsé valtozatdt haszndljdk.

. Bizonyitani kell, hogy a nyilvintartdsok megbizhatdak és hien titkrozik az eredményeket.

. Fontos, hogy a nyilvantartdsok olvashatok és kitorolhetetlenek legyenek; késziilhetnek kézirdssal, de akdr mésik validalt

hordozéra (szamitogép, mikrofilm) is dtmenthetdk.

. A 9. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a szovetek és a sejtek biztonsdga és mindsége szempontjdbol kritikus

nyilvantartdsokat — beleértve az alapadatokat is — oly mddon kell Grizni, hogy azok a lejarat napja, a Klinikai
felhasznélds vagy a megsemmisités utin még legaldbb tiz évig hozzaférhetSek legyenek.

. A nyilvantartdsoknak meg kell felelniiik a 2004/23/EK irdnyelv 14. cikkében el6irt bizalmas adatkezeléssel kapcsolatos

kovetelményeknek. A nyilvintartisokhoz és az adatokhoz kizdrdlag a felel6s személy dltal felhatalmazott személy,
valamint az illetékes hat6sdg férhet hozzd vizsgdlati és ellendrzési intézkedések végrehajtisa végett.
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F. MINOSEG-ELLENORZES

. Az akkreditdcio[kijelolés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységekhez ellendrzési rendszert kell mtkodtetni.

Ezeket az ellenGrzéseket arra kiképzett és abban jartas személyek végzik el — fiiggetlen mddon — legaldbb kétévente a
jovahagyott eljardsoknak és a szabdlyozdsi kovetelményeknek valé megfelelés ellendrzése érdekében. A megillapits-
sokat és a korrekci6s intézkedéseket dokumentdlni kell.

amelyek az esetleges korrekci6s és megel6z8 intézkedésekre is kiterjednek. A nem megfeleld szovetek és sejtek tovabbi
sorsarol a felelGs személy dltal feliigyelt irdsos eljardsok szerint kell hatdrozni, és azt dokumentélni kell. Valamennyi
érintett szovetet és sejtet azonositani kell és nyilvantartdsba kell venni.

. A korrekcids intézkedéseket kell§ id6ben és eredményesen kell dokumentdlni, végrehajtani és befejezni. A korrekcids

és megel6z6 intézkedések hatékonysdgdt végrehajtsuk utdn értékelni kell.

rendszer teljesitményét feliilvizsgalé folyamatot kell mdkddtetnie.
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II. MELLEKLET

A szovetfeldolgozé és -tirolé egységeknél zajlé szovet- és sejtelGkészitd folyamatok engedélyezésére vonatkozd,
a 4. cikkben emlitett kovetelmények

Az illetékes hatdsdg — miutdn értékelte a donorkivélasztdsi kritériumokat, a gy(jtési eljardsokat, a folyamat minden egyes
mennyiségi és mindségi kritériumokat — minden szovet-, illetve sejtel6készitS folyamatot kiilon engedélyez. Ennek az
értékelésnek legaldbb az ebben a mellékletben megdllapitott kovetelményeknek kell megfelelnie.

A. ATVETEL A SZOVETFELDOLGOZO ES -TAROLO LETESITMENYBEN

A gytjtott szoveteknek és sejteknek a szovetfeldolgozd és -tarolé egységben valé dtvételikkor meg kell felelniiik a
2006/17[EK irdnyelvben meghatrozott kovetelményeknek.

B. FELDOLGOZAS

Amennyiben az akkreditdci6/kijel6lés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységek kozott a szovet- és sejtfeldolgozds
is szerepel, a szovetfeldolgozd és -tirolé egységben alkalmazott eljdrdsoknak az aldbbi kritériumoknak kell megfelelnie:

1. A kritikus feldolgozasi eljdrasokat validalni kell, és azok nyomdn a szovetek vagy sejtek nem vilhatnak klinikailag
hatdstalannd vagy a recipiensre nézve artalmassa. E validalds alapjaul a létesitmény dltal elvégzett tanulmdnyok vagy
mdr kozzétett tanulmdnyokbdl vett adatok, mig a meghonosodott feldolgozdsi eljardsok esetében a létesitmény altal
széllitott szovetekre vonatkozé klinikai eredmények visszamendleges értékelése szolgédlhat.

2. Igazolni kell, hogy a validdlt eljdrdst a szovetfeldolgozd és -tdrolé egységben adott kornyezetben annak személyzete
rendszeresen és kovetkezetesen végre tudja hajtani.

3. Az cljardsokat szabvanyos miiveleti eljdrdsokban kell dokumentélni, amelyeknek az 1. melléklet E. pontja 1-4. pontja
értelmében meg kell felelniiik az ebben az irdnyelvben megéllapitott validdlt médszernek és eldirdsoknak.

4. Biztositani kell, hogy valamennyi folyamatot a jovdhagyott szabvinymudiveleti el6irdsokkal Osszhangban hajtsanak
végre.

5. Amennyiben a szovetekre vagy sejtekre mikrobdk inaktivdldsat célzé eljardst alkalmaznak, azt pontosan meg kell
hatdrozni, illetve dokumentdlni és validalni kell.

6. A feldolgozis barmely jelentds viltozdsa el6tt a modositott folyamatot validdlni és dokumentdlni kell.

7. A feldolgozési eljardsokat rendszeres kritikai értékelésnek kell aldvetni annak biztositdsa érdekében, hogy azok folya-
matosan a vart eredményeket hozzak.

8. A szovet- és sejtmegsemmisitS eljdrdsokkal meg kell el6zni az egyéb adoményok és termékek, a feldolgozasi kornyezet
szennyez6dését vagy a személyzet megfert6z8dését. Ezeknek az eljardsoknak meg kell felelniiik a vonatkozé nemzeti
rendelkezéseknek.

C. A TERMEKEK TAROLASA ES FELSZABADITASA

Amennyiben az akkreditdcio/kijelolés/felhatalmazas/engedélyezés koteles tevékenységek kozott a szovetek és sejtek tdro-
ldsa és felszabaditdsa is szerepel, az engedéllyel rendelkezd szovetfeldolgozd és -tarold egységben alkalmazott eljardsnak az
aldbbi kritériumoknak kell megfelelnie:

1. A maximdlis tdroldsi id6t minden tipust tdroldsi korilmény esetére meg kell hatdrozni. A vélasztott téroldsi id6nek
tobbek kozott tikroznie kell az el6irt szovet- és sejttulajdonsdgok esetleges romldsat.

2. Fel kell dllitani egy szovet- és|vagy sejtbevételezési rendszert annak biztositdsra, hogy azokat az ebben az irdnyelvben
meghatdrozott valamennyi kovetelmény teljesiilése elStt ne lehessen felszabaditani. Szabvanymdveleti elGirdsokban kell
részletezni az elosztdsra vard szovetek és sejtek felszabaditdsira vonatkozd koriilményeket, felel@sségi koroket és
eljardsokat.
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3. A szovet- és sejtazonositd rendszernek a szovetfeldolgozo és -tdrold egységben zajlo feldolgozdsi eljards valamennyi
fazisa alatt vildgosan meg kell kiilonboztetnie egymdstdl a felszabaditott, a fel nem szabaditott (karantén ald helyezett),
valamint a megsemmisitett termékeket.

4. A nyilvantartdsokbdl ki kell deriilnie, hogy a szovetek és a sejtek felszabaditdsit megel6zGen valamennyi vonatkozd
el6irds teljestil, és killonosen annak, hogy a bejelentésre alkalmas hatdlyos nyomtatvanyokat, a vonatkozé kortorté-
neteket, a feldolgozdssal kapcsolatos nyilvantartdsokat és a vizsgilati eredményeket a 2004/23/EK irdnyelv 17.
cikkében megallapitott felelds személy dltal e feladatra felhatalmazott személy dltal kiadott irdsos eljards értelmében
ellendrizték. Amennyiben az eredményeket a laboratoriumbdl szdmitogép segitségével tovabbitottdk, az ellendrzési
nyomvonalbdl ki kell deriilnie a tovabbitdsért felels személy nevének.

5. A 2004/23[EK irdnyelv 17. cikkében meghatdrozott felelds személy dltal jovdhagyott dokumentdlt kockdzatértékelést
kell késziteni annak meghatdrozasara, hogy mi lesz a tdrolt szovetek és sejtek sorsa az egyes 1j donorkivélasztdsi vagy
vizsglati kritériumok bevezetése, illetve a feldolgozds barmely olyan jelentGsen mddositott 1épésének meghonositdsa
utdn, amelynek nyomdn javul a biztonsdg vagy a mindség.

D. ELOSZTAS ES VISSZAHIVAS

Amennyiben az akkreditdcio/kijelolés/felhatalmazds/engedélyezés koteles tevékenységek kozott a szovetek és a sejtek
elosztdsa is szerepel, az engedéllyel rendelkezd szovetfeldolgozd és -tirolé egységben alkalmazott eljardsoknak az aldbbi
kritériumoknak kell megfelelniiik:

1. A szdllitds kritikus feltételeit — mint hdmérséklet és idSkorlat — oly médon kell meghatdrozni, hogy a szdvetek és a
sejtek meg6rizzék az eldirt tulajdonsdgaikat.

2. A tartdlynak/csomagnak biztonsdgosnak kell lennie, és a szovetek és sejtek téroldsit a meghatdrozott korilmények
kozott kell biztositania. Valamennyi tartdlynak és csomagnak rendeltetési céljara sz6l6 mindsitéssel kell rendelkeznie.

3. Amennyiben az elosztdst szerzédéses viszonyban 4ll6 harmadik fél végzi, az eldirt feltételek teljesitését irdsos megal-
lapodasban kell rogziteni.

4. A szovetfeldolgozé és -tirol6 egységnél olyan személyzetet kell alkalmazni, amely felméri, hogy sziikséges-e a vissza-
hivés, valamint kezdeményezi és Gsszehangolja a sziikséges intézkedéseket.

5. Hatékony visszahivisi eljarast kell mdkodtetni, amely magdban foglalja a felelGsségi korok és a megteendd intézkedések
meghatdrozdsit. Ennek az eljdrdsnak az illetékes hatdsdg értesitésére is ki kell terjednie.

6. Az intézkedéscket el6re meghatdrozott id6n beliil kell meghozni, és magdban kell foglalniuk az adott szovetek és
sejtek nyomon kovetését és adott esetben visszakeresését. A vizsgélat célja, hogy minden olyan donort azonositson, aki
hozzéjirulhatott szov6dmény kivaltisahoz a recipiensben, valamint hogy visszahivja az e donortél rendelkezésre dllo
szoveteket és sejteket, tovabbd hogy értesitse az ugyanazon donortdl gyjtott szovetek és sejtek cimzettjeit és reci-
pienseit abban az esetben, ha 6k kockdzatnak lehetnek kitéve.

7. A szovet- és sejtigények kezelésére eljardsokat kell bevezetni. A szovetek és sejtek bizonyos betegek vagy egészségiigyi
intézmények részére torténd elosztdsinak szabalyait dokumentdlni kell, és kérés esetén e felek szdmdra rendelkezésre
kell bocsdtani.

8. A visszakiildott termékek kezelésére dokumentalt rendszert kell mdikodtetni — adott esetben e termékek leltdrba vald
visszavételére vonatkozé feltételek meghatdrozasaval.

E. VEGSO JELOLES AZ ELOSZTAS ELOTT

1. Az elsédleges szovet/sejttarold tartdlyon az aldbbiakat kell feltiinteni:

a) a szovetek és sejtek tipusdt, a szovet/sejtek azonositd szdmét vagy kodjat, valamint adott esetben a tételszamot vagy
a tételek szamit;

b) a szovetfeldolgozd és -tarold egység azonositdjat;

) a lejarat napjat;
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d) autol6g adomdnyozds esetén azt pontositani kell (kizdrolag autoldg felhasznéldsra”) és meg kell adni a donor/re-
cipiens személyazonossagat;

¢) célzott adomdnyozds esetén a cimkén meg kell adni a recipiens nevét, akinek az adomdnyt szdntdk;

f) amennyiben a szovetek és sejtek ismerten pozitivak egy relevins fert6z6 betegség markerére nézve, fel kell timtetni
a BIOLOGIAI VESZELY feliratot is.

Ha a fenti d) és e) pontokban felsorolt informacidk valamelyike nem tiintethet fel az elsGdleges tartdly cimkéjén,
akkor azt az elsGdleges tartdlyhoz csatolt kiilon lapon kell megadni. Ezt a lapot az els@dleges tartdllyal egyiitt kell
csomagolni, biztositva, hogy azok ne vélhassanak szét.

. A cimkén vagy a kisér6 dokumentumokon az aldbbi informécidkat kell feltiintetni:

a) a szovet- vagy sejttermék lefrdsa (meghatdrozdsa) és szikség esetén méretei;
b) amennyiben relevans, a morfoldgiai és a mikodésére vonatkozé adatok;

o) a szovet/sejtek elosztdsinak idépontja;

d) a donoron végzett bioldgiai meghatdrozdsok és azok eredményei;

e) a tdroldssal kapcsolatos ajanlésok;

f) a tartdly és a csomag felnyitdsira, valamint az el6irt kezelésre és a visszazdrdsra/visszacsomagoldsra vonatkozd
utasitasok;

g) a felnyitds/kezelés utdn érvényes lejérati hatdridsk;

h) a stlyos szov8dmények és/vagy a stlyos kdros eseményeknek az 5-6. cikkben szerepl§ bejelentésére vonatkozd
utasitasok;

i) potencidlisan kdros maradvinyanyagok (pl. antibiotikumok, etilén-oxid stb.) jelenléte.

F. A SZALLITOTARTALYOK KULSG CIMKEZESE

A széllitdshoz az els6dleges tartdlyt olyan széllitotartilyban kell elhelyezni, amelynek cimkéjén legaldbb a kovetkezd
informdcidk szerepelnek:

a)
b)

9

a kibocsitd szovetfeldolgozo és -tarold egység azonositdsa (cimmel és telefonszdmmal);
a cimzett emberi felhaszndldsért felelGs szervezet azonositdsa (cimmel és telefonszammal);
annak feltiintetése, hogy a csomag emberi szovetet/sejteket tartalmaz, valamint a JVIGYAZZ, TOREKENY!” felirat;

amennyiben az dtiiltetéshez élG sejtre — mint az Gssejt, ivarsejt vagy embrié — van sziikség, a ,SUGARZASNAK
KITENNI TILOS!” feliratot is fel kell tiintetni;

ajanlott szdllitasi kortilmények (pl. hitendd, dllitott helyzetben szillitandé stb.);

biztonsagi elSirdsok/(adott esetben) hiitési méodszerek.
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1. MELLEKLET

SULYOS SZOVODMENYEK BEJELENTESE

A. RESZ

Silyos sz6védmény gyandjinak gyors bejelentése

Szdvetfeldolgozd és -térold egység

A jelentés azonositéja

A bejelentés id6pontja (év/hénap/nap)

Az érintett személy (recipiens vagy donor)

A gylijtés vagy az emberi céli felhaszndlds idSpontja (év/hénap/nap) és helye

Egyedi adoményozdsi azonosit6 szdm

A stilyos sz6v6dmény gyantja felmeriilésének idépontja (év/hénap/nap)

A silyos szovédmény gyantjdban érintett szovetek és sejtek tipusa

Stlyos szov6dmény(ek) gyandjanak tipusa
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B. RESZ

A silyos szovédmények gyandjirél végzett vizsgilat kovetkeztetései

Szovetfeldolgozd és -tirold egység

A bejelentés azonositdsa

A meger6sités id6pontja (év/hénap/nap)

Silyos szév8dmény bekdvetkezésének idépontja (év/hénap/nap)

Egyedi adomdnyozdsi azonosité szdm

Stlyos sz6v8dmény megerdsitése (igen/nem)

Stlyos szév8dmény tipusvéltozdsa (igen/nem)

Amennyiben igen, hatdrozza meg:

Klinikai eredmény (ha ismert)
— Teljes gydgyulds

— Kisebb kdvetkezmény
— Stlyos kévetkezmény

— Halél

A vizsgédlat eredménye és a zdr6 kovetkeztetések

Megel6z6 és korrekeids intézkedésekre vonatkozé ajanldsok
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IV. MELLEKLET

SULYOS KAROS ESEMENYEK BEJELENTESE

A. RESZ

Silyos kdros események gyaniijinak gyors bejelentése

Szovetfeldolgozd és -térold egység

A bejelentés azonositdsa

A bejelentés idépontja (év/hénap/nap)

Stilyos kdros esemény bekdvetkezésének idépontja (év/hénap/nap)

Részletezés
A szovetek és sejtek mindségét és biztonsdgét érintd, az

aldbbiak valamelyikében bekovetkezett eltérés miatti
stilyos szov6dmény: Szovet- és Berendezés Emberi

sejthiba meghibdsodésa mulasztés

Egyéb (hatdrozza
meg)

Gytijtés

Vizsgélat

Szallitas

Feldolgozés

Térolas

Elosztas

Anyagok

Egyéb (hatdrozza meg)

B. RESZ

A silyos kiros eseményekr6l végzett vizsgilat kovetkeztetései

Szévetfeldolgozd és -térold egység

A bejelentés azonositdsa

A meger6sités idSpontja (év/hénap/nap)

Stilyos kdros esemény bekdvetkezésének idépontja (év/hénap/nap)

A kivalté ok elemzése (részletek)

A megtett korrekcids intézkedések (részletek)
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V. MELLEKLET

AZ EVES JELENTESHEZ ALKALMAZANDO FORMANYOMTATVANY

A. RESZ

A silyos szévédményekre vonatkozé éves jelentéshez alkalmazandé formanyomtatviny

Jelentéstevs orszag

Jelentési idSszak: (év) janudr 1.-december 31.

Stlyos szovédmény(ek) el6fordulasinak szdma szovet- és sejttipusonként (vagy a szovetekkel és sejtekkel érintkezésbe
1ép6 termék tipusa szerint)

A szdvet[sejt (vagy a szovetekkel és Stilyos szovédmény(ek) el6forduldsinak E’bbGI“az elosztott szb‘{etek/ sejtek
. P o e NP ‘. szdma Osszesen (amennyiben az adat
sejtekkel érintkezésbe 1éps termék) tipusa szdma rendelkezésre 41l
1
2
3
4
Osszesen

Az elosztott szovetek és sejtek szdma Osszesen (koztik azon szovet- és sejttipus feltiintetésével, amelyre vonatkozéan
nem jelentettek siilyos szovédményeket):

Az érintett recipiensek szdma (a recipiensek szdma Osszesen):

A bejelentett silyos szovédmények jellege Stilyos szov6dmény(ek) el6forduldsdnak szdma Osszesen

Atvitt bakteridlis fert6zés

Atvitt virusos fert6zés HBV
HCV
HIV-1/2

Egyéb (hatdrozza meg)

Atvitt parazitds fertzés Malaria

Egyéb (hatdrozza meg)

Atvitt rosszindulatii betegségek

Egyéb betegségek atvitele

Egyéb stilyos szov6dmények (hatdrozza meg)
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B. RESZ

A stilyos kiros eseményekre vonatkozé éves jelentéshez alkalmazandé formanyomtatviny

Jelentéstevds orszag

Jelentési id6szak: (év) janudr 1.-december 31.

A feldolgozott szovetek és sejtek teljes szdma

A szovetek és sejtek minGségét és biztonsdgat érint, az
aldbbiak valamelyikében bekovetkezett eltérés miatti
stilyos kdros esemény szdma Osszesen:

Részletezés
Szovet- és Felszerelés Emberi Eovéh
sejthiba meghibdsodésa mulasztds 24

(hatdrozza meg)

(hatdrozza meg)

(hatdrozza meg)

(hatdrozza meg)

Gyfijtés

Vizsgélat

Szallitas

Feldolgozés

Térolas

Elosztas

Anyagok

Egyéb (hatdrozza meg)
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VI. MELLEKLET

A donorral/recipienssel kapcsolatos minimdlisan sziikséges és a 9. cikk értelmében megdrizendd adatokrél sz616
informéciék

A. A SZOVETFELDOLGOZO ES -TAROLO EGYSEGEK RESZERGL

A donor személyazonossiga

Adomdnyozdsi azonosit6, amely legaldbb az aldbbi informdaciokat tartalmazza:
— A gylijt szervezet vagy a szovetfeldolgozé és -tdrol6 egység azonositéja
— Egyedi adomanyozdsi azonosité szam

— A gytijtés idGpontja

— A gyiijtés helye

— Az adomdnyozds tipusa (pl. egy vagy tobb sejttipusbdl dll6 szovet, autoldg vagy allogén, él6 vagy elhunyt donor)

Termék azonositdja, amely legaldbb az aldbbi informdcidkat tartalmazza:

— A szovetfeldolgozd és -tarolé egység azonositdja

— A szovet és sejt/termék tipusa (alapvetS noémenklatiira)

— A tételcsoportok szdma (adott esetben)

— Az altételek szdma (adott esetben)

— A lejérat napja

— A szovet/sejt stdtusa (azaz karantén ald vont, felhaszndldsra alkalmas stb.)

— A termékek leirdsa és eredete, az alkalmazott feldolgozési 1épések, a szovetekkel és sejtekkel érintkezésbe 1€p6 és azok
minGségét ésfvagy biztonsdgit befolydsolé anyagok és adalékanyagok

— A végleges cimkét kidllité 1étesitmény azonositdja

Az emberi felhaszndlds azonositGja, amely legaldbb az aldbbi informacidkat tartalmazza:
— Az elosztds/megsemmisités idGpontja

— Az orvos vagy a végfelhasznal6/létesitmény azonositéja

B. AZ EMBERI FELHASZNALASERT FELELOS SZERVEZET RESZERGL

a) A szdllitd szovetfeldolgozé és -tdrolé egység azonositdja
b) Az orvos vagy a végfelhaszndl6/létesitmény azonositdja
o) A szovetek és sejtek tipusa

d) A termék azonositdja

e) A recipiens személyazonossiga

f) A felhasznédlds id6pontja
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VII. MELLEKLET
Az eurépai kédoldsi rendszerben szerepld informdaciok

a) Az adomdnyozds azonositdsa:

— Egyedi azonosité szdm

— A szovetfeldolgozé és -tirold egység azonositisa
b) A termék azonositdsa:

— Termékkdd (alapvetS némenklatira)

— A tételcsoportok szdma (adott esetben)

— A lejérat napja
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. marcius 27.)

az Furépai Kozosség és az Albdn Koztirsasig minisztertanicsa kozotti, a légikozlekedési
szolgiltatisok egyes kérdéseirGl sz616 megillapodds aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsirol

(2006/716/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, osszefiiggésben annak
300. cikke (2) bekezdése els6 albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2003. jinius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy kezdjen tdrgyaldsokat harmadik orszdgokkal a
meglévd kétoldali megallapoddsok egyes rendelkezé-
seinek kozosségi megdllapodassal torténd felvaltasarol.

(2) A Bizottsdg a Kozosség nevében tirgyaldsokat folytatott
az Albdn Koztirsasdggal a légikozlekedési szolgaltatdsok
egyes kérdéseirdl sz6l6 megdllapoddsrol (a tovabbiakban:
a megallapodds), a Bizottsigot a meglévg kétoldald
megdllapoddsok egyes rendelkezéseinek kozosségi megal-
lapoddssal torténd felvéltdsa céljdbol a harmadik orsza-
gokkal folytatand6 targyaldsok megkezdésére felhatal-
mazé tandcsi hatdrozat mellékletében foglalt mechaniz-
musokkal és irdnyelvekkel 6sszhangban.

(3) A Bizottsdg dltal megtdrgyalt megallapoddst — annak egy
késébbi idGpontban torténd lehetséges megkotésére
figyelemmel — ald kell irni és azt ideiglenesen alkalmazni
kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

Az Eurbpai Ko6zosség és az Alban Koztdrsasig minisztertanicsa
kozott a légi szolgaltatdsok bizonyos kérdéseirdl 1étrejott megdl-

lapodds aldirdsa — figyelemmel annak késébbi idépontban vald
megkotésérdl szolo tandcsi hatdrozatra — a Kozosség részérdl
jovahagyasra keril.

A megillapodds szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijeldlje a megalla-
podasnak a Kozosség nevében torténd aldirdsra jogosult sze-
mély(eke)t.

3. cikk

A megiéllapoddst annak hatélybalépéséig az azon napot kovets
hénap elsé napjatdl kell ideiglenesen alkalmazni, amelyen a
szerz6d6 Felek irdsban értesitették egymdst arrdl, hogy az
ehhez sziikséges eljarasoknak eleget tettek.

4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy a megéllapodas 8.
cikke (2) bekezdésében elGirt értesitést megtegye.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 27-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. GORBACH
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MEGALLAPODAS

az Albin Koztirsasig minisztertandcsa és az Eurdpai Kozosség kozott a légikozlekedési
szolgiltatisok egyes kérdéseirGl

AZ ALBAN KOZTARSASAG MINISZTERTANACSA
egyrészrdl, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG

mésrészrél

(a tovabbiakban: a Felek),

MEGALLAPITVA, hogy az Eurdpai Kozosség tobb tagdllama és az Albdn Koztdrsasdg kozott kétoldali légikozlekedési
szolgdltatdsi megdllapoddsok jottek létre, amelyek az eurdpai kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket tartalmaznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizérdlagos hatiskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illetéen, amelyre
az Eur6pai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok kozott 1étrejott kétoldal 1égi kozlekedési megdllapoddsok kiter-
jedhetnek,

MEGALLAPITVA, hogy az eurépai kozosségi jog szerint a valamely tagallamban letelepedett kozosségi légifuvarozdknak
joguk van arra, hogy megkiilonboztetéstSl mentesen hozzéférjenek az Eurdpai Kozosség tagillamai és harmadik orszdgok
kozotti 1égi ttvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai Kozosség és egyes harmadik orszdgok kozott létrejott megdllapoddsokra, amelyek az ilyen
harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra lehetévé teszik, hogy az eurdpai kozosségi joggal osszhangban engedélyezett
légifuvarozdokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai K6zosség tagdllamai és az Alban Koztdrsasdg kozott 1étrejott kétoldalu légikozlekedési
szolgaltatdsi megdllapoddsok azon rendelkezéseit, amelyek a kozosségi joggal ellentétesek, Gsszhangba kell hozni a
kozosségi joggal az Eurdpai Kozosség tagdllamai és az Albdn Koztdrsasag kozotti légikozlekedési szolgaltatasok megbiz-
haté jogalapjanak megteremtése és az ilyen légikozlekedési szolgdltatdsok folytonossdganak fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosségnek e tdrgyaldsok keretében nem célja az Eurépai Kozosség és az Albdn
Koztarsasag kozotti 1égi forgalom mértékének a novelése, a kozosségi légifuvarozok és az Alban Koztarsasag légifuvarozoi
kozti egyenstlynak a befolydsoldsa, vagy a meglévs kétoldali légikozlekedési szolgdltatdsi megéllapoddsok rendelkezé-
seinek a forgalmi jogok tekintetében térténé modositasa,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

o 3 val6 hivatkozasként kell értelmezni.
Altaldnos rendelkezések

(1)  E megdllapodds alkalmazdsdban ,tagdllamok™ az Eurépai
Kozosség tagdllamai.

2. cikk

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban

adott tagallam dltal kijelolt légifuvarozokra vagy légitdrsasdgokra

az adott megéllapoddsban szerz8dg félként szerepld tagillam
dllampolgdraira val6 hivatkozdsokat az Eurépai Kozosség tagdl-
lamainak allampolgdraira val6 hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megéllapoddsban szerz8dg félként szerepld tagallam
légifuvarozdira vagy légitdrsasdgaira valé hivatkozdsokat az

Tagéllam dltali kijelolés

(1) A IL melléklet a) és b) pontjdban felsorolt cikkek vonat-
kozé rendelkezései helyébe az e cikk (2) és (3) bekezdésének
rendelkezései lépnek az érintett tagdllam légifuvarozéjanak kije-
16lése, a légifuvarozd részére az Alban Koztdrsasdg altal mega-
dott engedélyek és jogositvanyok, valamint a légifuvarozé ilyen
engedélyeinek vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa,
felfiiggesztése vagy korldtozdsa tekintetében.
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(2) A tagallam dltali kijelolés kézhezvételét kovetGen az
Albdn Koztirsasdg a legrovidebb eljardsi idén beliil megadja a
megfelel§ engedélyeket és jogositvanyokat, feltéve, hogy:

i. a légifuvarozé az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében a kijelolS tagdllamban telepedett le, és az eurdpai
kozosségi jognak megfelel§ érvényes tizemeltetési engedély-
lyel rendelkezik;

ii. a mtikodési engedély kiaddsaért felelds tagdllam gyakorolja
és tartja fenn a légifuvarozd tényleges szabdlyozisi ellendr-
zését, és az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kijel6lésben
egyértelmtien meg van hatdrozva; valamint

iii. a légifuvarozé kozvetleniil vagy tobbségi tulajdon révén a
tagdllamok és/vagy a tagillamok édllampolgérai, ésfvagy a IIL
mellékletben felsorolt egyéb dllamok és/vagy azok dllampol-
garai tulajdondban van és marad, é mindenkor ezen
allamok és|vagy dllampolgdrok tényleges ellendrzése alatt ll.

(3) Az Alban Koztdrsasignak jogdban dll a tagdllam dltal
kijelolt 1égifuvarozé engedélyeit vagy jogositvanyait megtagadni,
visszavonni, felfiiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

i. a légifuvarozd az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzddés
értelmében nem a kijell§ tagdllamban telepedett le, vagy
nem rendelkezik az eurdpai kozosségi jognak megfeleld
érvényes tizemeltetési engedéllyel;

ii. nem a mikodési engedély kiaddsaért felelds tagallam gyako-
rolja vagy tartja fenn a légifuvarozé tényleges szabalyozdsi
ellendrzését, vagy az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kijelo-
lésben nincs egyértelmtien meghatdrozva; vagy

iii. a légifuvarozé kozvetleniil vagy t6bbségi tulajdon révén nem
a tagéllamok ésfvagy a tagdllamok dllampolgdrai ésfvagy a
ML mellékletben felsorolt egyéb allamok és/vagy azok édllam-
polgdrai tulajdondban van, és nem azok tényleges ellendr-
zése alatt dll.

Az Albdn Koztirsasdg az e bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa
sordn nem alkalmazhat a nemzetiség alapjan megkiilonboztetést
a kozosségi 1égifuvarozok kozott.

3. cikk
A szabilyozisi ellenGrzéshez kapcsol6dé jogok

(1) A IL melléklet c) pontjdban felsorolt cikkeket kiegészitik
az e cikk (2) bekezdésének rendelkezései.

(2)  Amennyiben egy tagallam olyan légifuvarozét jelol ki,
amelynek szabélyozdsi ellendrzését egy mdsik tagdllam gyako-
rolja és tartja fenn, az Albdn Koztdrsasignak a légifuvarozét
kijelols tagallam és az Albdn Koztdrsasdg kozott 1étrejott megdl-
lapoddsban foglalt biztonsdgi rendelkezések szerinti jogai a
biztonsagi el6irdsoknak az adott mdsik tagdllam dltali elfoga-
désa, végrehajtdsa és betartdsa sordn, valamint az adott 1égifu-
varozé tizemeltetési engedélye tekintetében ugyantigy érvénye-
siilnek.

4. cikk
A repiilGgép-iizemanyag megaddztatisa

(1) A IL melléklet d) pontjdban felsorolt cikkek vonatkozd
rendelkezéseit kiegészitik az e cikk (2) bekezdésének rendelke-
zései.

(2)  Bérmely ellenkezd értelml rendelkezés ellenére a IL
melléklet d) pontjdban felsorolt megallapoddsok barmelyikében
foglaltak nem akaddlyozhatjdk meg a tagillamokat abban, hogy
adokat, illetékeket, vamokat vagy dijakat vessenek ki a teriile-
tiikon az Albdn Koztdrsasdg dltal kijelolt légifuvarozé azon légi
jarmtive dltal felhaszndlt tizemanyagra, amely az adott tagillam
terilletének egy pontja és az adott tagdllam teriiletének egy
mésik pontja vagy egy madsik tagdllam teriilete kozott iizemel.

5. cikk
Viteldijak az Eurépai K6zosségen beliil

(1) A IL melléklet €) pontjdban felsorolt cikkeket kiegészitik e
cikk (2) bekezdésének rendelkezései.

(2) Az I mellékletben felsorolt és a II. melléklet e) pontjaban
foglalt rendelkezést tartalmazé megallapodds alapjan az Albdn
Koztdrsasdg altal kijelolt légifuvarozé(k)nak a teljes mértékben
az Eurépai Kozosségen beliili 1égi utvonalakon iizemel§ jarataira
vonatkozdan kiszabott viteldfjak az eurdpai kozdsségi jog
hatédlya ald tartoznak.

6. cikk
A megillapodds mellékletei

E megdllapodds mellékletei a megdllapodds elvilaszthatatlan
részét képezik.

7. cikk
Feliilvizsgdlat vagy modositds

A Felek kolcsonos megegyezés alapjan barmikor feliilvizsgdl-
hatjdk vagy moédosithatjak ezt a megdllapodast.
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8. cikk
Hatélybalépés és ideiglenes alkalmazds

(1)  Ez a megéllapodas azon a napon 1ép hatilyba, amelyen a
Felek irdsban értesitik egymdst arrdl, hogy a megéllapodds
hatalybalépéséhez sziikséges bels§ eljardsoknak eleget tettek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a Felek megegyeznek abban,
hogy a megallapodast ideiglenesen alkalmazzdk az azt a napot
kovetd hénap elsé napjatol kezdve, amelyen a Felek értesitik
egymadst arrdl, hogy az ehhez sziikséges eljarasok lezarultak.

(3) A tagdllamok és az Albdn Koztdrsasig kozott létrejott
azon megéllapoddsokat és egyéb szerz8déseket, amelyek e
megdllapodds aldirdsdnak napjin még nem léptek hatalyba, és
amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen, az I melléklet b)
pontja sorolja fel. Ezt a megdllapoddst minden ilyen megéllapo-
ddsra és szerz8désre azok hatédlybalépésének vagy ideiglenes
alkalmazdsanak napjatdl alkalmazni kell.

9. cikk
Megsziinés

(1)  Amennyiben az I mellékletben felsorolt valamelyik
megdllapodds megsziinik, e megdllapodds minden olyan rendel-
kezése, amely az 1. mellékletben felsorolt érintett megallapodasra
vonatkozik, ugyanebben az idében szintén megsziinik.

(2)  Abban az esetben, ha az I. mellékletben felsorolt vala-
mennyi megéllapodds megsziinik, ez a megéllapodds ugyan-
ebben az id6ben szintén megsziinik.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott megha-
talmazottak aldirtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Salzburgban, a kettéezer-hatodik év mdjus havinak 6todik
napjan, két-két eredeti példdnyban angol, cseh, ddn, észt, finn,
francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, madltai,
német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén és
alban nyelven.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

la v Evponaikn Kowodyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne

&=

Per Ia Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea N‘5
Voor de Europese Gemeenschap \j

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Per Komunitetin Europian

Por el Consejo de Ministros de la Repiiblica de Albania
Za Radu ministrit Albanské republiky

For Republikken Albaniens ministerrad

Fir den Ministerrat der Republik Albanien

Albaania Vabariigi ministrite ndukogu nimel

Ta to Ynoupywo Zupfothio g Anpokpatias e ANfaviag
For the Council of Ministers of the Republic of Albania
Pour le Conseil des ministres de la République d’Albanie
Per il Consiglio dei Ministri della Repubblica d’Albania
Albanijas Republikas Ministru padomes varda

Albanijos Republikos Ministry Tarybos vardu

Az Albdn Koztdrsasag Minisztertandcsa részérdl
Ghall-Kunsill tal-Ministri ghar-Repubblika ta’ l-Albanija
Voor de Ministerraad van de Republiek Albanié

W imieniu Rady Ministrow Republiki Albanii

Pelo Conselho de Ministros da Reptblica da Albania
Za Radu ministrov Albdnskej republiky

Za Ministrski Svet Republike Albanije

Albanian tasavallan ministerineuvoston puolesta

For Republiken Albaniens ministerrad

Per Keshillin e Ministrave te Republikes se Shgiperise

£
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I. MELLEKLET

A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

Az Alban Koztirsasag és az Eurdpai Kozosség tagdllamai kozott 1étrejott légikozlekedési szolgdltatdsi megéllapodasok,
amelyeket e megillapodds aldirdsdnak napjin mdr megkotottek, aldirtak és/vagy ideiglenesen alkalmaznak:

— az osztrak szovetségi kormény és az Albdn Koztdrsasdg kormdnya kozott 1étrejott 1égikozlekedési megallapodas,
amelyet Bécsben, 1993. mdrcius 18-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Albdnia—Ausztria megdllapodis),

— a Belga Kirdlysdg kormdnya és az Alban Koztdrsasdg kormdnya kozott 1étrejott, a 1égikozlekedésrdl sz6l6 megdl-
lapodds, amelyet Briisszelben, 2002. november 14-¢n irtak ald (a tovabbiakban: az Albania—Belgium megéllapodas),

a Briisszelben, 2002. jinius 18-4n kelt egyetértési nyilatkozattal egyiittes olvasatban,

— a Csehszlovdk Koztdrsasig kormdnya és az Albdn Népkoztirsasig kormdnya kozott létrejott légikozlekedési
megéllapodds, amelyet Tirandban, 1958. mdjus 20-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Albdnia—Cseh Koztdrsasig
megéllapodds),

— a Francia Koztdrsasig kormdnya és az Albdn Szocialista Népkoztdrsasig kormdnya kozott létrejott, a polgdri
1égikozlekedésrdl sz0l6 megdllapodds, amelyet Tirandban, 1989. janudr 12-én parafdltak (a tovdbbiakban az Albé-
nia—Franciaorszdg megéllapodds),

— a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg kormdnya és az Albdn Koztdrsasig korménya kozott létrejott, a polgdri
1égikozlekedésrd] sz616 megéllapodds, amelyet Tirandban, 1992. dprilis 22-én irtak ald (a tovdbbiakban: az Albd-
nia-Németorszag megéllapodds),

— a Gordg Koztdrsasdg kormdnya és az Albdn Szocialista Népkoztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, a polgdri
légikozlekedésrdl sz6l6 megdllapodds, amelyet Tirandban, 1977. jalius 16-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Albé-
nia—Gorogorszdg megillapodas),

valamint az Athénban, 1998. jinius 25-én kelt egyetértési nyilatkozat,

— a Magyar Népkoztdrsasdg kormdnya és az Albdn Népkoztdrsasdg kormdnya kozott 1étrejott, a Magyarorszdg és
Albdnia kozotti polgari 1égikozlekedés szabdlyozdsardl szolo megéllapodds, amelyet Budapesten, 1958. janudr 16-
an frtak ald (a tovdbbiakban: az Albdnia-Magyarorszdg megéllapodds),

— az Olasz Koztdrsasdg kormdnya és Albdnia kormdnya kozott 1étrejott, a légikozlekedési szolgaltatasokrdl sz6lo
megdllapodds, amelyet Tirandban, 1992. december 18-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Albania-Olaszorszag
megéllapodis),

— a Holland Kirédlysdg és az Albdn Koztdrsasdg kozott létrejott, a teriileteik kozotti és azokon tili 1égikozlekedési
szolgéltatdsokrol szold megallapodds, amelyet Hagdban, 1996. szeptember 25-én irtak ald (a tovabbiakban: az
Albénia-Hollandia megéllapodas),

— a Lengyel Népkoztirsasdg kormdnya és az Albdn Népkoztdrsasig kormdnya kozott létrejott, a légikozlekedési
szolgéltatdsokrdl szol6 megéllapodds, amelyet Tirandban, 1957. jilius 8-dn irtak ald (a tovdbbiakban: az Albdnia—
Lengyelorszdg megéllapodas),

— a Szlovén Koztdrsasdg korménya és az Albdn Koztdrsasdg kormdnya kozott 1étrejott, a menetrendszerd légikozle-
kedési szolgdltatdsokrdl sz6lé6 megallapodds, amelyet Ljubljandban, 1992. november 10-én irtak ald (a tovab-
biakban: az Albdnia-Szlovénia megallapodas),

— a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak kormédnya és az Albdn Koztdrsasig kormdnya kozott
létrejott, a légikozlekedési szolgdltatisokrol sz60l6 megdllapodas, amelyet Londonban, 1994. mércius 30-4n irtak ald
(a tovdbbiakban: az Albdnia—Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodis),

a Londonban, 2002. november 14-én kelt egyetértési nyilatkozattal egyiittes olvasatban.
Légikozlekedési szolgdltatdsi megallapoddsok és egyéb szerzédések, amelyeket az Albdn Koztdrsasdg és az Eurdpai

Kozosség tagdllamai paraféltak vagy aldirtak, és amelyek e megéllapodas aldirdsanak napjin még nem léptek hatdlyba,
és amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben felsorolt megillapodisokban szerepld és a megdllapodds 2-5. cikkében emlitett cikkek

(S
R

&

jegyzéke
Tagéllam 4ltali kijelolés:
— az Albania-Ausztria megéllapodds 3. cikkének (5) bekezdése,
— az Albdnia—Németorszdg megallapodds 3. cikke,
— az Albdnia-Gorogorszdg megdllapodds 3. cikkének (1) és (2) bekezdése,
— az Albania—Franciaorszdg megéllapodds 6. cikke,
— az Albdnia-Magyarorszdg megéllapodds 2. cikke,
— az Albdnia-Olaszorszdg megdllapodds 4. cikke,
— az Albdnia-Hollandia megallapodds 4. cikke,
— az Albania-Lengyelorszdg megéllapodds 2. és 3. cikke, valamint II. mellékletének 1. pontja,
— az Albania-Szlovénia megallapodds 7. cikke,

— az Albania—Egyesiilt Kirdlysig megéllapodds 4. cikke.

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:
— az Albdnia-Ausztria megillapodds 4. cikkének (1a) bekezdése,

— az Albdnia—Belgium megéllapodds 5. cikke,

— az Albdnia—Németorszdg megallapodds 4. cikke,

— az Albdnia-Gorogorszag megillapodds 3. cikkének (3) bekezdése,

— az Albania-Franciaorszdg megillapodds 7. cikke,

— az Albdnia—Olaszorszdg megdllapodds 5. cikke,

— az Albdnia—Hollandia megéllapodds 5. cikke,

— az Albdnia-Szlovénia megéllapodis 8. cikke,

— az Albania—Egyesiilt Kirdlysig megallapodds 5. cikke.

Szabalyozdsi ellenSrzés:

A repiil6gép-iizemanyag megaddztatdsa:

— az Albdnia-Ausztria megillapodds 7. cikke,

— az Albdnia-Belgium megéllapodds 10. cikke,

— az Albdnia—Cseh Koztdrsasdg megéllapodds 4. cikke,
— az Albdnia-Németorszag megallapodds 10. cikke,
— az Albania-Gorogorszdg megdllapodas 7. cikke,
— az Albdnia-Franciaorszdg megallapodds 13. cikke,
— az Albdnia-Olaszorszdg megallapodds 6. cikke,
— az Albdnia—Hollandia megéllapodés 10. cikke,

— az Albdnia-Lengyelorszdg megéllapodas 6. cikke,
— az Albdnia-Szlovénia megéllapodis 10. cikke,

— az Albdnia—Egyesiilt Kirdlysig megéllapodds 8. cikke.
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e) Viteldijak az Eur6pai Kozosségen beliil:
— az Albdnia-Ausztria megallapodéds 11. cikke,
— az Albdnia-Belgium megdllapodds 13. cikke,
— az Albdnia-Cseh Koztdrsasdg megéllapodds 2. cikke,
— az Albdnia-Németorszdg megéllapodds 14. cikke,
— az Albdnia-Gorogorszag megdllapodds 6. cikke,
— az Albdnia-Franciaorszdg megéllapodds 17. cikke,
— az Albdnia-Olaszorszdg megdllapodds 8. cikke,
— az Albdnia-Hollandia megéllapodds 6. cikke,
— az Albdnia-Lengyelorszdg megéllapodds 7. cikke,
— az Albdnia-Szlovénia megéllapodds 14. cikke,

— az Albdnia—Egyesiilt Kirdlysig megéllapodds 7. cikke.

IIl. MELLEKLET
A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke

a) Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szl megéllapodds értelmében).
b) A Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megéllapodds értelmében).
¢) A Norvég Kiralysag (az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl szolo megéllapodds értelmében).

d) A Svijci Allamszovetség (az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott 1étrejott 1égikozlekedési megallapodas
értelmében).
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. szeptember 4.)

a szdldteriiletekre vonatkozd alapfelmérések adatainak gépi olvasisra alkalmas formdba t6rténd
dtirdsdra vonatkozo kod és egységes szabilyok megillapitisirol

(az értesités a C(2006) 3881. szdmii dokumentummal tortént)
(kodifikdlt valtozat)
(2006/717[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a sz6l6teriiletek statisztikai felméréseirdl sz616, 1979.
februdr 5-i 357/79/EGK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 4. cikke (2) és (4) bekezdésére és 6. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A sz6l6teriletekre vonatkozé alapfelmérések adatainak
gépi olvasdsra alkalmas formdba torténg dtirdsdra vonat-
kozé kéd és egységes szabdlyok megallapitdsirdl szolo,
1979. mdjus 17-i 79/491/EGK bizottsdgi hatdrozatot (%)
tobb alkalommal és jelentsen (}) modositottak. Az atte-
kinthet8ség és érthetéség érdekében ezt a hatdrozatot
kodifikalni kell.

(20 A 357[79/EGK rendelet szerint a tagdllamok a rendelet 8.
cikkében szabélyozott eljardsnak megfelelGen kialakitott,
foldrajzi teriileti egységekre bontott tabldzatokban kozlik
a Bizottsdggal a sz6l8termd terilleteken végzett felméré-
sekkel kapcsolatos informdcidkat, illetve a Bizottsdgnak
az  Agrérstatisztikai  Allandé  Bizottsiggal folytatott

konzultdcidjat kovetSen kibocsdjtott hatdrozat alapjin
szolgdltatjdk ezeket az informdcidkat.

(3)  Azok a tagillamok, amelyek a sz8lStermd teriileteken
végzett felmérések eredményét elektronikus tton kozlik,
ezeket az eredményeket gépi olvasasra alkalmas mddon

(") HL L 54., 1979.3.5., 124. o. A legutobb az 1882/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31., 1. o)
modositott rendelet.

() HL L 129, 1979.5.28., 9. 0. A legutébb az 1999/661EK hatdro-
zattal (HL L 261., 1999.10.7., 42. 0.) mddositott hatdrozat.

() Lésd a IV. mellékletet.

kozlik a Bizottsdggal. A felmérési eredmények kodoldsat
a 357|79/EGK rendelet (8) cikkében szabalyozott elji-
rasnak megfelelden kell megéllapitani.

(4 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések oOsszhangban
vannak az Agrdrstatisztikai Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 357]79[EGK rendelet 2. cikkében el6irt adatok benyujtdsinak
gépi olvasdsra alkalmas formdja — a felmérési informdcidikat
elektronikusan feldolgoz6 tagdllamok esetében — a mdgnes-
szalag.

2. cikk
A 357[79[EGK rendelet 2. cikkében el6irt adatok kédjaira és a

//////

mégnesszalagra torténd atirdsukra vonatkoz6 szabdlyokat a I-1IL
mellékletek hatdrozzdk meg.

3. cikk
A 79/491/EGK hatdrozat hatalyat veszti.

A hatélyon kiviil helyezett hatdrozatra torténd utaldsokat dgy
kell tekinteni, mintha erre a hatdrozatra vonatkozndnak és az
V. mellékletben foglalt megfelelési tablédzattal osszhangban kell
alkalmazni.
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4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. szeptember 4-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

P

A SZOLOTERULETEK STATISZTIKAI ALAPFELMERESEI ADATAINAK AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
STATISZTIKAI HIVATALA FELE TORTENG TOVABBITASARA SZOLGALO MAGNESSZALAGOKRA

VONATKOZO ELOIRASOK
(357/79/EGK rendelet)

ALTALANOS RENDELKEZESEK

I. Azoknak a tagdllamoknak, amelyek a felmérések eredményeit elektronikusan dolgozzik fel, a kévetkezd formaban kell
megadniuk az Eurépai Kozosségek Statisztikai Hivataldnak (Eurostat) az emlitett 357/79/EGK rendelet 2. cikkével
osszhangban rogzitett adatokat:

IL.

10.

11.

A

a)

b)

9

. Az adatok a gazdasdgok Osszesitett adatait magukba foglaljdk, amennyiben a felmérés teljes kort (vagy a gazda-
sdgok kivetitett Osszesitett adatait, amennyiben a felmérés véletlenszerti mintavételen alapul), de nem vonatkoznak
az egyéni gazdasigokra.

. Az adatokat kilenc csatornds/1 600 BPI-s mégnesszalagon kell dtadni (630 byte/cm), szabvanycimkével ellétva.

. Az adatot 308 poziciobdl dllo, rogzitett hosszisagu felvétel tartalmazza, és ezt az adatot EBCDIC-ben kell
rogziteni.

. A felvétel elsé két mezGjének az azonositdst lehet6vé tevs adatot kell tartalmaznia. Az elsé mezé (hdrom pozicid)
azonositja a foldrajzi egységet, amelynek kodoldsat a részletes rendelkezések és a II. melléklet tartalmazza.

. A misodik mez6 (két pozicid) azonositja a tdbldzatot a 357[79/EGK rendeletben meghatirozott tiblizatjegy-
zékben. E tdbldzatok kddoldsit a részletes rendelkezések adjék meg.

. A mez8k szdma és mérete minden felvétel esetében a tabldzattdl fiiggSen vdltozik. Ha egyes tabldzatok esetében a
308 pozicié kozil nincs mindegyik kitoltve, a felvételt a végén nulldval egészitik ki.

. Az adatokat minden mezGbe jobbra igazitva kell bevinni.

. A teriiletre vonatkoz6 adatokat hektdrban kell megadni, két tizedessel és egy virtudlis ponttal.

. A tagéllamok megvélaszthatjdk a blokkolé faktort, és az Eurostat-ot tdjékoztatniuk kell az alkalmazott blokkold
faktorrol.

A felvételeket a kovetkezd sorrendben kell elrendezni: foldrajzi egység, tdblazat és méretosztdlyok vagy fajtak.

A mdgnesszalagra rogzitett fajlok Eurostat felé torténd tovébbitdsdra vonatkozd egységes kozigazgatdsi eljardsokat
az Eurostatnak és a tagdllamoknak egyiitt kell megéllapitaniuk.

kovetkez oldalak minden tdblazat és a felvétel kilonboz8 adatai tekintetében megadjék a kovetkezdket:

a haszndland6 kodok;

a kérdéses adathoz kért szdmjegyek maximdlis szdma;

a kiilonféle adatok poziciéinak folyamatos szdmozdsa.
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RESZLETES INTEZKEDESEK

Minden felvétel els6 két mezdje a kovetkez$ adatokat tartalmazza:

Kod

Szdmjegyek szdma

A szalagon 1évé byte-ok
szdma

1. Foldrajzi egység
2. Tablazatok

1

2.1

2.2

23

2.4

2.5

2.6

3

5()

Lasd II. melléklet

10
21
22
23
24
25
26
30
40
50

1-3
4-5

(") E tdblazat esetében azoknak a tagdllamoknak, amelyek az alapfelmérés adatait elektronikusan dolgozzék fel, a 357/79/EGK rendelet
6. cikkének (2) bekezdése szerinti adatokat mdgnesszalagon kell tovabbitaniuk az Eurostat-hoz.

A kovetkez§ jegyzék a felvételek tdbldzatonkénti részletezését adja meg:

Kod Scdmiegyek szima | alagon 695 byte-ok

1. Téblizat
1.1 A szél6teriiletek méretosztdlyai (ha) 2 6-7

<0-10 01

0-10 < 0-20 02

0-20 < 0-30 03

0-30 < 0-50 04

0-50<1 05

1<2 06

2<3 07

3<5 08

5<10 (b) 11

10 < 20 (a)(b) 12

20 < 30 (2)(b) 13

> 30 (a)(b) 14

>10 21

25 31

All classes 41

(@) A foldrajzi egységek tekintetében egyediil a ,> 10 ha” osztdly hasznilata szabadon vdlaszthaté Franciaorszdgban és

Olaszorszagban.

(b) A foldrajzi egységek tekintetében egyedill a ,> 5 ha” osztily haszndlata szabadon vélaszthaté Németorszdgban,

Gorogorszagban és Luxemburgban.
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A szalagon 1évg byte-ok

Kéd Szdmjegyek szdma szdma
1.2. Osszesen
Gazdasagok 7 8-14
Mezdgazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 15-24
Teriilet (ha) 9 25-33
1.3. Borsz6l6 fajtdk
Osszesen
Gazdasagok 7 34-40
Mezd6gazdasagi hasznositdsi teriilet (ha) 10 41-50
Teriilet (ha) 9 51-59
Meghatdrozott terméhelyrdl szdrmazé mindségi
borok
Gazdasagok 7 60-66
Mez8gazdasagi hasznositast teriilet (ha) 10 67-76
Teriilet (ha) 9 77-85
Egyéb borok
Osszesen
Gazdasdgok 7 86-92
Mez8gazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 93-102
Teriilet (ha) 9 103-111
amelyekbdl szeszesital szdmdra
Gazdasagok 7 112-118
Mez8gazdasagi hasznositdst teriilet (ha) 10 119-128
Teriilet (ha) 9 129-137
1.4. Csemegesz6ld
Gazdasigok 7 138-144
Mez6gazdasdgi hasznositasi teriilet (ha) 10 145-154
Teriilet (ha) 9 155-163
1.5. Oltdsra szdnt alanyvesszék
Gazdasigok 7 164-170
Mez8gazdasagi hasznositdsa teriilet (ha) 10 171-180
Teriilet (ha) 9 181-189
1.6. Szaporitdsra szdnt teriilet
Oltvanyiskoldk
Gazdasagok 7 190-196
Mez8gazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 197-206
Teriilet (ha) 9 207-215
AnyatGke
Gazdasagok 7 216-222
MezG6gazdasagi hasznositdsi teriilet (ha) 10 223-232
Teriilet (ha) 9 233-241
1.7. Aszaldsra szdnt sz6lok
Gazdasdgok 7 242-248
Mezdgazdasdgi hasznositdsa teriilet (ha) 10 249-258
Teriilet (ha) 9 259-267
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A szalagon 1évé byte-ok

Kod Szdmjegyek szdma zdma
2. Tabldzat (2.1.-2.6. tdblazatok)
2.1. A sz6l6teriiletek méretosztdlyai (ha) Lasd az 2 6-7
(Ldsd az 1. tdbldzatot) 1. tébldzatot
2.2. Osszesen
Gazdasagok 7 8-14
Mezd8gazdasagi hasznositdsa teriilet (ha) 10 15-24
Teriilet (ha) 9 25-33
>0<10
Gazdasdgok 7 34-40
Mez6gazdasdgi hasznositdsi teriilet (ha) 10 41-50
Teriilet (ha) 9 51-59
10 <25
Gazdasagok 7 60-66
Mezdgazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 67-76
Teriilet (ha) 9 77-85
25<50
Gazdasdgok 7 86-92
Mez8gazdasdgi hasznositdsa teriilet (ha) 10 93-102
Terillet (ha) 9 103-111
50<75
Gazdasdgok 7 112-118
Mez8gazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 119-128
Teriilet (ha) 9 129-137
75<90
Gazdasigok 7 138-144
Mezdgazdasdgi hasznositdst teriilet (ha) 10 145-154
Teriilet (ha) 9 155-163
=90
Gazdasagok 7 164-170
Mez8gazdasdgi hasznositdsa teriilet (ha) 10 171-180
Teriilet (ha) 9 181-189
3. Tablizat
3.1. A szl6teriiletek méretosztdlyai (ha) Lésd az 2 6-7
1. tdblazatot
3.2. Osszesen
Gazdasagok 7 8-14
Osszesen (ha) 9 15-23
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazé 9 24-32
mindségi borok (ha)
0
Gazdasagok 7 33-39
Osszesen (ha) 9 40-48
Meghatdrozott terméhelyrdl szdrmazé 9 49-57
minGségi borok (ha)
(az értéknek 0-nak kell lennie)
>0<10
Gazdasdgok 7 58-64
Osszesen (ha) 9 65-73
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazo 9 74-82

mindségi borok (ha)
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A szalagon 1évg byte-ok

Kod Szdmjegyek szdma szdma
10 <25
Gazdasagok 7 83-89
Osszesen (ha) 9 90-98
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazé 9 99-107
mindségi borok (ha)
25<50
Gazdasagok 7 108-114
Osszesen (ha) 9 115-123
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazé 9 124-132
mindségi borok (ha)
50<75
Gazdasagok 7 133-139
Osszesen (ha) 9 140-148
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazé 9 149-157
mindségi borok (ha)
75<90
Gazdasagok 7 158-164
Osszesen (ha) 9 165-173
Meghatérozott termdhelyrdl szdrmazé 9 174-182
mindségi borok (ha)
90 < 100
Gazdasdgok 7 183-189
Osszesen (ha) 9 190-198
Meghatdrozott termé&helyrdl szirmazd 9 199-207
mindségi borok (ha)
100
Gazdasdgok 7 208-214
Osszesen (ha) 9 215-223
Meghatdrozott termé&helyrdl szirmazd 9 224-232
mindségi borok (ha)
(az el6z6 mezdvel egyenld)
4. Tébldzat
Felvételenként hdrom fajta; a hdrom fajta szerkezete
ugyanaz
4.1. Els6 fajta
4.1.1. Fajta
A fajtakédokat a III. melléklet tartalmazza Lisd a 4 6-9
ML mellékletet
4.1.2. Korosztalyok
Osszesen
Teriilet (ha) 9 10-18
1. korosztily
Osztélyozas 10 2 19-20
Teriilet (ha) 9 21-29
2. korosztély
Osztélyozds 20 2 30-31
Teriilet (ha) 9 32-40
3. korosztély
Osztalyozds 30 2 41-42
Teriilet (ha) 9 43-51
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A szalagon 1évé byte-ok

Kod Szdmjegyek szdma zdma
4. korosztaly
Osztalyozds 40 2 52-53
Teriilet (ha) 9 54-62
5. korosztdly
Osztalyozds 41 2 63-64
Teriilet (ha) 9 65-73
6. korosztily
Osztélyozds 45 2 74-75
Teriilet (ha) 9 76-84
7. korosztdly
Osztélyozds 21 2 85-86
Teriilet (ha) 9 87-95
8. korosztély
Osztalyozds 22 2 96-97
Teriilet (ha) 9 98-106
4.2. Mdsodik fajta
4.2.1. Fajta Lisd a 4 107-110
1L mellékletet
4.2.2. Korosztalyok
Osszesen (ha) 9 111-119
1-8. korosztdly
Osztalyozds 8 mez§ 2-es }
120-207
Teriilet (ha) 8 mezd 9-es
4.3. Harmadik fajta
4.3.1. Fajta Lisd a 4 208-211
II. mellékletet
4.3.2. Korosztilyok
Osszesen (ha) 9 212-220

1-8. korosztaly
Osztalyozds
Teriilet (ha)

8 mezd 2-es

8 mezd 9-es

} 221-308

A fajtdkra fenntartott, felvételen szereplé zondkat nulldval kell kitolteni, ha nem haszndljak az Gsszes osztélyt.

Amennyiben csak egy fajta (vagy két fajta) szerepel az utolsé felvételen, a hidnyzo fajtéra (fajtdkra) vonatkozé adatokat

nulldval kell jel6lni (107-308 vagy 208-308 byte-ok).

A szalagon 1év6 byte-ok

Kod Szdmjegyek szdma szdma
5. Tébldzat
5.1. Osszesen
Teriilet (ha) 9 6-14
5.2. Meghatdrozott terméhelyrdl szdrmazé mindségi
borok
Osszesen (ha) 9 15-23
I. Terméshozam osztily
Osztélyozds (1) 2 24-25
Teriilet (ha) 9 26-34
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A szalagon 1évg byte-ok

Kéd Szdmjegyek szdma szdma

II. Terméshozam osztédly
Osztalyozds (1) 2 35-36
Teriilet (ha) 9 37-45

II. Terméshozam osztily
Osztalyozds (1) 2 46-47
Teriilet (ha) 9 48-56

IV. Terméshozam osztily
Osztalyozds (1) 2 57-58
Teriilet (ha) 9 59-67

V. Terméshozam osztdly
Osztalyozds (1) 2 68-69
Teriilet (ha) 9 70-78

5.3. Egyéb borok

Osszesen (ha) 9 79-87

[-V. Terméshozam osztaly
Osztalyozds (1)
Teriilet (ha)

5 mez§ 2-es

5 mez8 9-es

} 88-142

(") Az ehhez a terméshozamosztilyhoz tartozé kodokat (szdm és korldtozds) utdlag allapitjdk meg.
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1. MELLEKLET
A 357/79/EGK RENDELET 4. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN ELOIRT FOLDRAJZI EGYSEGEK
Kod Kod
NEMETORSZAG 100 Extremadura B (provincia de Céceres) 730
(borvidékek) Andalucia A (provincia de Cadiz) 731
Andalucia B (provincia de Cérdoba) 732
Ahr . 101 Andalucia C (provincia de Huelva) 733
Mittelrhein 102 Andalucia D (provincia de Mélaga) 734
Mosel-Saar-Ruwer 103 Andalucia E (provincias de Almerfa, Granada, Jaén y Sevilla) 735
Nah.e 104 Canarias 736
Rheinhessen 105
Pfalz 106 .
Hessische BergstrafSe 107 FRAN?IAORSZAG , . 200
Rheingau 108 (megyék vagy megyék csoportjai)
Wiirttemberg 109 Aude 201
Baden 110 Gard 202
Franken 111 Hérault 203
Saale-Unstrut 112 Lozére 204
Sachsen 113 Pyrénées-Orientales 205
Var 206
GOROGORSZAG 600 Vaucluse 207
Bouches-du-Rhone 208
Avatohiki) Makedovia, Opakn 601 Gironde 209
Kevtpikn) MakeSovia 602 Gers 210
Avtiki] MakeSovia 603 Charente 211
Hreipog 604 Charente-Maritime 212
Ogooalia 605 Ardéche 213
[ovia Nnowa 606 Aisne 214
Avtiki) EAMGSa 607 Seine-et-Marne 215
Yrepea ENada 608 Ardenne, Aube, Marne, Haute-Marne 250
Atk 609 Cher, Eure-et-Loir, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loiret 251
Telonovviioog 610 Cote-d’Or, Niévre, Sadne-et-Loire, Yonne 252
Bopeio Aryaio 611 Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges 253
Nowo Aryaio 612 Bas-Rhin, Haut-Rhin 254
Kpijm 613 Doubs, Jura, Haute-Sadne, Territoire-de-Belfort 255
Loire-Atlantique, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée 256
SPANYOLORSZAG 700 Deux-Seévres, Vienne 220
(tartomanyok és autoném régiok) Dordogne, Landes, Lot-et-Garonne, Pyrénées-Atlantiques 221
Ariege, Aveyron, Haute-Garonne, Lot, Hautes-Pyrénées, Tarn, 222
Galicia 701 Tarn-et-Garonne
Principado de Asturias 702 Corréze, Haute-Vienne 223
Cantabria i 703 Ain, Drome, Isére, Loire, Rhone, Savoie, Haute-Savoie 224
Pais Vasco A (Territorio Histérico de Alava) 704 Cantal, Allier, Haute-Loire, Puy-de-Dome 257
Pais Vasco B (Territorios Histéricos de Guiptizcoa y Vizcaya) 705 Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes 225
Navarra 706 Corse-du-Sud, Haute-Corse 258
La Rioja 707
Aragén A (provincia de Zaragoza) 708 (
Aragbn B (provincias de Huesca y Teruel) 709 g;ﬁ;ig?ii;xc 300
Catalunya A (provincia de Barcelona) 710 4
Catalunya B (provincia de Tarragona) 711 Torino 301
Catalunya C (provincias de Girona y Lleida) 712 Vercelli 302
Illes Balears 713 Novara 303
Castilla y Ledn A (provincia de Burgos) 714 Cuneo 304
Castilla y Le6n B (provincia de Ledn) 715 Asti 305
Castilla y Le6n C (provincia de Valladolid) 716 Alessandria 306
Castilla y Leén D (provincia de Zamora) 717 Biella 307
Castilla y Leén E (provincias de Avila, Palencia, Salamanca, 718 Verbano-Cusio-Ossola 308
Segovia y Soria) Aosta 309
Comunidad de Madrid 719 Imperia 310
Castilla-La Mancha A (provincia de Albacete) 720 Savona 311
Castilla-La Mancha B (provincia de Ciudad Real) 721 Genova 312
Castilla-La Mancha C (provincia de Cuenca) 722 La Spezia 313
Castilla-La Mancha D (provincia de Guadalajara) 723 Varese 314
Castilla-La Mancha E (provincia de Toledo) 724 Como 315
Comunidad Valenciana A (provincia de Alicante) 725 Sondrio 316
Comunidad Valenciana B (provincia de Castell6n) 726 Milano 317
Comunidad Valenciana C (provincia de Valencia) 727 Bergamo 318
Region de Murcia 728 Brescia 319
Extremadura A (provincia de Badajoz) 729 Pavia 320
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Ko6d Kod
Cremona 321 Chieti 376
Mantova 322 Campobasso 377
Lecco 323 Isernia 378
Lodi 324 Foggia 379
Bolzano-Bozen 325 Bari 380
Trento 326 Taranto 381
Verona 327 Brindisi 382
Vicenza 328 Lecce 383
Belluno 329 Potenza 384
Treviso 330 Matera 385
Venezia 331 Cosenza 386
Pad(?va 332 Catanzaro 387
Rovigo 333 Reggio di Calabria 388
Pordenone 334 Crotone 389
Udif}? 335 Vibo Valentia 390
Gorizia 336 Trapani 391
Trieste 337 Palermo 392
Piacenza 338 Messina 393
Parm'a o 339 Agrigento 394
Reggio nellEmilia 340 Caltanissetta 395
Modena 341 Enna 396
Bologna 342 Catania 397
Ferrara 343 Ragusa 398
Rav?nna 344 Siracusa 399
F(')rh. ) 345 Sassari 400
Rimini 346 Nuoro 401
Massa Carrara 347 Cagliari 402
Lucca 348 -
Pistoia 349 Oristano 403
Firenze 350
Livorno 351 LUXEMBURG 500
Pisa 352 (egyetlen foldrajzi egység)
Arezzo 353
Siena 354
Grosseto 355 AUSZTRIA 900
Prato . 356 Burgenland 901
Perugia 357 . . .
Terni 358 Niederosterreich 902
Pg:rlo e Urbino 359 Steiermark 903
! Wien und die anderen Bundeslinder 904
Ancona 360
Macerata 361 3
Ascoli Piceno 362 PORTUGALIA 800
V%te.rbo 363 Entre Douro e Minho 801
Rieti 364 .
Trés-os-Montes 802
Roma 365 . .

. Beira Litoral 803
Latina 366 Beira Interi 304
Frosinone 367 glra .IlteI‘lOI‘

Caserta 368 R1bate].0 e Oeste 805
Benevento 369 Aientejo 806
Napoli 370 Algarve ‘ 807
Avellino 371 Reg%o Aut(?noma 0s Ago?es 808
Salerno 372 Regido Auténoma da Madeira 809
L’Aquila 373 ) o

Teramo 374 EGYESULT KIRALYSAG 550
Pescara 375 (egyetlen foldrajzi egység)
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1. MELLEKLET

Py

BORSZOLOK KULONBOZO FAJTAINAK KODJAI A SZOLOTERULETEKRE VONATKOZO STATISZTIKAI
FELMERESEK EREDMENYEINEK AZ EUROPAI KOZOSSEGEK STATISZTIKAI HIVATALA FELE TORTENG

TOVABBITASAHOZ

(357/79/EGK rendelet)

Fajtak Kéd

Egyedi fajtdk (pontosan meghatdrozandok)

Kék 1000-1799

Osszesen 1800

Fehér és egyéb szind 2000-2799

Osszesen 2800

Egyedi fajtdk osszesen 3800
Egyéb fajtdk

Kék 1900

Fehér és egyéb szind 2900

Osszesen 3900
Minden fajta

Kék 1999

Fehér és egyéb szind 2999

Osszesen 3999
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IV. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett hatirozat és annak modositdsai

A Bizottsdg 79/491/EGK hatdrozata (HL L 129., 1979.5.28., 9. 0.)

A Bizottsdg 85/620/EGK hatdrozata (HL L 379, 1985.12.31,, 1. o))

A Bizottsig 96/20/EK hatdrozata (HL L 7., 1996.1.10., 6. 0.)

A Bizottsdg 1999/661/EK hatdrozata (HL L 261., 1999.10.7., 42. o)
V. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

79/491/EGK hatérozat Ez a hatdrozat

1. cikk 1. cikk

2. cikk 2. cikk

— 3. cikk

3. cikk 4. cikk

L. melléklet L. melléklet

II. melléklet II. melléklet

1L melléklet II. melléklet

— IV. melléklet

— V. melléklet




L 294/72 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.10.25.

(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2006/718/KKBP HATAROZATA
(2006. oktdber 23.)

az egyes fehérorosz tisztviselGkkel szembeni korlitozé intézkedésekrGl sz6lé 2006/276/KKBP
kozos dlldspont végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az egyes fehérorosz tisztviselGkkel szembeni korla-
toz6 intézkedésekrdl sz6l6, 2006. aprilis 10-i 2006/276/KKBP

kozos

alldspontra (1), és kiilonosen annak 2. cikkére, az Eurdpai

Uniérél szold szerzédés 23. cikke (2) bekezdésének masodik
albekezdésével osszefiiggésben,

mivel:

1

A Tandcs 2006. dprilis 10-én elfogadta 2006/276/KKBP
kozos édllaspontot, amely megerdsitette a 2006. madrcius
194 fehéroroszorszdgi elnokségi vélasztdsok sordn a
nemzetkozi vélasztasi elGirdsok megsértéséért és a polgdri
tarsadalom és a demokratikus ellenzék elleni kemény
rendbrségi fellépésért felelGs személyekkel, és az ezen
személyek kornyezetéhez tartozé természetes és jogi
személyekkel, szervezetekkel vagy szervekkel szembeni
meglévé korldtozé intézkedéseket.

A Tandcs 2006. mdus 18-dn elfogadta a
2006/276/KKBP kozos dllispont mddositdsirdl szo6lo
2006/362/KKBP kozos allispontot a fenti személyek és
a kornyezetiikhoz tartozé természetes és jogi személyek,
szervezetek vagy szervek pénzeszkozeinek befagyasztsa
érdekében.

A Tandcs a 2006/276/KKBP kozos dlldsponttal Gssz-
hangban feliilvizsgalta a korldtozé intézkedéseket, és az
Ujabb fejleményekre tekintettel gy hatdrozott, hogy

() HL L 101., 2006.4.11., 5. 0. A legutébb a 2006/362/KKBP kozos
allasponttal (HL L 134., 2006.5.20., 45. 0.) médositott kozos édllds-
pont.

azokat tovabbi, a polgdri tdrsadalom és a demokratikus
ellenzék elleni kemény renddrségi fellépésért felelSs
személyekre is ki kell terjeszteni. A 2006/276/KKBP
kozos alldspont ML és IV. mellékletében foglalt jegyzé-
keket ennek megfeleléen moédositani kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2006/276/KKBP kozos éllaspont I és IV. mellékletének
helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepls szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjdn 1ép hatilyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktéber 23-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
J.-E. ENESTAM
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